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1  1 'Wɩnun nɛn Bali ‑a ta 'bɔla Zozi Crizi lɛ bɛ ‑nyrɛn 'gʋ. 'Wɩnun zɩɛ 
Bali ‑a ta bɔla ‑yrɛ 'nan ‑e 'wɩ nɛn e ‑taa "drɛlɛ bɛ, Zozi 'e ‑kɔɔn 'e 

'sunɔn lɛ. ‑Yee "wɛan nɛn Zozi 'yee 'pasianɔn nɛn laji bɛ ‑a ‑tʋ 'pa 'sia 'e 
'suzan Zan ‑va, ɛn yaa ‑a ‑nan kɔɔn ‑yrɛ.

2  'Wɩ pɛɛnɔn nɛn Bali ‑a ta 'bɔla Zozi lɛ, ɛn Zozi ‑a ‑nan kɔɔn Zan lɛ bɛ, 
‑a 'bɔ nɛn Zan ‑a 'sinan 'pa 'fluba 'gʋɛ ‑a ‑ji. 3  Min nɛn e 'fluba 'gʋɛ ‑a ta 
ve bɛ, Bali ‑le ‑fɛa a "man. Ɛn minnun nɛn 'o "trɔɛn ‑tɔa ‑a ‑ji wɩ lɛ, waa 
"paala 'o 'ji te o 'ta wʋla "da "bɛ, Bali ‑le ‑fɛa a o man. Minnun zɩɛ 'o 'ci 'e 
"nran, kɔɔ 'wɩnun nɛn Zozi ‑a ‑nan kɔɔn bɛ ‑a drɛdɩ tʋ 'bɔ 'kogo.

Zan Zozinɔn 'tɔ 'bʋ
4 'An 'bɔ Zan, mɛɛn 'fluba 'gʋɛ ‑a crɛn ‑tɛ 'ka ‑leglizi 'sɔravli "nɛn Azi 

'lɛglɔn 'ji bɛ, 'cɛɛ. Bali a ‑nan tʋ pɛɛnɔn man, e ya ‑nan 'li 'e 'cɛn, ɛn e ‑taa.
'E 'yee "yi 'lee 'yee ‑fʋdɩ ‑trɔɔ ‑nɔn 'cɛɛ. Ɛn "nyian bɛ, lei 'sɔravli "nɛn 

Bali ‑le mingɔnnɛn pɛin 'lɛ bɛ, Bali lei 'saun nɛn. 'O 'wee "yi 'lee 'wee ‑fʋdɩ 
‑trɔɔ ‑nɔn 'cɛɛ. 5 Ɛn "nyian bɛ, Zozi Crizi 'e 'yee "yi 'lee 'yee ‑fʋdɩ ‑trɔɔ ‑nɔn 
'cɛɛ. ‑Yɛɛ cɩ 'wɩ zɩɛ ‑a ‑nan yɩzan ‑a, ya'a 'wɩ ve 'wlu 'a dɩ. Ɛn ‑yɛɛ cɩ min 
nɛn Bali ‑a wluan ‑kanɔn 'va 'e tɛdɛ bɛ ‑a, ɛn ‑yɛɛ mingɔnnɛnnun pɛɛnɔn 
nɛn 'trɛda bɛ o "paala.

Zozi Crizi ‑kaa ye "yi. E wɩɩ "man ɛn minnun ‑a ‑tɛ, 'nan ‑e ‑a nyɛn 'e 
‑kaa 'sʋ 'wɩ 'wlidɩ 'lɔ. 6  E ‑kaa drɛ Bali ‑le mingɔnnɛn trɛda 'nɔn 'a. E ‑kaa 
drɛ Bali ‑pannɔn 'a, 'nan ‑e ‑kaa 'e "tɩ Bali 'su. 'Tɔ ‑dan 'e 'kɔn Zozi 'le vɛ 
‑a, ɛn 'plɛblɛ 'e 'kɔn 'yee vɛ ‑a 'li 'trilii. Amɛn!

7 'Ka drɛ "yi! Zozi Crizi ‑taa "nyian 'e 'pee. E ‑taala "lolu ‑koei "da, ɛn 
minnun pɛɛnɔn ‑a ye. Minnun 'bɔ nɛn o ‑tin 'wʋ ‑a 'sɛan da oo, "o "ye 
"nyian. Yi zɩɛ ‑a da bɛ, 'lɛglɔn pɛɛnɔn 'ji minnun ‑wuɔdɩ "siala "klan ‑dan 
'lɔ. 'Wɩ tɩglɩ nɛn, Amɛn!

'Wɩnun nɛn Zozi -a -nan 
kɔɔn Zan lɛ bɛ -nyrɛn 'gʋ
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8  Minsan Bali "e 'nan, 'yɛɛ cɩ 'wɩ pɛɛnɔn pou sianan "a, ɛn 'yɛɛ cɩ 'wɩ 
pɛɛnɔn 'le 'srannan "a. 'E ya ‑nan tʋ pɛɛnɔn man, 'e ya ‑nan 'li 'e 'cɛn, ɛn 'e 
‑taa. 'Yɛɛ cɩ 'plɛblɛ pɛɛnɔn 'san Bali ‑a.

Zozi 'e 'fli kɔɔn Zan lɛ
9 'An 'bɔ Zan nɛn 'ka "bʋɩ Zozizan 'tʋ ‑a bɛ, an ya 'an yra yɩnan "le 'cee 

'wɩ 'zʋ. An ya Bali ‑le mingɔnnɛn trɛdavɛ ‑a "le 'cee 'wɩ 'zʋ. Zozi "paa 'an 
'va, ‑yee "wɛan nɛn an ‑pɔan "sɔa 'wɩnun ‑ji "le 'cee 'wɩ 'zʋ. An ‑tɔ Bali ‑le 
'wɩ ‑sru, ɛn an ‑tɔ 'wɩnun nɛn Zozi ‑a ‑ci 'si 'mɛn bɛ ‑a da, ‑yee "wɛan nɛn 
minnun 'an 'kun, ɛn o ‑kʋ 'maan 'yi yei 'trɛ nɛn waa laabo Patmo bɛ ‑a da. 
10 ‑Kaa san ‑le yi da nɛn Bali lei ‑sɛn 'an da, ɛn an wei ‑tʋ 'man 'an koda. E 
wɩɩ 'plɛblɛ "le 'bei 'le 'wɩ 'zʋ. 11 Wei zɩɛ e 'nan: «'Wɩnun nɛn yia ‑nan ye bɛ, 
'i crɛn ‑tɛ 'fluba da, ‑e 'i 'pa 'sia ‑leglizi 'sɔravli 'gʋɛ ‑wlɛ. Efɛz ‑leglizi a ‑tʋ, 
ɛn Simiri ‑leglizi a ‑tʋ, ɛn Pɛrgami ‑leglizi a ‑tʋ, ɛn Tiatire ‑leglizi a ‑tʋ, ɛn 
Sardo ‑leglizi a ‑tʋ, ɛn Filadɛfi ‑leglizi a ‑tʋ, ɛn Laodize ‑leglizi a ‑tʋ, o lɛ 
nɛn 'i 'fluba zɩɛ ‑a 'pa 'sia.»

12  ‑A ‑nan nɛn 'an 'man lila 'nan ‑e 'an min nɛn e cɩ 'wɩ tin 'banan 'mɛn 
bɛ ‑a yɩ. Zɩ 'an 'man lila bɛ, an ‑kannɛn ‑tɔra "davɛ 'yɩ 'sɔravli. O ya 'o 
drɛdɩ ‑siga ‑a. 13  ‑Kannɛn ‑tɔra "davɛ zɩɛ o yei "bɛ, an fɛ ‑tʋ 'yɩ. E ya "le 
Blamin ‑pɩ ‑le 'wɩ 'zʋ. Sɔ ‑gblɔ nɛn 'e wʋdɩ "da, ɛn ‑tiɛn 'kɔlɛ nɛn 'e drɛdɩ 
‑siga ‑a bɛ, ‑a 'bɔ nɛn yaa ‑tɔ 'e kugu da. 14 ‑A ‑wulo "jɛ "a 'fuvu "le 'nanwlɛ 
luʋ "le 'wɩ 'zʋ. E ya 'fuvu 'yrɩyrɩ. Ɛn ‑a yiɛ "bia "le 'tɛ 'le 'wɩ 'zʋ. 15 Ɛn ‑a 
cɛin "fli "nɛn 'e 'wlu bɛ, o "bia "le ‑bulalɛ nɛn waa 'wʋ 'tɛ 'a ɛn e 'man bɛ 
‑yee 'wɩ 'zʋ. Ɛn ‑a wei ‑klunman "le 'yi ‑dan 'bɛ cɩ ‑sɛnnan ‑klo ‑ji. 16  Ɛn 
mlɛn crɛn 'sɔravli "a ‑a ‑pɛ "yi 'lɔ. Sɛn nɛn ‑a 'lɛ a "man ɛn ‑a 'lɛ a ‑pɛ "fli 
"da bɛ, e ya ‑a 'le. Ɛn ‑a yra "bia "le yidɛ 'bɛ cɩ 'binan 'plɛblɛ 'kpa.

17 Zɩ an min zɩɛ ‑a 'yɩ bɛ, ɛn an ‑tria "wlu. An 'sʋra "ji "le min ‑kadɩ ‑le 
'wɩ 'zʋ. ‑A ‑nan nɛn 'e 'pɛ "yi 'pla 'an da, ɛn e 'mɛn 'nan: «Te "klan 'e 'i 'tɛ 
dɩ! Mɛɛn cɩ 'wɩ pɛɛnɔn pou sianan "a, ɛn mɛɛn cɩ 'wɩ pɛɛnɔn 'le 'srannan 
"a. 18  Mɛɛn 'belidɩ ‑nɔan "min lɛ. An ‑ka ɛn an fuʋ, 'bɛ nɛn 'gʋɛ 'an yiɛ a 
"man 'li 'trilii. 'Plɛblɛ a 'an 'lɔ ‑e 'an minnun wluan ‑kanɔn 'va. Ɛn 'plɛblɛ a 
'an 'lɔ ‑e 'an minnun 'si ‑yremo fla.

19 ‑Yee "wɛan 'wɩnun nɛn yia 'yɩ bɛ, 'i crɛn ‑tɛ. ‑A ‑mienun a drɛnan 
'va, ɛn ‑a ‑mienun ‑taa "drɛlɛ. 20 I mlɛn crɛn 'sɔravli 'yɩ 'an 'pɛ "yi 'lɔ, ɛn i 
‑kannɛn ‑trɔa "davɛ nɛn ‑siga ‑a bɛ ‑a 'yɩ 'sɔravli. 'Wɩnun zɩɛ ‑a ‑ci nɛn 'gʋ, 
mlɛn crɛn 'sɔravli "bɛ, ‑wɛɛ cɩ Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji bɛ, o 'sɔravli "nɛn 
'o yiɛ ‑tɔa ‑leglizi 'sɔravli 'bɔ 'va bɛ waa. Ɛn ‑kannɛn ‑trɔa "davɛ 'sɔravli "bɛ 
‑leglizi 'sɔravli 'bɔ nɛn.»

'Wɩ nɛn Zozi -a 'vɩ Efɛz 'nɔn 'le vɛ -a bɛ -nyrɛn 'gʋ

2  1 «'Wɩ 'gʋɛ 'i crɛn ‑tɛ ‑e 'i 'pa 'sia Bali ‑le 'pasiazan nɛn Efɛz ‑leglizi ‑ji 
bɛ ‑yrɛ. 'I crɛn ‑tɛ 'nan:
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'An 'pɛ "yi 'lɔ nɛn mlɛn crɛn 'sɔravli "cɩ, ɛn 'mɛn 'ta 'wʋla ‑kannɛn 
‑trɔa "davɛ nɛn ‑siga ‑a bɛ ‑a yei. 'An 'bɔ "e 'nan:

2  'Ka Zozinɔn nɛn Efɛz bɛ, an 'ka drɛ wɩnun ‑tɔa, ɛn 'ka 'fli nɛn 
kaa ‑nɔan 'mɛn 'nyranman ‑ji 'plɛblɛ bɛ, maan ‑tɔa. Ɛn 'ka yiɛ nɛn ka 
‑tɔala 'wɩ da bɛ, maan ‑tɔa. Maan ‑tɔa 'nan 'ka 'vale min ‑wlidɩnun ‑a 
ka'a 'sɔala dɩ. Minnun nɛn waa ve 'o 'fli man 'nan Zozi 'le 'pasianɔn 
nɛn 'waa, te o 'ka 'a dɩɛ, ka o ‑nanjɛn ɛn kaa ‑tɔ 'nan 'wlunɔn nɛn 
waa. 3  Maan ‑tɔa 'nan 'ka yiɛ ‑tɔala 'wɩ da, ɛn 'mɛn "wɛan 'ka yra 'yɩ, 
'pian 'ka 'pɛ 'ka plʋlɛ dɩ.

4 'Wɩ pɛɛnɔn nɛn kaa drɛ "yi "bɛ, maan ‑tɔa, 'pian 'wɩ 'tʋ a 'an 'ji ‑e 
'an 'pla 'cɛɛ. 'Wɩ zɩɛ ‑nyrɛn 'nan, 'an yɩdɩ "yi "tɛdɛ nɛn 'ka 'ji bɛ, 'ka 
'pɛ plʋ "man. 5 'Cee 'an yɩdɩ "yi "tɛdɛ te ka drɛ 'an ‑srunɔn 'a 'e 'trɛ bɛ, 
'ka 'ci "nrɔn "da! 'Ka 'si 'wɩ 'wlidɩ "drɛdɩ man, ‑e 'wɩ "yi "nɛn kaa drɛ 'e 
tɛdɛ bɛ 'ka drɛdɩ 'sia "nyian! ‑Te ka'a drɛlɛ dɩɛ, an "lo 'ka 'va ‑e 'an 'cee 
‑kannɛn ‑trɔa "davɛ 'si 'an man ‑kɔɔbli. 6  'Wɩ nɛn kaa dra "nyian "yi 
"bɛ, ‑nyrɛn 'gʋ, 'wɩnun nɛn Nikolai ‑srunɔn ‑a dra bɛ, ‑a 'wɩ "naan 'ka 
man "le zɩ ‑a 'wɩ "naan 'an man bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ.

7 Min nɛn 'wɩ man "trɔɛn "cɩ ‑a ‑wulo ‑man bɛ, 'wɩ nɛn Bali lei cɩ ‑a 
vɩnan Zozinɔn lɛ bɛ ‑a san 'e man. Min nɛn e 'ta wʋla 'wɩnun zɩɛ ‑a 
da ɛn ‑a ‑wulo 'bɔla "va "bɛ, yiba "nɛn e 'belidɩ ‑nɔan "min lɛ bɛ, maan 
'blʋ ‑nɔan ‑a san lɛ ‑e 'e ‑blɩ. Yiba zɩɛ e ya 'e 'tɔdɩ Bali ‑le fei.»

'Wɩ nɛn Zozi -a 'vɩ Simiri 'nɔn 'le vɛ -a bɛ -nyrɛn 'gʋ
8  «'Wɩ 'gʋɛ 'i crɛn ‑tɛ ‑e 'i 'pa 'sia Bali ‑le 'pasiazan nɛn Simiri ‑leglizi ‑ji 

bɛ ‑yrɛ. 'I crɛn ‑tɛ 'nan:
Mɛɛn cɩ 'wɩ pɛɛnɔn pou sianan "a, ɛn mɛɛn cɩ 'wɩ pɛɛnɔn 'le 

'srannan "a. An ‑ka ɛn an fuʋ. 'An 'bɔ "e 'nan:
9 'Ka Zozinɔn nɛn Simiri bɛ, 'ka yra nɛn ka cɩ ‑a yɩnan bɛ, maan ‑tɔa. 

Ɛn 'yalɛ nɛn e 'ka 'tɛ bɛ, maan ‑tɔa. 'Pian maan ‑cin ‑tɔa 'ka 'ji 'nan ka ya 
fɛnɔn 'a. Zuif 'nɔn nɛn waa ve 'o 'fli man 'nan 'o ya Bali ‑le minnun ‑a bɛ, 
'wɩnun nɛn waa ve 'ka man ‑wlidɩ "bɛ, maan ‑tɔa. 'Pian maan ‑cin ‑tɔa 'ka 
'ji 'nan, o 'ka Bali ‑le minnun ‑a dɩ. O ya Bali 'nanmanzan nɛn waa laabo 
Satan bɛ, ‑yee minnun ‑a. 10 Yra yɩdɩnun nɛn o ‑taa "bɔlɛ "nyian 'ka man 
bɛ, te 'ka "klan ‑wlɔ "dɩ! Bali 'nanmanzan nɛn waa laabo Satan bɛ, yaa 
dra ‑e 'o 'ka 'va min ‑mienun ‑fɔ ‑pʋ 'kuin. Yaa dra zɩɛ 'nan ‑e 'e 'cee yi 
‑tɛradɩ 'an da ‑nanjɛn. Ɛn "nyian bɛ minnun 'tɛ "paa 'ka da yi ‑fu. ‑Te 'ka 
'va min ‑mienun ‑ka 'wɩ zɩɛ ‑a ‑ji oo, te 'ka yi ‑tɛradɩ 'an da 'le 'tɔ "fo "dɩ! 
‑Te kaa drɛ zɩɛ, 'belidɩ nɛn ya'a 'nyaan dɩɛ, maan ‑nɔan 'cɛɛ 'ka ‑kopa 'a.

11 Min nɛn 'wɩ man "trɔɛn "cɩ ‑a ‑wulo ‑man bɛ, 'wɩ nɛn Bali lei cɩ 
‑a vɩnan Zozinɔn lɛ bɛ ‑a san 'e man. Min nɛn e 'ta 'wʋla 'wɩnun zɩɛ ‑a 
da ɛn ‑a ‑wulo 'bɔla "va "bɛ, 'belidɩ nɛn ya'a 'nyaan dɩɛ, e dra ‑yee vɛ 
‑a. ‑Yɛɛ cɩ 'nan ‑a san 'ka ‑ka "flizan 'wo dɩ.»
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'Wɩ nɛn Zozi -a 'vɩ Pɛrgami 'nɔn 'le vɛ -a bɛ -nyrɛn 'gʋ
12  «'Wɩ 'gʋɛ 'i crɛn ‑tɛ ‑e 'i 'pa 'sia Bali ‑le 'pasiazan nɛn Pɛrgami ‑leglizi 

‑ji bɛ ‑yrɛ. 'I crɛn ‑tɛ 'nan:
Sɛn nɛn ‑a 'lɛ a "man ɛn ‑a 'lɛ a ‑pɛ "fli "da bɛ, 'an 'lɔ nɛn e cɩ. 'An 

'bɔ "e 'nan:
13  'Ka Zozinɔn nɛn Pɛrgami bɛ, ka ‑nyɛanla 'fla nɛn Bali 

'nanmanzan Satan mingɔnnɛn ‑ble "da "bɛ ‑a da. 'Pian 'ka 'pɛ ‑sru 
'ka tɔalɛ ‑e 'ka 'si 'an ‑sru "dɩ. Maan ‑tɔa zɩɛ. Antipa nɛn 'an ‑sruzan 
'plɛblɛ 'a bɛ, minnun ‑a ‑tɛ 'ka 'va nun, 'pian ka'a yi ‑tɛradɩ 'an da 'le 
'tɔlɛ dɩ.

14 'Wɩ pɛɛnɔn zɩɛ kaa drɛ "yi, 'pian 'wɩ 'tʋ a 'an 'ji ‑e 'an 'pla 'cɛɛ. 
'Wɩ zɩɛ ‑nyrɛn 'nan, 'wɩnun nɛn Balam ‑a paa minnun ji 'li bɛ, min 
‑mienun a ‑a drɛnan "nyian 'cee ‑leglizi ‑ji. ‑A ‑cin 'e 'tɔ 'ka 'ji 'nan, ‑si 
nɛn kɔ Izraɛl 'nɔn 'o 'ciɩla "da ‑e 'o 'wɩ 'wlidɩ "drɛ bɛ, Balam ‑a kɔɔn 
Balak lɛ, ɛn Balak ‑a kɔɔn ‑wlɛ. ‑A ‑nan nɛn Izraɛl 'nɔn ‑yʋ ‑pan wi 
‑blɩdɩ 'sia, ɛn o nyinnandɩ 'sia lɩ 'lee 'kɔnnɛn ‑a te wa'a 'o cin 'palɛ 
dɩ. 15 'Wɩ 'tʋwli zɩɛ, ‑a 'bɔ nɛn Nikolai ‑srunɔn cɩ ‑a drɛnan, ɛn min 
‑mienun a 'ka 'va te o ya 'wɩ zɩɛ ‑a ‑sru. 16  'Ka 'si 'wɩ 'wlidɩ zɩɛ ‑a drɛdɩ 
man! ‑Te ka'a 'silɛ ‑a drɛdɩ man dɩɛ, an "lo 'ka 'va ‑e 'an 'wɩ "nɛn ‑kɔɔn 
"minnun nɛn o cɩ 'wɩ zɩɛ ‑a drɛnan bɛ ‑wlɛ. Sɛn nɛn 'an 'le 'gʋɛ, ‑a 'bɔ 
'a nɛn maan dra.

17 Min nɛn 'wɩ man "trɔɛn "cɩ ‑a ‑wulo ‑man bɛ, 'wɩ nɛn Bali lei cɩ ‑a 
vɩnan Zozinɔn lɛ bɛ ‑a san 'e man. Min nɛn e 'ta 'wʋla 'wɩnun zɩɛ ‑a 
da ɛn ‑a ‑wulo 'bɔla "va "bɛ, ‑blɩfɛ nɛn e ya laji, waa laabo mannɛn bɛ, 
maan ‑nɔan ‑yrɛ. Ɛn "nyian bɛ, an ‑kɔlɛ 'fuvu ‑nɔan ‑yrɛ. ‑Kɔlɛ zɩɛ ‑a 
da nɛn min 'bɔ 'tɔ 'trɛ ‑kɔan 'e 'crɛn ‑tɛdɩ. 'Tɔ zɩɛ ‑a 'bɔ 'tʋwli 'bɛ ‑tɔa, 
min pee 'ka ‑a tɔa "fo "dɩ.»

'Wɩ nɛn Zozi -a 'vɩ Tiatire 'nɔn 'le vɛ -a bɛ -nyrɛn 'gʋ
18  «'Wɩ 'gʋɛ 'i crɛn ‑tɛ ‑e 'i 'pa 'sia Bali ‑le 'pasiazan nɛn Tiatire ‑leglizi ‑ji 

bɛ ‑yrɛ. 'I crɛn ‑tɛ 'nan:
Mɛɛn cɩ Bali ‑pɩ ‑a, ɛn 'an yiɛ 'bɛ "bia "le 'tɛ 'le 'wɩ 'zʋ, ɛn 'an 'cɛin 

‑man 'bɛ "bia "le ‑siga ‑le 'wɩ 'zʋ. 'An 'bɔ "e 'nan:
19 'Ka Zozinɔn nɛn Tiatire bɛ, an 'ka drɛ wɩnun ‑tɔa, ɛn 'cee 'an yɩdɩ 

"yi "bɛ, maan ‑tɔa. Ɛn 'cee yi ‑tɛradɩ 'an da bɛ, maan ‑tɔa. Ɛn 'cee 
'nyranman nɛn kaa "paa 'mɛn bɛ, maan ‑tɔa. Ɛn 'ka yiɛ nɛn kaa ‑tɔala 
'wɩ da bɛ, maan ‑tɔa. Ɛn maan ‑tɔa "nyian 'nan, 'wɩ "yinun nɛn ka cɩ 
‑a drɛnan 'e 'fɔla "da 'gʋɛ, ‑a "kaga "mlian ‑a tɛdɛ vɛ da.

20 'Wɩ pɛɛnɔn nɛn kaa drɛ "yi "bɛ, maan ‑tɔa, 'pian 'wɩ 'tʋ a 'an 'ji ‑e 
'an 'pla 'cɛɛ. 'Wɩ zɩɛ ‑nyrɛn 'nan, lɩmɔn nɛn waa laabo Zezabɛl bɛ, ka'a 
‑si tɔa ‑yrɔ "dɩ. Yaa ve 'e 'fli man 'nan Bali 'lewei vɩzan nɛn 'yaa. 'Pian 

Apokalis 2  

Le Nouveau Testament en Yaouré de Côte d'Ivoire. Édition électronique: Wycliffe Bible Translators, Inc. 2014 



509

‑yee 'wɩ "paadɩ ‑a ‑maan minnun nɛn 'cee ‑leglizi ‑ji bɛ, o 'wɩ 'wlidɩ 
"drɛdɩ 'sia. O ‑yʋ ‑panwi ‑blɩdɩ 'sia, ɛn o nyinnandɩ 'sia lɩ 'lee 'kɔnnɛn 
‑a te wa'a 'o cin 'palɛ dɩ. 21 An tʋ ‑nɔn ‑yrɛ 'nan ‑e 'e 'si 'wɩ 'wlidɩ zɩɛ 
‑a drɛdɩ man. 'Pian ya'a 'wɩlɛ "man ‑e 'e 'si 'e drɛ wɩ ‑wlidɩ zɩɛ ‑a man 
"fo "dɩ. 22  ‑Yee "wɛan an "ta ‑a nyianla ‑saa nɛn min 'e yra ye "da 
"kaga "bɛ ‑a da. Ɛn "nyian bɛ, an 'wɩ "nɛn ‑kɔɔnman minnun nɛn o 'si 
'an ‑sru ɛn o sɔɔnla ‑a ‑sru "bɛ ‑wlɛ. 'Pian ‑te o 'si 'o drɛ wɩ ‑wlidɩnun 
man bɛ, ma'an dra dɩ. 23  An Zezabɛl ‑le 'nɛnnun ‑tɛɛman. Kɔɔ zɩ min 
‑tʋ 'wɩ drɛ bɛ, ‑a "nɛn "fɛ nɛn maan ‑nɔan ‑a san lɛ. Maan dra zɩɛ ‑e 
‑leglizi 'nɔn pɛɛnɔn 'o ‑tɔ 'nan, an min ci wɩ ‑tɔa 'e pɛɛnɔn.

24 Maan ‑tɔa 'nan, Zozinɔn ‑mienun a Tiatire bɛ, wa'a ‑sɔɔnlɛa 'wɩ 
"paadɩ ‑wlidɩ zɩɛ ‑a ‑sru "dɩ. Ɛn wa'a ‑wɛɛlɛ 'nan Satan ‑le 'wɩnun nɛn 
minnun ‑a "siala 'wɩ ‑dan a bɛ, 'o ‑tɔa "dɩ. 'Ka Zozinɔn zɩɛ, 'ka lɛ nɛn 
an cɩ 'wɩ 'gʋɛ ‑a vɩnan. An 'ka 'an 'tɔdɩ 'ka man ‑sa ‑a 'nan 'an 'wɩ 'pee 
"paa "da 'cɛɛ ‑e 'ka drɛ dɩ. 25 'Pian 'wɩnun nɛn kaa ‑tɔa 'va bɛ, ‑a da 
nɛn 'ka yiɛ ‑trɔa ‑trilii, ‑e 'mɛn 'lʋdɩ 'e bɔ.

26  Min nɛn e 'ta 'wʋla 'an 'ci 'sɔ wɩnun da ‑trilii ɛn e 'bɔ ‑a 'le 
'srannan "bɛ, ‑yɛɛ cɩ min nɛn ‑a 'wulo 'bɔla "va "bɛ, ‑a. Min zɩɛ an 
'trɛda 'lɛglɔn pɛɛnɔn 'pɛba wo ‑yrɔ, ‑yɛɛ "paala.

 27 ‹Ɛn ‑bulalɛ "tonyrin ‑a nɛn
e ‑va ‑ble 'lɛglɔnnun zɩɛ o da.
E o ‑wiiman "le zɩ ‑pɔ ‑wia "bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ.›

28  'An "tɩ 'bɛ 'plɛblɛ zɩɛ ‑a ‑nɔn 'mɛn, ɛn an min zɩɛ ‑yee ‑nɔan "nyian. 
Ɛn "nyian bɛ, an bodrun mlɛn crɛn ‑nɔan ‑yrɛ.

29 Min nɛn 'wɩ man "trɔɛn "cɩ ‑a ‑wulo ‑man bɛ, 'wɩ nɛn Bali lei cɩ 
‑a vɩnan Zozinɔn lɛ bɛ, ‑a san 'e man.»

'Wɩ nɛn Zozi -a 'vɩ Sardo 'nɔn 'le vɛ -a bɛ -nyrɛn 'gʋ

3  1 «'Wɩ 'gʋɛ 'i crɛn ‑tɛ ‑e 'i 'pa 'sia Bali ‑le 'pasiazan nɛn Sardo ‑leglizi 
‑ji bɛ ‑yrɛ. 'I crɛn ‑tɛ 'nan:
'An 'lɔ nɛn Bali lei 'sɔravli "cɩ, ɛn 'an 'lɔ nɛn mlɛn crɛn 'sɔravli "cɩ. 

'An 'bɔ "e 'nan:
'Ka Zozinɔn nɛn Sardo bɛ, an 'ka drɛ wɩnun ‑tɔa. 'Ka 'tɔ "we 'nan 'belidɩ 

a 'ka 'lɔ, 'pian ‑a tɩglɩ da bɛ ka ya 'ka 'kadɩ. 2  'Ka drɛ "yi, "tɔgɔ ka ‑kaala 
'nan "fo! Ka 'wɩ "wɛnwɛnnɛn ‑mienun dra bɛ, e ya 'an 'ci 'sɔ wɩnun yra 
man, 'wɩnun zɩɛ ‑a ‑sru "nɛn 'ka 'kʋla, "tɔgɔ 'ka ‑kaala 'nan "fo! Fɛ nɛn 
maan ve zɩɛ ‑yɛɛ cɩ 'nan, zɩ an 'ka drɛ wɩnun ‑nanjɛɛn bɛ, maan 'yɩ 'nan 
ya'a 'sɔlɛ 'an "tɩ "lɛ dɩ. 3 Bali ‑le 'wɩnun nɛn kaa 'man bɛ, 'ka 'ci "nrɔn "da, 
ɛn 'wɩnun nɛn waa paa 'ka 'ji "da "bɛ, 'ka 'ci "nrɔn "da! 'Wɩnun zɩɛ ‑a ‑cin 
'e 'fɔla 'ka 'ji ‑e 'ka 'si 'wɩ 'wlidɩ "drɛdɩ man. ‑Te ka'a 'wɩ zɩɛ ‑a manlɛ "yi 
"dɩ, ɛn ka ‑fʋ yi ‑tɛnan bɛ, an bɔa 'ka man kligli, "le zɩ crinzan ‑taa "min 
va bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. 'Ka drɛ "yi, kɔɔ tʋ nɛn an ‑taa "man "bɛ ka'a tɔa dɩ.
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4 Maan ‑tɔa 'nan, Zozinɔn ‑mienun a Sardo bɛ, wa'a 'o 'fli "tri "tɔlɛ 
Bali 'lɛ dɩ. ‑Yee "wɛan nɛn Bali ‑taa sɔ 'fuvu wʋlɛ o da, ‑e 'kʋ 'ta wʋla 
waa. ‑A ‑nɔan da nɛn ‑e Bali 'e 'wɩ zɩɛ ‑a drɛ ‑wlɛ. 5 Min nɛn e 'ta 
'wʋla 'wɩnun zɩɛ ‑a da ɛn ‑a ‑wulo 'bɔla "va "bɛ, sɔ 'fuvu zɩɛ ‑a 'bɔ nɛn 
e ‑taa ‑a wʋlɛ. Ɛn "nyian bɛ, min zɩɛ ‑a 'tɔ nɛn 'e 'crɛn ‑tɛdɩ Bali ‑le 
min 'beli 'fluba 'ji bɛ, ma'an fuiman "fo "dɩ. 'Pian maan ve 'an "tɩ 'lee 
'yee 'pasianɔn nɛn laji bɛ ‑wlɛ 'nan, 'mɛn min nɛn.

6  Min nɛn 'wɩ man "trɔɛn "cɩ ‑a ‑wulo ‑man bɛ, 'wɩ nɛn Bali lei cɩ ‑a 
vɩnan Zozinɔn lɛ bɛ ‑a san 'e man.»

'Wɩ nɛn Zozi -a 'vɩ Filadɛfi 'nɔn 'le vɛ -a bɛ -nyrɛn 'gʋ
7 «'Wɩ 'gʋɛ 'i crɛn ‑tɛ ‑e 'i 'pa 'sia Bali ‑le 'pasiazan nɛn Filadɛfi ‑leglizi ‑ji 

bɛ ‑yrɛ. 'I crɛn ‑tɛ 'nan:
'An 'bɔ 'gʋɛ, an ya 'saun, ɛn an ya tɩglɩ. 'An 'lɔ nɛn David ‑le ‑lagle 

cɩ, ‑a ‑ci nɛn 'nan mɛɛn Bali ‑le mingɔnnɛn trɛ "paala. ‑Te maan 'lɛ 'sʋ 
bɛ, min pee 'ka 'kɔlaman ‑a 'lɛ wʋdɩ ‑a dɩ. Ɛn ‑te maan ‑fɔ ‑ji bɛ, min 
pee 'ka 'kɔlaman ‑a 'lɛ 'sʋdɩ ‑a dɩ. 'An 'bɔ "e 'nan:

8  'Ka Zozinɔn nɛn Filadɛfi bɛ, an 'ka drɛ wɩnun ‑tɔa. Maan ‑tɔa 'nan, 
minnun yiɛ 'ka 'naan 'ka man dɩ, 'pian ka 'ta 'wʋla 'an wei da, ɛn ka'a 
'silɛ 'an ‑sru "dɩ. ‑Yee "wɛan an ‑kpɛin 'lɛ 'sʋ 'cɛɛ. ‑Kpɛin zɩɛ min pee 
'ka 'kɔlaman ‑a 'lɛ wʋdɩ ‑a dɩ. 9 'Wɩ nɛn an ‑taa ‑a drɛlɛ bɛ ‑nyrɛn 'gʋ. 
Zuif 'nɔn nɛn waa ve 'o 'fli man 'nan, 'o ya Bali ‑le minnun ‑a, te o 
'ka 'a dɩɛ, 'wlunɔn nɛn waa. Kɔɔ Bali 'nanmanzan nɛn Satan ‑a bɛ, ‑a 
‑srunɔn nɛn waa. Minnun zɩɛ an ‑taa "tɔlɛ o man ‑sa ‑a 'nan 'o "po 
‑sɔɔn 'ka 'wlu, ‑e 'o ‑tɔ 'nan an 'ka ye "yi. 10 'Ka 'pɛ 'ka plʋlɛ dɩ, 'wɩnun 
nɛn maan 'vɩ 'cɛɛ bɛ ka 'ta 'wʋla "da. ‑Yee "wɛan yra yɩdɩ ‑dan nɛn e 
‑taa "bɔlɛ 'trɛdanɔn man bɛ, 'an yiɛ ‑tɔa 'ka 'va. Yra yɩdɩ zɩɛ an ‑taa "a 
'trɛda 'nan ‑e 'an o drɛ wɩnun ‑nanjɛn.

11 ‑A ‑nan 'ka "nyian mɔan dɩ, te an "ta "lo. 'Wɩnun nɛn kaa ‑tɔa 'va 
bɛ, 'ka yiɛ ‑trɔa "da. 'Ka drɛ zɩɛ ‑e 'ka ‑kopa 'e ‑fʋ 'ka 'lɔ, "tɔgɔ 'e drɛ 
min pee ‑le vɛ ‑a. 12  Min nɛn e 'ta 'wʋla 'wɩnun zɩɛ ‑a da ɛn ‑a ‑wulo 
'bɔla "va "bɛ, maan dra 'kɔladrɛn 'a 'an "tɩ Bali ‑le 'kuin. 'Kɔn zɩɛ ‑a 
‑ji nɛn e ‑fo 'li "fo. 'An "tɩ Bali 'tɔ nɛn maan crɛn ‑tɛa min zɩɛ ‑a man. 
Ɛn 'an "tɩ Bali ‑le 'fla 'tɔ nɛn maan crɛn ‑tɛa "nyian "man. 'Fla zɩɛ 
Zeruzalɛm ‑trɛ nɛn e "sia 'an "tɩ Bali "srɔn "laji bɛ ‑nyrɛn. Ɛn "nyian bɛ, 
'an 'tɔ ‑trɛ nɛn 'an man 'gʋɛ, ‑a 'bɔ nɛn maan crɛn ‑tɛa min zɩɛ ‑a man.

13  Min nɛn 'wɩ man "trɔɛn "cɩ ‑a ‑wulo ‑man bɛ, 'wɩ nɛn Bali lei cɩ 
‑a vɩnan Zozinɔn lɛ bɛ ‑a san 'e man.»

'Wɩ nɛn Zozi -a 'vɩ Laodize 'nɔn 'le vɛ -a bɛ -nyrɛn 'gʋ
14 «'Wɩ 'gʋɛ 'i crɛn ‑tɛ ‑e 'i 'pa 'sia Bali ‑le 'pasiazan nɛn Laodize ‑leglizi 

‑ji bɛ ‑yrɛ. 'I crɛn ‑tɛ 'nan:
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Mɛɛn cɩ Amɛn ‑a. Mɛɛn cɩ 'wɩ nɛn Bali ‑a drɛ bɛ, ‑a ‑nan yɩzan tɩglɩ 
'a, ɛn ma'an 'wɩ 've 'wlu 'a dɩ. Bali ciɩla 'an 'va ɛn e fɛ pɛɛnɔn drɛ. 'An 
'bɔ "e 'nan:

15 'Ka Zozinɔn nɛn Laodize bɛ, an 'ka drɛ wɩnun ‑tɔa. Maan ‑tɔa 
'nan, ka 'ka 'mɛn 'wɩ 'ji 'plɛblɛ dɩ, ɛn ka 'ka 'mɛn 'wɩ 'ji 'ka tɔadɩ dɩ. Ka 
‑kɔan paan 'pɛ ‑tʋ da. 16  'Pian ka ya ‑a yei, ‑yee "wɛan an "ta 'ka ‑pian 
'an ‑sru. 17 'Ka 'fli "siala fɛnɔn 'a. Kaa ve 'ka 'fli man 'nan, fɛ a 'kʋ 'lɔ, 
kʋ 'ka "nyian fɛ pee ‑va dɩ. Ka'a ‑ci tɔa dɩ, ‑yee "wɛan nɛn ka 'wɩ zɩɛ ‑a 
ve. ‑A tɩglɩ da bɛ, ‑pɛ nɛn ka cɩ ‑ji bɛ, e ya ‑wlidɩ "fo. 'Yalɛ 'ka 'tɛ, 'ka 
yiɛ a 'e 'widɩ, ɛn ka ya 'ka plʋdɩ. 18  ‑Yee "wɛan an 'wɩ "paala 'cɛɛ 'nan, 
‑siga nɛn o ‑yee 'kpa ‑nanjɛn 'tɛ 'va bɛ, 'ka 'ta ‑a 'lɔ 'an 'lɔ. ‑Te ka 'wɩ 
zɩɛ ‑a drɛ bɛ, ka ‑taa "drɛlɛ fɛnɔn tɩglɩ 'a. Ɛn "nyian bɛ, an 'wɩ "paala 
'cɛɛ 'nan, 'ka 'ta sɔ 'fuvu 'lɔ 'an 'lɔ, ‑e 'ka wʋ 'ka da. ‑Te ka 'wɩ zɩɛ ‑a 
drɛ bɛ, 'yra ‑taa 'silɛ 'ka yiɛ man. Ɛn "nyian bɛ, an 'wɩ "paala 'cɛɛ 'nan, 
'ka 'ta yiɛ 'yile 'lɔ 'an 'lɔ, ‑e 'ka ‑sɛn 'ka yiɛ ‑goei ‑e 'ka ‑kɔla "fɛnan 
yɩdɩ ‑a.

19 ‑A ‑cin 'e 'kɔn 'ka 'ji 'nan, minnun nɛn an o ye "yi "bɛ, an 'wɩ 
"paala ‑wlɛ, ɛn an 'wɩ 'tɔdɩ "paaman o ji sɔnba "a. ‑Yee "wɛan 'ka 'si 
'wɩ 'wlidɩ "drɛdɩ man ‑e 'ka 'tɔ 'mɛn 'wɩ 'ji 'plɛblɛ. 20 Maan nɛn, 'an 
‑tɔdɩ 'cee 'kɔn ‑yrɛ "nɛn 'gʋ. An ya ‑a ‑tɛnan 'ka da. Min nɛn yaan wei 
'man ɛn e 'kɔn 'lɛ 'sʋ 'mɛn bɛ, an ‑wlamlan ‑a san ‑le 'kuin ‑e 'kʋ fɛnun 
‑blɩ ‑a 'e cin va.

21 Zɩ an 'wɩ pɛɛnɔn drɛ, ɛn 'an 'wulo 'bɔla "va "bɛ, ‑a ‑nan nɛn 'an "tɩ 
Bali 'an 'nyran 'e "srɔn 'yee mingɔnnɛn pɛin ‑da. Min nɛn e 'ta 'wʋla 
'wɩnun zɩɛ ‑a da ɛn ‑a ‑wulo 'bɔla "va "bɛ, 'wɩ 'tʋwli zɩɛ ‑a 'bɔ nɛn 'an 
'bɔ "nyian "an "dra ‑a san lɛ. Maan ‑nyɛanla 'an "srɔn 'mɛn mingɔnnɛn 
pɛin ‑da.

22  Min nɛn 'wɩ man "trɔɛn "cɩ ‑a ‑wulo ‑man bɛ, 'wɩ nɛn Bali lei cɩ 
‑a vɩnan Zozinɔn lɛ bɛ ‑a san 'e man.»

Fɛnun pɛɛnɔn nɛn laji bɛ o Bali bɔa

4  1 Zɩ e cɛɛn 'wɩnun zɩɛ ‑a tin 'badɩ man 'mɛn bɛ, ɛn an fɛ pee yɩdɩ 'sia 
"nyian. An ‑kpɛin "tʋ 'yɩ 'e 'lɛ 'sʋdɩ laji. Wei nɛn maan 'man paan 'e 

tɛdɛ 'plɛblɛ "le 'bei 'le 'wɩ 'zʋ bɛ, e wɩɩ "nyian. E 'nan: «'I 'ta 'an 'va lou 'gʋ! 
'Wɩnun nɛn o ‑taa "drɛlɛ "bɛ ‑sru "bɛ ‑e 'an ‑nan ‑kɔɔn 'yiɛ.» 2  'Nun tɔɔn 
Bali lei ‑sɛn 'an da, ɛn an mingɔnnɛn pɛin ‑tʋ 'yɩ laji. Bali a 'e ‑nyrandɩ 
"da. 3  E "bia ‑nyrannyran, ɛn ‑a crɛn 'bɔ a fɛnyian 'e ‑ciala "da. ‑Yee 
mingɔnnɛn pɛin zɩɛ ‑pɔblɛn a 'e 'sʋdɩ "ta lou te e "bia. ‑Pɔblɛn zɩɛ ‑a crɛn 
a fɛnyian 'e ‑ciala "da. 4 Mingɔnnɛn pɛin zɩɛ e ya 'e 'si ‑fɔdɩ mingɔnnɛn 
pɛin ‑yɔ ‑tʋ 'wlɛ sinjɛn ‑a. Mingɔnnɛn pɛinnun zɩɛ min cejenun yra 'o 
‑nyrandɩ "da, te sɔ 'fuvu a o pɛɛnɔn da. ‑Siga kle "a o pɛɛnɔn 'wulo ‑man. 
5 Mingɔnnɛn pɛin zɩɛ laa 'wlei ‑wlei ‑fɔdɩ "sia "va 'zia te e ‑ko ‑pɛ pɛɛnɔn 
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da, te laa ‑paan "we. Ɛn ‑kannɛn ‑pɔ 'sɔravli "nɛn o "bia 'plɛblɛ 'kpa bɛ, o 
ya 'o ‑trɔadɩ ‑a 'lɛ. Lei 'sɔravli "nɛn Bali lei 'saun 'a bɛ ‑nyrɛn. 6  Mingɔnnɛn 
pɛin zɩɛ ‑a 'lɛ bɛ, jemie a ‑nan. E ya 'e siadɩ "da.

Ɛn pɛin 'bɔ zɩɛ ‑a "srɔn ‑e 'e si ‑fɔ "da "bɛ, fɛnun sinjɛn a 'o ‑tɔɔdɩ ‑nan. O 
yiɛ a "kaga, ɛn e ya o fɛ pɛɛnɔn 'nan. 7 Fɛnun zɩɛ ‑a ‑tʋ a "le ‑jra ‑le 'wɩ 'zʋ, 
ɛn ‑a ‑tʋ a "le tri ‑kɔnnɛn ‑le 'wɩ 'zʋ, ɛn ‑a ‑tʋ yra a "le blamin ‑le 'wɩ 'zʋ, 
ɛn ‑a ‑tʋ a "le kɔɛbo ‑le 'wɩ 'zʋ. "Loman zɩɛ e ya 'sʋnan. 8  Fɛnun zɩɛ o ‑pɛ 
"jɛ "a 'shɛɛdʋ, 'shɛɛdʋ 'o pɛɛnɔn. Yiɛ "kaga "a o ‑pɛ "jɛ "ta lou, ɛn ‑a ‑mie a 
o ‑pɛ "jɛ 'wlu. Wa'a 'flian "dre ‑fɔdɩ ‑a dɩ. Bodrun funnin te o "dre ‑fɔa, waa 
‑fɔa 'nan:

«Minsan Bali a 'saun 'saun 'saun.
‑Yɛɛ cɩ 'plɛblɛ pɛɛnɔn 'san ‑a.
E ya ‑nan tʋ pɛɛnɔn man,
e ya ‑nan 'li 'e 'cɛn, ɛn e ‑taa.»

9 Fɛnun sinjɛn 'bɔ zɩɛ, "dre "nɛn waa ‑fɔa "bɛ, min nɛn ‑a yiɛ a "man 'li 
'trilii ɛn e ya 'e ‑nyrandɩ mingɔnnɛn pɛin ‑da bɛ, ‑a 'tɔ nɛn waa dra ‑dan, 
te waa bɔa, te waa muo ‑fɔa. 10 ‑Te o ya "dre zɩɛ ‑a ‑fɔnan bɛ, min ceje ‑yɔ 
‑tʋ 'wlɛ sinjɛn bɛ, 'o "po ‑sɔɔnman min nɛn ‑a yiɛ a "man 'li 'trilii ɛn e ya 'e 
‑nyrandɩ mingɔnnɛn pɛin ‑da bɛ, ‑a wlu. O 'wee ‑siga klenun ‑sɛanla ‑a 'lɛ 
te waa bɔa "drenun ‑a. Waa ‑fɔa 'nan:
 11 «'Kʋ 'san, yiɛ cɩ 'kʋe Bali ‑a.

Yiɛ fɛ pɛɛnɔn drɛ,
ɛn fɛnun pɛɛnɔn nɛn 'trɛda 'gʋɛ,
'i 'ci 'sɔ wɩnun da nɛn i o drɛ.
‑Yee "wɛan ‑a ‑nɔan da nɛn
‑e min 'e 'tɔ ‑dan 'nɔn 'yiɛ,
ɛn ‑a ‑nɔan da nɛn
‑e min 'e 'i bɔ,
ɛn ‑a ‑nɔan da nɛn
‑e min 'e vɩ 'nan 'plɛblɛ pɛɛnɔn a 'yie vɛ ‑a.»

Fɛnun pɛɛnɔn nɛn laji bɛ o Bali -le 'bla bɔa

5  1 "Bɛ ‑sru ɛn min nɛn 'e ‑nyrandɩ mingɔnnɛn pɛin ‑da bɛ, an 'fluba 
'tʋ 'yɩ ‑a ‑pɛ "yi 'lɔ. 'Fluba zɩɛ e ya 'e plindɩ, ɛn 'wɩnun a 'e 'crɛn ‑tɛdɩ 

"man bei, ɛn e ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ ‑ji. Ɛn "nyian bɛ, ‑a ‑yrɩnan a 'sɔravli. 2  ‑A 
‑nan nɛn Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji bɛ, maan 'plɛblɛ 'tʋ 'yɩ, te e ‑paanman 
wei 'plɛblɛ 'ji. Yaa laabʋ 'nan: «‑Tɩɛ cɩ "le 'e 'fluba 'gʋɛ ‑a baanun "flu ‑e 
'e 'lɛ 'sʋ?» 3  Min 'ka yɩlɛ laji dɩ, ɛn min 'ka yɩlɛ 'trɛda dɩ, ɛn min 'ka yɩlɛ 
'trɛ 'wlu dɩ. Min ‑tʋ 'ka yɩlɛ ‑e 'e ‑kɔla 'e 'fluba zɩɛ ‑a "flu ‑e 'e yiɛ 'tɔ ‑ji dɩ. 
4 'Wɩ zɩɛ, zɩ maan ‑nan 'yɩ bɛ, ‑a 'wɩ 'nan 'an man, ɛn an ‑wuɔdɩ 'sia. Kɔɔ 
min ‑tʋ 'ka yɩlɛ ‑e 'e 'fluba zɩɛ ‑a 'lɛ 'sʋ, ‑e 'e yiɛ 'tɔ ‑ji dɩ. 5 ‑A ‑nan nɛn min 
ceje ‑tʋ "e 'mɛn 'nan: «Te 'i 'wuɔ dɩ! ‑Jra nɛn 'e "sia Zuda ‑le kunnin ‑wulo 
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da bɛ, David kluda min bɛ ‑a 'bɔ nɛn. E fɛ pɛɛnɔn klɩ, ɛn 'bɛ nɛn 'gʋɛ 'e 
‑kɔlaman 'fluba 'labɛ ‑a ‑yrɩvɛ pɛɛnɔn "cɛɛndɩ ‑a ‑e 'e yiɛ 'tɔ ‑ji.»

6  Ɛn an fɛ ‑tʋ 'yɩ, e ya 'e 'tɔdɩ mingɔnnɛn pɛin 'lɛ. Min cejenun 'lee fɛnun 
sinjɛn bɛ waa si ‑fɔ. Bali ‑le 'bla nɛn. E ya "le fɛ nɛn waa ‑blɔ cɛɛn 'sraga 
‑a bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. ‑A 'bei a 'sɔravli, ɛn ‑a yiɛ a 'sɔravli. Yiɛ 'sɔravli zɩɛ Bali 
lei 'sɔravli "nɛn Bali o 'pa 'sia 'trɛda fɛ pɛɛnɔn 'nan bɛ, o 'bɔ nɛn. 7 'Bla zɩɛ e 
pli min nɛn 'e ‑nyrandɩ mingɔnnɛn pɛin ‑da bɛ ‑a man, ɛn e 'fluba 'si ‑a ‑pɛ 
"yi 'lɔ. 8  Zɩ e 'fluba 'bɔ 'si bɛ, 'nun tɔɔn ɛn fɛnun sinjɛn bɛ 'lee min ceje ‑yɔ 
‑tʋ 'wlɛ sinjɛn bɛ, 'o "po sɔɔn "wlu. "Dre "fɔ "davɛ nɛn e ya "le ‑gɔɛdi ‑le 'wɩ 
'zʋ bɛ, e ya o pɛɛnɔn 'lɔ. Ɛn ‑siga 'kulenɛn nɛn e ya 'e fadɩ ‑laziglɔ ‑a bɛ, e 
ya "nyian o pɛɛnɔn 'lɔ. ‑Laziglɔ zɩɛ minnun nɛn o cɩ Bali ‑le vɛ ‑a bɛ, ‑wee 
Bali trʋ 'badɩ nɛn. 9 ‑A ‑nan nɛn o "dre "trɛ ‑fɔdɩ 'sia. Waa ‑fɔa 'nan:

«‑A ‑nɔan da nɛn i 'fluba 'sia,
'nan ‑e 'i ‑a ‑yrɩvɛnun "cɛɛn "man.
Kɔɔ yiɛ drɛ 'sraga bʋvɛ ‑a
'lɛglɔn ‑tʋdʋ pɛɛnɔn nɛn
'trɛda 'gʋɛ ‑a ‑ji minnun man,
'lee minnun nɛn
o wei ‑tʋdʋ pɛɛnɔn ‑fɔa
'trɛda 'gʋɛ o man.
'I nyɛn nɛn e ‑sran bɛ,
‑a 'bɔ 'a nɛn i o ta pan 'wʋ Bali lɛ.

 10 Yia drɛ zɩɛ
ɛn o drɛ Bali ‑le mingɔnnɛn trɛda 'nɔn 'a,
ɛn o drɛ Bali ‑pannɔn 'a,
'nan ‑e 'o ‑kaa "tɩ Bali 'su.
‑Wɛɛ ‑taa "mingɔnnɛn ‑blɩlɛ
'trɛda fɛ pɛɛnɔn da.»

11 "Bɛ ‑sru ɛn Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji bɛ, an o "kaga 'yɩ. O ya "kaga, 
blamin 'ka 'kɔlaman ‑e 'e o "nrɔn dɩ. An o 'yɩ mingɔnnɛn pɛin "srɔn, o 
ya fɛnun sinjɛn 'lee min cejenun yei. An o wei 'man, 12  te o "dre ‑fɔa wei 
'plɛblɛ 'ji. Waa ‑fɔa 'nan:

«Bali ‑le 'bla nɛn
waa ‑blɔ cɛɛn 'sraga bʋvɛ ‑a minnun man bɛ,
‑a ‑nɔan da nɛn minnun ‑a ve 'nan,
'plɛblɛ a ‑yrɔ.
Ɛn ‑a ‑nɔan da nɛn minnun ‑a ve 'nan,
"yi pɛɛnɔn 'san nɛn.
Ɛn ‑a ‑nɔan da nɛn minnun ‑a ve 'nan,
'wɩ 'tɔdɩ pɛɛnɔn "sia "va.
Ɛn ‑a ‑nɔan da nɛn minnun ‑a ve 'nan,
‑a lɔ nɛn "koe "cɩ.
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Ɛn ‑a ‑nɔan da nɛn minnun ‑a ve 'nan,
'tɔ bɔdɩ a ‑yee vɛ ‑a.
Ɛn ‑a ‑nɔan da nɛn minnun ‑a ve 'nan,
'tɔ ‑dan a ‑yee vɛ ‑a.
Ɛn ‑a ‑nɔan da nɛn minnun ‑a ve 'nan,
'tɔ "yi "vɩdɩ a ‑yee vɛ ‑a.»

13  Ɛn "nyian fɛnun pɛɛnɔn nɛn Bali o drɛ bɛ, an o wei 'man te o "dre 
‑fɔa. ‑A ‑mienun a laji, ɛn ‑a ‑mienun a 'trɛda, ɛn ‑a ‑mienun a 'trɛ 'wlu, ɛn 
‑a ‑mienun a jemie ‑va. Waa ‑fɔa 'nan:

«Min nɛn 'e ‑nyrandɩ mingɔnnɛn pɛin ‑da bɛ,
'lee Bali ‑le 'bla bɛ,
‑kaa o 'tɔ "yi "vɩ,
ɛn ‑kaa o 'tɔ bɔ,
ɛn ‑kaa o 'tɔ ‑dan vɩ,
ɛn ‑kaa vɩ o man 'nan
o ya 'plɛblɛ 'li 'trilii.»

14 ‑A ‑nan nɛn fɛnun sinjɛn bɛ, o wɩɩla "man 'nan: «Amɛn!» Ɛn min 
cejenun 'o "po sɔɔn, te waa bɔa.

Bali -le 'bla 'fluba -yrɩvɛnun "cɛɛndɩ 'sia "man

6  1 "Bɛ ‑sru ɛn an Bali ‑le 'bla 'yɩ, te e ya 'fluba ‑yrɩvɛ 'sɔravli "bɛ ‑a tɛdɛ 
'cɛnnan. Zɩ yaa cɛɛn bɛ, ‑a ‑nan nɛn fɛnun sinjɛn bɛ, ‑a tɛdɛ paan 

'kpa 'plɛblɛ "le laa ‑paan 'bɛ wɩɩ. Yaa 'vɩ fɛ ‑tʋ lɛ 'nan: «'I 'ta!» 2  'An yiɛ 'tɔ, 
ɛn an ‑sʋ 'fuvu 'yɩ 'tanan. Min nɛn ‑sʋ zɩɛ ‑a da bɛ, "sa "a ‑yrɔ. Fɛ pɛɛnɔn 
'klɩzan nɛn ɛn e "ta ‑ko "nyian o 'klɩlɛ. Bali ‑siga kle 'wʋ ‑a ‑wulo ‑man.

3  Zɩ Bali ‑le 'bla 'fluba ‑yrɩvɛ "flizan cɛɛn bɛ, ɛn fɛnun sinjɛn bɛ ‑a "flizan 
paan. Yaa 'vɩ fɛ ‑tʋ lɛ 'nan: «'I 'ta!» 4 Ɛn an ‑sʋ pee 'yɩ "nyian ‑tanan. E ya 
'tɛndɛn "le 'tɛ nyin ‑le 'wɩ 'zʋ. Min nɛn ‑sʋ zɩɛ ‑a da bɛ, Bali sɛn ‑plɔun 
‑nɔn ‑yrɛ, 'nan ‑e 'e 'kuli ‑fɔla 'trɛdanɔn yei. Yaa dra zɩɛ 'nan ‑e 'o cin ‑tɛɛ.

5 Zɩ Bali ‑le 'bla 'fluba ‑yrɩvɛ yaagazan cɛɛn bɛ, ɛn fɛnun sinjɛn bɛ ‑a 
yaagazan paan. Yaa 'vɩ fɛ ‑tʋ lɛ 'nan: «'I 'ta!» 'An yiɛ 'tɔ, ɛn an ‑sʋ tiidii 'yɩ 
'tanan. ‑Yee tiidii "a "le 'tɛ ‑drɛn 'zʋ. Min nɛn ‑sʋ zɩɛ ‑a da bɛ, fɛ ‑kalɩ "vɛ 
a ‑yrɔ. 6  Ɛn an wei ‑tʋ 'man fɛnun sinjɛn bɛ o yei. Yaa 'vɩ 'nan: «'I drɛ ‑e 
‑blɩfɛnun pɛɛnɔn 'flɛ 'e drɛ 'plɛblɛ, 'pian 'nyrɔn 'lee ‑wɛn bɛ, te o 'flɛ 'e 'pa 
"da "dɩ!»

7 Zɩ Bali ‑le 'bla 'fluba ‑yrɩvɛ sinjɛnzan cɛɛn bɛ, ɛn fɛnun sinjɛn bɛ ‑a 
‑nyranman paan. Yaa 'vɩ fɛ ‑tʋ lɛ 'nan: «'I 'ta!» 8  'An yiɛ 'tɔ, ɛn an ‑sʋ 'yɩ 
'tanan. ‑A crɛn min ‑tɛa "klan ‑a. Min nɛn ‑sʋ zɩɛ ‑a da bɛ, ‑a 'tɔ nɛn ‑ka. 
‑Yremo fla a ‑a ‑sru, te e ‑taa. Bali 'plɛblɛ 'nɔn ‑wlɛ 'nan 'o 'trɛ 'fʋɩ 'tʋ da 
minnun ‑tɛɛ, kɔɔ e 'trɛ 'bɔ cɛɛn 'e cin man sinjɛn. Waa ‑mie ‑tɛɛman sɛn 
‑a, ɛn waa ‑mie ‑tɛɛman dra ‑tɛdɩ ‑a, ɛn waa ‑mie ‑tɛɛman ‑cɛ ‑tʋ nɛn e 
min "saa bɛ ‑a, ɛn waa ‑mie ‑tɛɛman plɔ winun ‑a.
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9 Zɩ Bali ‑le 'bla 'fluba ‑yrɩvɛ 'sooluzan cɛɛn bɛ, ɛn an min leinun 'yɩ Bali 
‑pan "davɛ wlu. Minnun nɛn o ‑tɔ Bali ‑le 'wɩ ‑sru 'kpa tɩglɩ minnun yiɛ 
man, ɛn minnun o tɛɛ bɛ, o leinun nɛn. 10 Min leinun zɩɛ, o ‑paandɩ 'sia 
'kpa 'plɛblɛ. O ‑paanman 'nan: «'Kʋ 'san, i ya 'saun, ɛn i ya tɩglɩ. Tʋ "cɛn 
"nɛn i cɩ ‑a ‑pɛnnan, ‑e 'i 'wɩ "nɛn ‑kɔɔn 'trɛdanɔn lɛ, 'wɩ nɛn waa drɛ 'kʋɛ 
bɛ ‑a man?» 11 Bali sɔ 'fuvu 'wʋ o pɛɛnɔn da, ɛn yaa 'vɩ ‑wlɛ 'nan, 'o man 
‑pɛn tian "nyian. Kɔɔ o "blu 'lee o "bʋɩnun nɛn o 'nyranman ‑tʋwli zɩɛ ‑a 
"paa bɛ, minnun ‑taa "o ‑tɛɛlɛ "le ‑wee 'wɩ 'zʋ. Ɛn o pɛɛnɔn 'ka tian 'o cin 
yɩdɩ dɩ.

12  Zɩ Bali ‑le 'bla 'fluba ‑yrɩvɛ 'shɛɛdʋzan cɛɛn bɛ, 'an yiɛ 'tɔ ɛn an 'trɛ 
nyɔɔndɩ ‑dan 'yɩ. Yidɛ yra drɛ tiidii "le ‑cɛ bʋ sɔ ‑le 'wɩ 'zʋ, ɛn mlɛn drɛ 
'tɛndɛn "le nyɛn ‑le 'wɩ 'zʋ. 13  ‑A ‑nan nɛn mlɛn crɛnnun 'sidɩ 'sia laji te o 
‑tɛɛmlan "tra. O ‑sɛanla "le 'nan ‑te fulɔ 'plɛblɛ yiba nyɔɔn ‑a 'blʋ ‑sɛanla 
bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. 14 Ɛn labli 'sandɩ 'sia 'sɛzɛnɔn "le 'nan 'fluba nɛn o cɩ ‑a 
'bunan bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. Pɔnnun pɛɛnɔn 'lee 'yi yei trɛ pɛɛnɔn 'san 'o 'tɔnan.

15 Zɩ 'trɛ nyɔɔndɩ 'sia bɛ, 'trɛda blamin pɛɛnɔn yɔɔ. ‑Te e ya mingɔnnɛn 
a oo, ɛn ‑te e ya minnun tazan a oo, ɛn ‑te e ya 'sounjanun tazan a oo, 
ɛn ‑te e ya fɛzan a oo, ɛn ‑te e ya min 'plɛblɛ 'a oo, ɛn ‑te e ya nɔan ‑a 
oo, ɛn ‑te e 'ka nɔan ‑a dɩ oo, o pɛɛnɔn yɔɔ 'tredre. O ‑mie yɔɔ kunun ji, 
ɛn o ‑mie yɔɔ ‑kɔlɛ ‑dandannun yei, ɛn o ‑mie yɔɔ pɔnnun yei. 16  Waa ve 
pɔnnun 'lee ‑kɔlɛ ‑dandannun lɛ 'nan: «'Ka 'tɛ 'kʋ da ‑e 'kʋ 'ta 'e 'san, "tɔgɔ 
min nɛn 'e ‑nyrandɩ mingɔnnɛn pɛin ‑da bɛ 'e 'kʋ yɩ, ɛn "tɔgɔ Bali ‑le 'bla 
'le nyran ‑blɩdɩ 'e bɔ 'kʋ man. 17 Kɔɔ ‑wee nyran ‑blɩ yi ‑dan bɛ, ‑yɛɛ 'bɔ. 
Min ‑tʋ 'ka 'kɔlaman ‑e 'e 'tɔ o 'lɛ dɩ.»

Bali 'yee minnun -kɔnnɛn 'pla

7  1 "Bɛ ‑sru ɛn Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji bɛ, an o sinjɛn 'yɩ. ‑A ‑tʋ a 'e 
'tɔdɩ yidɛ wluan "nan 'zia, ɛn ‑a ‑tʋ a 'e 'tɔdɩ yidɛ 'fɔ ‑nan "va 'zia, ɛn 

‑a ‑tʋ a 'e 'tɔdɩ 'trɛda "tre 'zia, ɛn ‑a ‑tʋ a 'e 'tɔdɩ 'trɛda lou 'zia. Waa drɛ zɩɛ 
'nan ‑e fulɔ 'e vɩlɛ 'e "fɛɛn 'trɛda dɩ, ɛn ‑e fulɔ 'e vɩlɛ 'e "fɛɛn jemie da dɩ, 
ɛn ‑e fulɔ 'e vɩlɛ 'e "fɛɛn yiba "tʋwli "man dɩ. 2  Ɛn Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji 
bɛ, maan pee 'yɩ "nyian, te e ya 'sinan yidɛ wluan "nan 'zia. Bali nɛn ‑a yiɛ 
a "man "bɛ, ‑yee fɛ ‑kɔnnɛn pla "vɛ a ‑yrɔ. ‑A ‑nan nɛn e paan wei 'plɛblɛ 
'ji Bali ‑le 'pasianɔn sinjɛn bɛ ‑wlɛ, kɔɔ o lɛ nɛn Bali 'plɛblɛ 'nɔn 'nan 'o 'trɛ 
'lee jemie srɛ. 3  E paan ‑wlɛ 'nan: «Te 'ka klɛ tian 'trɛ man dɩ! Ɛn te 'ka klɛ 
tian jemie man dɩ! Ɛn te 'ka klɛ tian yibanun man dɩ! 'Ka ta ‑pɛn, 'kʋ 'cɛn 
‑kaa "tɩ Bali 'sunɔn ‑kɔnnɛn pladɩ man 'o yra 'vaa ‑e 'ka drɛ.»

4 ‑A ‑nan nɛn minnun nɛn Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji bɛ, o o ‑kɔnnɛn 'pla 
Izraɛl kunnin ‑wulo ‑tʋdʋ pɛɛnɔn da bɛ, an o "nɛn 'man. O ya min ‑kpi 
yaa tʋ 'e 'ta le min ‑fuba sinjɛn 'wlɛ sinjɛn (144.000).

5  Zuda ‑le kunnin ‑wulo da minnun "nɛn "nɛn 'gʋ,
o ya min ‑kpi fuda 'fiili (12.000),
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ɛn Rubɛn ‑le vɛ nɛn 'gʋ,
o ya min ‑kpi fuda 'fiili (12.000),
ɛn Gad ‑le vɛ nɛn 'gʋ,
o ya min ‑kpi fuda 'fiili (12.000).
6  Ɛn Aser ‑le vɛ nɛn 'gʋ,
o ya min ‑kpi fuda 'fiili (12.000),
ɛn Nɛfʋtali ‑le vɛ nɛn 'gʋ,
o ya min ‑kpi fuda 'fiili (12.000),
ɛn Manase ‑le vɛ nɛn 'gʋ,
o ya min ‑kpi fuda 'fiili (12.000).
7 Ɛn Simeɔn ‑le vɛ nɛn 'gʋ,
o ya min ‑kpi fuda 'fiili (12.000),
ɛn Levi ‑le vɛ nɛn 'gʋ,
o ya min ‑kpi fuda 'fiili (12.000),
ɛn Izaka ‑le vɛ nɛn 'gʋ,
o ya min ‑kpi fuda 'fiili (12.000).
8  Ɛn Zabulɔn ‑le vɛ nɛn 'gʋ,
o ya min ‑kpi fuda 'fiili (12.000),
ɛn Zozɛfʋ ‑le vɛ nɛn 'gʋ,
o ya min ‑kpi fuda 'fiili (12.000),
ɛn Bɛnzamɛn ‑le vɛ nɛn 'gʋ,
o ya min ‑kpi fuda 'fiili (12.000).

'Lɛglɔn -tʋdʋ pɛɛnɔn 'ji minnun "kaga 'o cin 'yɩ Bali 'lɛ
9 "Bɛ ‑sru ɛn an min "kaga 'kpa 'yɩ. Blamin 'ka 'kɔlaman o "nrɔndɩ ‑a 

"fo "dɩ. 'Lɛglɔn 'tʋdʋ pɛɛnɔn nɛn 'trɛda 'gʋɛ ‑a ‑ji minnun nɛn waa. Ɛn o 
wei ‑tʋdʋ pɛɛnɔn nɛn 'trɛda 'gʋɛ ‑a ‑fɔa. O ya 'o 'sɛndɩ mingɔnnɛn pɛin 
'lee Bali ‑le 'bla 'lɛ. Sɔ 'fuvu nɛn o pɛɛnɔn da ɛn lo 'la a o pɛɛnɔn 'lɔ. 10 O 
‑paanman wei 'plɛblɛ 'ji 'nan:

«'Kʋ "tɩ Bali nɛn
'e ‑nyrandɩ 'yee mingɔnnɛn pɛin ‑da bɛ,
'o 'vale 'yee 'bla 'a
‑wɛɛ ‑maan kʋ 'si 'wɩ 'ji.»

11 ‑A ‑nan nɛn Bali ‑le 'pasianɔn pɛɛnɔn nɛn laji bɛ, 'lee min cejenun, 
'lee fɛnun sinjɛn bɛ, o mingɔnnɛn pɛin zɩɛ ‑a si ‑fɔ. O pɛɛnɔn 'ta "blulɛa 
mingɔnnɛn pɛin zɩɛ ‑a 'lɛ ɛn o Bali 'bɔ. 12  Waa 'vɩ 'nan:

«'Wɩ tɩglɩ nɛn.
'Kʋ "tɩ Bali bɛ,
kʋi 'tɔ "yi "ve,
ɛn kʋi 'tɔ ‑dan ve,
ɛn kʋ 'yie 'wɩ 'tɔdɩ ve,
ɛn kʋi muo ‑fɔa,
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ɛn kʋi 'tɔ bɔa,
ɛn kʋa ve 'nan
'plɛblɛ 'lee ‑kɔladɩ a 'yie vɛ ‑a 'li 'trilii.
Amɛn!»

13  ‑A ‑nan nɛn min ceje ‑tʋ 'wɩ laabʋ 'an 'lɔ. Yaa laabʋ 'nan: «Minnun 
nɛn sɔ 'fuvu 'ji 'labɛ, ‑tɩnun nɛn waa? Ɛn o "sia nyin zia?»

14 Ɛn maan 'vɩ ‑yrɛ 'nan: «'An 'san, ma'an 'kɔlaman ‑e 'an ‑tɔ dɩ, 'pian 'i 
'bɔ yia ‑tɔa. 'I yra 'si, 'i vɩ 'mɛn!»

Ɛn e 'nan 'mɛn 'nan: «Minnun nɛn o "sia 'o yra yɩnan ‑dan bɛ o nɛn. 
Bali ‑le 'bla nyɛn ‑wee sɔ ci 'bɔla. 15  ‑Yee "wɛan nɛn o ya 'o 'sɛndɩ Bali ‑le 
mingɔnnɛn pɛin 'lɛ, te o Bali "sua bodrun, funnin ‑yee 'kuin. Bali nɛn 'e 
‑nyrandɩ pɛin zɩɛ ‑a da bɛ, 'e yiɛ ‑tɔa "o va. 16  Dra 'ka "nyian o tɛa dɩ, ɛn 'yi 
dra 'ka "nyian o tɛa dɩ, ɛn yidɛ 'ka "nyian o tɛa dɩ, ɛn 'tɛdɛ 'ka "nyian o tɛa 
dɩ. 17 Kɔɔ Bali ‑le 'bla nɛn Bali ‑le mingɔnnɛn pɛin "srɔn "bɛ, e ‑blɩfɛ ‑nɔan 
‑wlɛ, ɛn e 'yi nɛn e 'belidɩ ‑nɔan "min lɛ bɛ, ‑a ‑nɔan ‑wlɛ, ɛn Bali o yiɛ 'yi 
pɛɛnɔn bʋʋman.»

Bali -le 'bla 'fluba -yrɩvɛ 'sɔravlizan cɛɛn

8  1 Zɩ Bali ‑le 'bla 'fluba ‑yrɩvɛ 'sɔravlizan cɛɛn bɛ, ɛn laji ‑tɔ flɩɩ. E 'mɔn 
fɔɔnɔn. E bɔa 'lɛri ‑bu ‑a.

2  "Bɛ ‑sru ɛn Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji bɛ, an o 'sɔravli 'yɩ 'o 'tɔdɩ Bali 'lɛ. 
Bali 'bei 'sɔravli "nɔn ‑wlɛ.

3  Ɛn Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji bɛ ‑a pee ‑ta ‑tɔlɛ Bali ‑pan "davɛ "srɔn. 
Fɛ ‑tʋ a ‑yrɔ, e ya 'e drɛdɩ ‑siga ‑a. Fɛ zɩɛ ‑a ‑ji nɛn o ‑laziglɔ 'tɛ 'ble Bali 
lɛ. Bali ‑laziglɔ "kaga "nɔn ‑yrɛ, 'nan ‑e 'e baa Bali ‑le minnun ‑le Bali trʋ 
'badɩ ‑a. ‑A pɛɛnɔn zɩɛ, yaa 'tɛ blɩ Bali ‑pan "davɛ nɛn 'e drɛdɩ ‑siga ‑a, ɛn e 
ya 'e ‑trɔadɩ Bali ‑le mingɔnnɛn pɛin 'lɛ bɛ ‑a da. 4 ‑A ‑koei wluan ‑yrɔ, te 
e ‑ko Bali va zia 'o 'vale Bali ‑le minnun ‑le Bali trʋ 'badɩ ‑a. 5 "Bɛ ‑sru ɛn 
Bali ‑le 'pasiazan zɩɛ e fɛ nɛn o ‑laziglɔ 'tɛ 'ble ‑ji bɛ ‑a 'si, ɛn e 'tɛ nɛn Bali 
‑pan "davɛ da bɛ ‑a ‑sɛn ‑ji. ‑A ‑nan nɛn yaa tuʋ 'trɛda. Zɩ yaa tuʋ bɛ, ɛn 
laa ‑paan 'wɩdɩ 'sia, te laa 'e 'wlei ‑wlei ‑fɔa, te 'trɛ 'nyɔɔnman.

-Te 'bei -tʋ wɩɩ bɛ 'wɩ a -a -sru
6 Bali ‑le 'pasianɔn nɛn 'bei 'sɔravli "a ‑wlɔ "bɛ, 'o 'man wʋʋ 'nan ‑e 'o 'fɛn.
7 ‑A tɛdɛ ‑a fɛɛn, ɛn lalo 'lee 'tɛ nyin ‑srandɩ 'sia 'trɛda. O ya 'e baadɩ 

nyɛn ‑a. ‑Te o 'trɛ cɛɛn 'e cin man yaaga bɛ, ‑a 'fʋɩ 'tʋ nɛn yaa 'tɛ blɩ "fo 'o 
'vale 'e 'ta yibanun 'lee 'e 'ta lunun pɛɛnɔn 'a.

8  ‑A "flizan ‑a fɛɛn, ɛn pɔn ‑dan tʋ nɛn e drɛ 'tɛ 'a "fo "bɛ, e ‑kʋ ‑tɛlɛ 
jemie ‑va. ‑Te o jemie cɛɛn 'e cin man yaaga bɛ, ‑a 'fʋɩ 'tʋ nɛn yaa drɛ 
nyɛn ‑a "fo. 9 ‑Winun pɛɛnɔn nɛn jemie ‑va bɛ, ‑te o cɛɛn 'e cin man yaaga 
bɛ, ‑a 'pa 'tʋ nɛn yaa ‑nan ‑nyan "fo. 'Wɩ zɩɛ ‑yɛɛ drɛ ‑klʋ ‑dandannun 
pɛɛnɔn nɛn jemie da bɛ ‑wee vɛ ‑a "nyian.
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10 ‑A yaagazan ‑a fɛɛn, ɛn mlɛn crɛn ‑dan tʋ 'si laji 'e ‑tria te 'e ‑ble 
"le 'nan srɔan ‑le 'wɩ 'zʋ. 'Yi ba pɛɛnɔn nɛn 'trɛda bɛ 'lee 'yi ku pɛɛnɔn 
nɛn 'trɛda bɛ, ‑te waa cɛɛn 'e cin man yaaga bɛ, ‑a 'fʋɩ 'tʋ ‑va nɛn e ‑tɛ. 
11 Mlɛn crɛn zɩɛ ‑a 'tɔ nɛn 'yile nyrannyran. Kɔɔ 'yi pɛɛnɔn zɩɛ yaa lila 
nyrannyran, ɛn minnun nɛn waa mlin bɛ o kaa.

12  ‑A sinjɛnzan ‑a fɛɛn, 'nun tɔɔn ɛn yidɛ 'le 'bidɩ ‑ta "tra. Kɔɔ yidɛ 'le 
'bidɩ ‑le 'plɛblɛ cɛɛn 'e cin man yaaga, ɛn ‑a 'fʋɩ 'tʋ 'si "va. 'Wɩ 'tʋwli zɩɛ, 
‑yɛɛ drɛ mlɛn 'lee mlɛn crɛnnun pɛɛnɔn lɛ. Zɩ 'wɩ zɩɛ e drɛ bɛ, klun ‑le 
tiidii 'pa "da ɛn yidɛa drɛ "le klun "ta ‑tɔala.

13  'An yiɛ 'tɔ ɛn an kɔɛbo 'yɩ te 'e ‑cia 'wɩdɩ ‑a laji 'plɛblɛ. Yaa ve 'nan: 
«'Trɛdanɔn, 'wɩ "ta bɔa 'ka man! 'Trɛdanɔn, 'wɩ "ta bɔa 'ka man! 'Wɩ "ta 
bɔa 'ka man, kɔɔ Bali ‑le 'pasianɔn yaaga "ta ‑daa 'wee 'beinun 'fɛnlɛ.»

'Bei 'sooluzan wɩɩ ɛn 'wɩ yɩdɩ 'e pou 'sia

9  1 Bali ‑le 'pasiazan 'sooluzan 'yee 'bei fɛɛn, ɛn an mlɛn crɛn ‑tʋ 'yɩ 'sinan 
laji, e ‑tria. ‑Klu nɛn ‑a 'leda "ka "dɩɛ, Bali ‑a ‑lagle 'wlɛ 'nɔn mlɛn crɛn zɩɛ 

‑yrɛ. 2 Yaa 'lɛ 'sʋ, ɛn 'tɛ ‑goei wluandɩ 'sia ‑klu zɩɛ ‑a ji. E ya "le 'nan ‑yrɛ bli ‑dan 
nɛn waa 'tɛ 'wʋ. 'Tɛ ‑goei zɩɛ e yidɛ drɛ tiidii, ɛn e fulɔ drɛ tiidii. 3 'Flɛvlɛnun 
bɔɔladɩ 'sia "va, ɛn o fuila "man 'trɛda. Bali 'plɛblɛ 'nɔn ‑wlɛ, ‑wee 'shɛ wʋdɩ 
"yaaman "le zɩ 'trɛda ‑sanjre 'shɛ "yaaman bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. 4 Ɛn yaa 'vɩ ‑wlɛ 'nan, 
te 'o klɛ 'trɛda lu ‑tʋwli "man dɩ, ɛn te 'o klɛ yiba "tʋwli "man dɩ. 'Pian minnun 
nɛn o 'ka 'o ‑kɔnnɛn pladɩ fɛ ‑tʋ ‑a 'o yra dɩɛ, o man nɛn 'o 'shɛ wʋ. 5 Ya'a ‑si 
‑nɔnlɛ ‑wlɛ 'nan 'o minnun zɩɛ o ‑tɛɛ "dɩ. 'Pian yaa 'vɩ ‑wlɛ 'nan 'o 'wɩ "nɛn ‑kɔɔn 
‑wlɛ mlɛn 'soolu 'wlu. ‑Wee 'shɛ wʋdɩ "yaaman "le 'nan ‑te ‑sanjre 'shɛ 'wʋ min 
man e "yaaman bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. 6 Tʋ zɩɛ ‑a man bɛ, minnun 'bɔ ‑a ‑wɛɛman 'nan 
'o 'fli ‑tɛa, 'pian wa'a 'kaa dɩ. O ‑kadɩ ‑wɛɛman 'o 'bɔ 'a, 'pian wa'a ye "fo "dɩ.

7 'Flɛvlɛnun zɩɛ 'o "nɛn 'pa "le 'nan ‑sʋnun nɛn o ‑sɛn o "ta ‑ko ‑kuli man 
bɛ ‑wee 'wɩ 'zʋ. Fɛ ‑tʋ a o ‑win ‑ji 'e pladɩ "le ‑siga kle "le 'wɩ 'zʋ, ɛn o yra a 
"le blamin ‑le vɛ ‑zʋ. 8 Ɛn o ‑wulo "jɛ "a "le lɩmɔn ‑wulo "jɛ 'zʋ, ɛn o 'shɛ a "le 
‑jra 'shɛ 'zʋ. 9 O 'kɔlɛ da yɔɔvɛ ‑kuli ‑lɔ bɛ, e ya ‑bulalɛ ‑a. Ɛn o ‑pɛ "jɛnun 'o 
'cin "we 'plɛblɛ "le 'nan odronun nɛn ‑sʋ ‑a ‑klanman bɛ, o "kaga 'bɛ cɩ flan 
'blinan ‑kʋdɩ ‑a ‑kuli man. 10 O wei "a, ɛn ‑a "nɛn "a 'e bʋdɩ "le ‑sanjre ‑le vɛ 
‑zʋ. O wei 'bɔ zɩɛ, fɛ ‑tʋ nɛn e "yaaman bɛ e ya "ji. ‑Yɛɛ ‑maan o ‑taa 'wɩ "nɛn 
‑kɔɔnlɛ minnun lɛ mlɛn 'soolu 'wlu. 11 Satan ‑le 'pasiazan nɛn 'e yiɛ ‑tɔa ‑klu 
nɛn ‑a 'leda "ka "dɩɛ ‑a va bɛ, ‑yɛɛ cɩ 'flɛvlɛnun zɩɛ o da mingɔnnɛn ‑a. Satan 
‑le 'pasiazan 'bɔ zɩɛ waa laabo Ebre wei ‑ji «Abadɔn», ɛn waa ve Grɛk wei ‑ji 
«Apoliyɔn». 'Tɔ "fli zɩɛ ‑a ‑ci nɛn fɛ klu 'sʋzan.

12 'Wɩ yɩdɩ tɛdɛ "sia ‑nyannan, ɛn 'wɩ yɩdɩ "fli nɛn ‑a tɛdɛ ‑sru "bɛ ‑nyrɛn 'gʋ.

'Bei 'shɛɛdʋzan wɩɩ ɛn 'wɩ yɩdɩ 'pa "da
13  Bali ‑le 'pasiazan 'shɛɛdʋzan "e 'yee 'bei fɛɛn, ɛn an wei ‑tʋ 'man Bali 

‑pan "davɛ nɛn o ‑siga 'yi 'wʋ "man "bɛ, ‑a ‑gan sinjɛn ji. Bali ‑pan "davɛ 
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zɩɛ, e ya 'e ‑trɔadɩ Bali 'lɛ. 14 Wei zɩɛ yaa 'vɩ Bali ‑le 'pasiazan 'shɛɛdʋzan 
nɛn 'bei a ‑yrɔ "bɛ ‑yrɛ 'nan: «Bali ‑le 'pasianɔn sinjɛn nɛn 'o ‑yrɩdɩ 'yi nɛn 
waa laabo Efra bɛ ‑a "srɔn bɛ, 'i o "flu.» 15 ‑A ‑nan nɛn e o flu. E o flu 'nan 
‑e 'o 'trɛdanɔn pɛɛnɔn nɛn Bali o cɛɛn 'e cin man yaaga bɛ, o 'fʋɩ 'tʋ ‑tɛɛ. 
Kɔɔ 'wɩ zɩɛ ‑a man ‑pɛnnan nɛn o cɩ 'e 'cɛn, ɛn tʋ 'gʋɛ e 'bɔ o man. Bali ‑a 
lɛ 'pla 'e 'cɛn, ɛn yaa mlɛn 'pla 'e 'cɛn, ɛn yaa yi 'pla 'e 'cɛn. 16  ‑Wee minnun 
a ‑sʋ da. An o "nɛn 'man. O ya min ‑kpi yaa ‑tʋdʋ ‑trilii ‑mlinyɔn ‑yaa 'fiili 
(200.000.000).

17 ‑A ‑nan nɛn an ‑sʋnun 'lee 'o 'ta minnun 'bɔ 'yɩ. Minnun zɩɛ o 'kɔlɛ da 
yɔɔvɛ ‑kuli ‑lɔ bɛ, ‑a crɛn ‑mie a 'tɛndɛn "le 'tɛ 'le 'wɩ 'zʋ, ɛn ‑a crɛn ‑mie a 
tiidii "le 'tɛ ‑goei "le 'wɩ 'zʋ, ɛn ‑a crɛn ‑mie min ‑tɛa "klan "a. ‑Sʋnun zɩɛ o 
‑wulo a "le ‑jra ‑wulo ‑zʋ, ɛn 'tɛ bɔala o 'le, te 'tɛ ‑goei bɔala o 'le, te ‑kɔlɛ 
'tɛ bɔala o 'le. 18  'Tɛ a ‑tʋ, ɛn 'tɛ ‑goei "a ‑tʋ, ɛn ‑kɔlɛ 'tɛ a ‑tʋ, fɛ yaaga zɩɛ, 
‑wɛɛ 'trɛda minnun pɛɛnɔn nɛn Bali o cɛɛn 'e cin man yaaga bɛ, o 'fʋɩ 'tʋ 
tɛɛ "fo. 19 Kɔɔ ‑sʋnun zɩɛ, 'wee 'plɛblɛ a 'o 'le, ɛn e ya o wei 'ji. O wei "a "le 
‑mlɛn ‑le 'wɩ 'zʋ, ‑a ‑wulo a "da. ‑A 'bɔ 'a nɛn o 'wɩ 'wlidɩ "dra minnun lɛ.

20 'Wɩ yɩdɩ ‑dan zɩɛ, ya'a minnun pɛɛnɔn ‑tɛɛlɛ dɩ. 'Pian minnun nɛn o 
yiɛ 'fʋ "man "bɛ, wa'a 'silɛ 'o drɛ wɩ ‑wlidɩnun man dɩ, ɛn wa'a 'silɛ ‑yʋnun 
‑pandɩ man dɩ, ɛn wa'a 'silɛ fɛnun ‑pandɩ man dɩ. ‑Te e ya ‑siga a oo, ɛn ‑te 
e ya ‑bulalɛ a oo, ɛn ‑te e ya ‑kɔlɛ a oo, ɛn ‑te e ya yiba "a oo, wa'a 'silɛ ‑a 
‑tʋ ‑pandɩ man "fo "dɩ. Fɛnun zɩɛ wa'a fɛnan ye dɩ, ɛn wa'a 'wɩ maan dɩ, 
ɛn wa'a 'ta 'wo dɩ. 21 Wa'a 'silɛ min ‑tɛdɩ man dɩ, ɛn wa'a 'silɛ 'bui 'fɔdɩ man 
dɩ, ɛn wa'a 'silɛ nyinnandɩ lɩ 'lee 'kɔnnɛn ‑a te wa'a 'o cin 'palɛ dɩɛ ‑a man 
dɩ, ɛn wa'a 'silɛ crin wʋdɩ man dɩ.

Bali -le 'pasiazan -tʋ 'fluba 'nɔn Zan lɛ 'nan 'e -blɩ

10  1 "Bɛ ‑sru ɛn Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji bɛ, maan pee nɛn e ya 
'plɛblɛ 'kpa bɛ ‑a 'yɩ, te e ya 'sinan laji. "Lolu ‑koei ‑a man 'si, 

ɛn ‑pɔblɛn a 'e 'sʋdɩ ‑a ‑wulo ‑man. ‑A yra "bia "le yidɛ 'le 'wɩ 'zʋ, ɛn ‑a 
cɛinnun "bia "le 'tɛ nrɛn ‑le 'wɩ 'zʋ. 2  'Fluba "wɛnnɛn 'tʋ a ‑yrɔ 'e 'lɛ 'sʋdɩ. 
'E 'pɛ "yi "cɛin ‑trɔa jemie da, ɛn 'e 'pɛ bʋ cɛin ‑trɔa 'trɛ da. 3  ‑A ‑nan nɛn 
e paan wei 'plɛblɛ 'kpa ‑ji "le zɩ ‑jra ‑paanman bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. Zɩ e cɛɛn 
‑paandɩ man bɛ, ɛn laa ‑paan wɩɩ 'sɔravli. 4 'Wɩ nɛn maan 'man laa ‑paan 
zɩɛ ‑a wlu bɛ, an "ta ‑a crɛn ‑tɛa, ɛn an wei ‑tʋ man laji. E 'nan 'mɛn 'nan: 
«'Wɩnun nɛn laa ‑paan 'sɔravli ‑a 'vɩ 'labɛ te 'yiɛ 'crɛn ‑tɛ "fo "dɩ.»

5 Bali ‑le 'pasiazan nɛn maan 'yɩ 'e 'tɔdɩ lou 'trɛ 'lee jemie da zɩɛ, 'e 'pɛ 
"yi wluan laji. 6  Ɛn e 'nan: «Bali yiɛ a "man 'li 'trilii, ɛn ‑yɛɛ labli 'lee 'e 'ci 
fɛnun pɛɛnɔn drɛ, ɛn ‑yɛɛ 'trɛ 'lee 'e 'ta fɛnun pɛɛnɔn drɛ, ɛn ‑yɛɛ jemie 'lee 
'e 'va fɛnun pɛɛnɔn drɛ. Bali zɩɛ ‑a man nɛn 'an 'pɛ wluan 'gʋ, ya'a "nyian 
mɔan dɩ, 7 ‑e Bali ‑le 'pasiazan 'sɔravlizan 'e 'yee 'bei 'fɛn. ‑Te yaa fɛɛn bɛ, 
'wɩ nɛn Bali ‑a yɔɔ minnun man bɛ te ‑a drɛ tʋ 'bɔ. 'Pian 'wɩ zɩɛ Bali ‑a 'vɩ 
'e 'lewei vɩnɔn nɛn 'e 'sunɔn 'a bɛ ‑wlɛ 'e 'cɛn.»
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8  "Bɛ ‑sru ɛn wei nɛn maan 'man paan laji bɛ, e 'nan "nyian 'mɛn 'nan: 
«Bali ‑le 'pasiazan nɛn 'e 'tɔdɩ 'trɛ 'lee jemie da bɛ, 'i 'kʋ 'fluba "wɛnnɛn 
nɛn 'e 'lɛ 'sʋdɩ ‑yrɔ "bɛ ‑a 'si.»

9 An ‑kʋ Bali ‑le 'pasiazan zɩɛ ‑a va, ɛn maan 'vɩ ‑yrɛ 'nan, 'e 'fluba 'bɔ 
'nɔn 'mɛn. ‑A ‑nan nɛn e 'nan 'mɛn 'nan: «'I 'fluba 'bɔ 'si, 'i "sʋʋ ‑e 'i 'mɛn! E 
‑kɔan 'i 'le 'nɔnnɔn "le ‑srɔ 'nyrɔn 'zʋ, 'pian 'i ‑pɔan 'ka 'taa ‑a yɩlɛ "yi "dɩ.» 
10 Yaa ‑nɔn 'mɛn, ɛn maan "sʋʋdɩ 'sia, e ya 'an 'le 'nɔnnɔn "le ‑srɔ 'nyrɔn 
'zʋ. 'Pian zɩ maan mɛɛn bɛ, ɛn 'an 'ci plɛndɩ 'sia.

11 "Bɛ ‑sru ɛn Bali ‑le 'pasiazan 'bɔ "e 'nan 'mɛn 'nan: «'Wɩ nɛn e ‑taa 
"drɛlɛ bɛ, 'i tin 'ba "nyian Bali 'tɔ da minnun nɛn 'lɛglɔn 'tʋdʋ pɛɛnɔn 'ji bɛ 
‑wlɛ, ɛn 'i tin 'ba minnun nɛn o wei ‑tʋdʋ pɛɛnɔn ‑fɔa "bɛ ‑wlɛ, ɛn 'i tin 'ba 
mingɔnnɛnnun lɛ.»

Bali 'yee 'wɩ vɩnɔn "fli 'pa 'sia

11  1 "Bɛ ‑sru ɛn e ‑cɛan ‑kɔ ‑tʋ ‑nɔn 'mɛn. E ya fɛ ‑sunzun drɛ vɛ ‑a. 
Ɛn e 'nan 'mɛn 'nan: «'I 'kʋ Bali ‑pan 'kɔn 'sunzun drɛ, ‑e 'i Bali 

‑pan "davɛ ‑sunzun drɛ! Ɛn "nyian bɛ, minnun nɛn o Bali trʋ "baa 'kɔn 'bɔ 
'ji bɛ, 'i o "nrɔn! 2  'Pian ‑klɔn nɛn e ‑cia Bali ‑pan 'kɔn 'bɔ man bɛ, 'yiɛ 'tʋɩ 
'e "tun, te 'yiɛ 'ci ‑sunzun drɛ dɩ! Kɔɔ minnun nɛn wa'a Bali tɔa dɩɛ o fɛ zɩɛ 
‑a ‑nan "sia ‑e 'o srɛ. Bali ‑le 'fla 'saun zɩɛ, waa ta srɛman mlɛn ‑fuba sinjɛn 
'wlɛ 'fiili 'wlu.»

3 Ɛn Bali "e 'nan: «An 'mɛn 'wɩ vɩnɔn "fli "paa ‑sia, ‑e 'o 'wɩ nɛn e ‑taa 
"drɛlɛ bɛ ‑a tin 'ba minnun lɛ 'an 'tɔ da. ‑Cɛ bʋ sɔ 'bɛ ‑kɔan 'e wʋdɩ o da, ɛn 
waa tin "baa ‑wlɛ yi ‑kpi tʋ yi ‑yaa 'fiili 'e 'ta le yi ‑fuba 'shɛɛdʋ (1.260) wlu.»

4 Min "fli zɩɛ, o ya "le Olivie yiba "fli "le 'wɩ 'zʋ, ɛn o ya "nyian "le 
‑kannɛn ‑trɔa "davɛ "fli "le 'wɩ 'zʋ. Bali nɛn e 'trɛ "paala bɛ ‑a 'lɛ nɛn o cɩ 
'o 'tɔdɩ. 5 ‑Te min "ta 'wɩ 'wlidɩ "dra ‑wlɛ "bɛ, 'tɛ bɔala o 'le ‑e 'e min zɩɛ ‑a 
‑nan ‑nyan. E ya 'wɩ 'kpa ‑a, min nɛn e ya "vale 'e 'wɩ 'wlidɩ "dra ‑wlɛ "bɛ, 
zɩ e ‑kaa zɩɛ. 6  Tʋ nɛn o "ta 'wɩ nɛn e ‑taa "drɛlɛ bɛ ‑a ve minnun lɛ Bali 'tɔ 
da bɛ, 'plɛblɛ a ‑wlɔ ‑e 'o 'tɛ 'pa minnun da. O ‑kɔlaman laa 'cɛndɩ ‑a, ɛn 
"nyian bɛ o ‑kɔlaman ‑e 'o 'yi lila nyɛn ‑a. ‑Te o ya "va "bɛ, o 'wɩ 'wlidɩ 'tɔ 
'tʋdʋ pɛɛnɔn bɔa 'trɛdanɔn man.

7 ‑Te o cɛɛn 'wɩ nɛn e ‑taa "drɛlɛ bɛ ‑a vɩdɩ man minnun lɛ bɛ, ‑wi ‑tʋ 
bɔala ‑klu nɛn ‑a 'leda "ka "dɩɛ ‑a ji, ‑e 'e 'kuli ‑tɔ o man. E o "flinɔn "kle 
‑e 'e o ‑tɛɛ. 8  O ‑kadɩ ‑fɔla 'fla ‑dan zɩɛ ‑a ‑guada. 'Fla 'bɔ zɩɛ ‑a da nɛn 
minnun Minsan pɛin yiba "plan da. 'Fla zɩɛ e ya "le 'o laabʋ Sodɔm, ɛn e 
ya "le 'o laabʋ "nyian Ezipti. 9 Minnun 'ka 'wɩlɛ "man ‑e 'o min "fli zɩɛ o wʋ 
dɩ. 'Lɛglɔn pɛɛnɔn 'ji 'nɔn 'ta o pa ‑nanjɛnlɛ yi ‑tʋdʋ yaaga 'e 'ta le 'e ‑bu. 
10 ‑Wee ‑kadɩ bɛ, ‑a 'wɩ 'trɛda 'nɔn pɛɛnɔn 'ci nran. O ci "nran 'e 'ciɩla "da, 
ɛn waa ‑ci "yinun drɛ 'o cin lɛ. Kɔɔ min "fli zɩɛ o 'tɛ 'pa 'trɛdanɔn da "kaga.

11 Zɩ yi yaaga 'e 'ta le 'e ‑bu zɩɛ e ciɩ bɛ, lei nɛn e 'belidɩ ‑nɔan "min lɛ bɛ, 
Bali ‑a 'pa ‑sia 'yee 'wɩ vɩnɔn "fli 'bɔ lɛ. E wlala o ji ɛn o wluan lou 'o 'cɛin 
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‑da. ‑A ‑nan nɛn minnun nɛn o ya 'wɩ zɩɛ ‑a ‑nan yɩnan bɛ, nyɛn ‑dan o 
cɛɛn. 12  Ɛn o wei 'plɛblɛ 'tʋ 'man laji. Wei zɩɛ yaa 'vɩ Bali ‑le 'wɩ vɩnɔn "fli 
zɩɛ ‑wlɛ 'nan: «'Ka 'ta 'an 'va lou 'gʋ!» ‑A ‑nan nɛn o wluandɩ 'sia "lolu ‑koei 
'va te o 'nanmannɔn ‑a ‑nan ye.

13  Tʋ 'bɔ 'lein zɩɛ ‑a wlu bɛ, 'trɛ 'nyɔɔndɩ 'sia 'kpa tɩglɩ. 'Fla zɩɛ ‑te waa 
cɛɛn 'e cin man ‑fu bɛ, ‑a 'fʋɩ 'tʋ ‑nan ‑nyan "fo. Min ‑kpi 'sɔravli (7.000) 
'bɛ kaa 'wɩ zɩɛ ‑a ‑ji. Min ‑mienun nɛn o ‑fʋ bɛ, nyɛn o cɛɛn 'wlidɩ, ‑a ‑nan 
nɛn o wɩɩ "man "mɛn 'nan Bali nɛn laji lou "bɛ, ‑yɛɛ cɩ o da.

14 'Wɩ yɩdɩ "flizan "sia ‑nyannan, 'pian 'ka drɛ "yi ‑a yaagazan 'bɔla 
'kogo.

'Bei 'sɔravlizan wɩɩ ɛn 'wɩ yɩdɩ yaagazan 'e pou 'sia
15 "Bɛ ‑sru ɛn Bali ‑le 'pasiazan 'sɔravlizan 'yee 'bei fɛɛn. ‑A ‑nan nɛn 

weinun 'wɩdɩ 'sia laji 'kpa 'plɛblɛ. Waa 'vɩ 'nan:
«Mingɔnnɛn trɛ pɛɛnɔn nɛn
'trɛda bɛ o drɛ "mɛn 'kʋ 'san Bali ‑le vɛ ‑a,
ɛn o drɛ ‑a ‑pɩ Zozi Crizi ‑le vɛ ‑a.
E mingɔnnɛn ‑ble "da 'li 'trilii.»

16  Min cejenun ‑yɔ ‑tʋ 'wlɛ sinjɛn nɛn 'o ‑nyrandɩ 'wee mingɔnnɛn 
pɛinnun da Bali 'lɛ bɛ, o blula 'o 'kɔlɛ "nɛn ɛn o Bali 'bɔ. 17 Waa 'vɩ 'nan:

«'Kʋ "tɩ Bali, kʋi muo ‑fɔa.
Yiɛ cɩ 'kʋ 'san ‑a,
ɛn 'plɛblɛ pɛɛnɔn a 'yie vɛ ‑a.
I ya ‑nan 'li 'e 'cɛn,
ɛn i ya ‑nan cɛɛgʋ yi ‑a.
I 'yie 'plɛblɛ ‑dan ci kɔɔn,
ɛn 'bɛ nɛn 'gʋɛ
i ya mingɔnnɛn ‑a fɛ pɛɛnɔn da.

 18 'Lɛglɔn pɛɛnɔn 'ji 'nɔn 'ka 'i wei manlɛ "yi "dɩ,
‑yee "wɛan 'yie nyran ‑blɩ tʋ 'bɔ o va.
Ɛn "nyian bɛ,
minnun pɛɛnɔn nɛn o kaa bɛ,
‑wee tin 'badɩ 'bɔ.
'I 'sunɔn nɛn 'i 'lewei vɩnɔn 'a bɛ,
'lee 'yie minnun bɛ,
'lee minnun nɛn o 'yra ‑tɛa 'i man bɛ,
o ‑ko 'pa tʋ 'bɔ.
‑Te e ya 'i ‑sruzan "wɛnnɛn 'a oo,
ɛn ‑te e ya 'i ‑sruzan ‑dan a oo,
o ‑ko 'pa tʋ 'bɔ.
Ɛn "nyian bɛ,
minnun nɛn o 'trɛda srɛ 'trilii bɛ,
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o ‑nan ‑nyan tʋ 'bɔ.»
19 ‑A ‑nan nɛn Bali ‑pan 'kɔn nɛn laji bɛ, Bali ‑a 'lɛ 'sʋ. Ɛn an Bali ‑le 

'cezu nɛn ‑yee ‑pei ‑tɔ wɩnun cɩ ‑ji bɛ ‑a 'yɩ. Ɛn laa 'e 'wlei ‑wlei ‑fɔdɩ 'sia, 
te laa ‑paan ‑klunman, te 'trɛ 'nyɔɔnman, te lalo ‑sɛanla 'kpa 'plɛblɛ.

Lɩmɔn -tʋ 'lee -mlɛngan -dan

12  1 Ɛn 'lɛbo "fɔ wɩ ‑dan tʋ drɛ laji. 'Wɩ zɩɛ ‑nyrɛn 'gʋ: Lɩmɔn ‑tʋ nɛn, 
yidɛ ‑a man 'si 'e pɛɛnɔn bɛ, ‑a cɛin "fli "a 'e 'tɔdɩ mlɛn da, ɛn ‑siga 

kle "nɛn mlɛn crɛn a "man 'sɔravli "bɛ, e ya 'e wʋdɩ ‑a ‑wulo ‑man. 2  Lɩ zɩɛ 
‑a ‑pɔn a 'e man, ɛn e ‑fɔ ‑srunan, ‑yee "wɛan e ‑paandɩ 'sia.

3  Zɩ e ‑paandɩ 'sia bɛ, ɛn 'lɛbo "fɔ wɩ pee drɛ laji. 'Wɩ zɩɛ ‑nyrɛn 'gʋ: 
‑Mlɛngan nɛn, e ya ‑dan, ɛn e ya 'tɛndɛn. ‑A ‑wulo a "da 'sɔravli, ɛn ‑a 
'bei a "da "fu, ɛn ‑siga kle "a 'e wʋdɩ ‑a ‑wulo 'sɔravli 'bɔ man. 4 Mlɛn crɛn 
pɛɛnɔn nɛn Bali o cɛɛn 'e cin man yaaga bɛ, ‑mlɛngan zɩɛ ‑a wei ‑a 'fʋɩ 'tʋ 
wɛɛn 'trɛda. ‑A ‑nan nɛn ‑mlɛngan pli lɩ zɩɛ ‑a man, 'nan ‑te e cɛɛn 'nɛn 
'yadɩ man bɛ ‑e 'e 'nɛn 'bɔ 'blɩ. 5 Kɔɔ 'nɛn zɩɛ ‑a 'bɔ nɛn Bali ‑a 'pla 'nan ‑yɛɛ 
‑taa "mingɔnnɛn ‑blɩlɛ 'lɛglɔn pɛɛnɔn 'ji 'nɔn da "fo. Lɩ zɩɛ e 'nɛn 'bɔ 'ya 
‑klɔnmɔn ‑a, ɛn Bali ‑kʋ ‑a 'e "srɔn. 'Wɩ 'kpa nɛn, e ya Bali ‑le mingɔnnɛn 
pɛin "srɔn, ‑mlɛngan 'ka ‑kɔlalɛ ‑a ‑blɩdɩ ‑a dɩ. 6  ‑A ‑nan nɛn lɩ 'bɔ flan 'sia, 
ɛn e ‑kʋ "bui "da zia. E ‑kʋ fɛnan nɛn Bali ‑a man drɛ ‑a yɔɔnan ‑a bɛ ‑a 
‑nan. Fɛ zɩɛ ‑a ‑nan nɛn waa 'lɛ 'bʋ 'trilii yi ‑kpi tʋ yi ‑yaa 'fiili 'e 'ta le yi 
‑fuba 'shɛɛdʋ (1.260).

Bali -le 'pasianɔn 'kuli -tɔ Satan man ɛn waa klɩ
7 ‑Kuli 'sʋ laji. Bali ‑le 'pasiazan nɛn waa laabo Mishɛl bɛ, o 'vale 'yee 

'pasianɔn 'a, o ‑kuli ‑tɔ ‑mlɛngan man. Ɛn ‑mlɛngan 'lee 'yee 'pasianɔn ‑a 
‑tan 'o 'vale waa. 8  'Pian zɩ ‑mlɛngan ‑pɛ 'ka 'sɔlɛ ‑kuli ‑a dɩɛ, ɛn 'o 'vale 
'yee 'pasianɔn 'a o ‑nyrannan 'ka yɩlɛ "nyian laji dɩ. 9 ‑A ‑nan nɛn Bali ‑le 
'pasianɔn o ‑pin laji, ɛn o 'ta 'tɔ o pɛɛnɔn man 'trɛda. ‑Mlɛn nɛn e blamin 
see paa 'li bɛ, ‑a 'bɔ nɛn. Waa laabo Bali 'nanmanzan, ɛn waa laabo "nyian 
Satan. ‑Yɛɛ 'wɩ 'wlidɩ "drɛdɩ "paa 'trɛda blamin lɔ.

10 "Bɛ ‑sru ɛn an wei 'plɛblɛ 'tʋ 'man laji. Wei zɩɛ yaa 'vɩ 'nan:
«'Bɛ nɛn 'gʋɛ,
tʋ nɛn ‑kaa "tɩ Bali min "sia 'wɩ 'ji bɛ, e 'bɔ.
E 'yee 'plɛblɛ 'ci kɔɔn,
ɛn yaa ‑ci kɔɔn 'nan
'yɛɛ cɩ mingɔnnɛn ‑a.
Ɛn e 'plɛblɛ 'nɔn
'e 'pɩ Zozi Crizi lɛ
'nan 'e mingɔnnɛn ‑blɩ fɛ pɛɛnɔn da.
'Wɩ 'kpa nɛn 'wɩnun zɩɛ ‑a,
kɔɔ o Satan ‑pin laji.
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Ya'a 'kɔlaman "nyian ‑tɔdɩ ‑a Bali 'lɛ,
‑e 'e 'wɩ 'tɔ ‑kaa "bʋɩ
'lee ‑kaa "blu Zozinɔn man dɩ.
'Wɩ zɩɛ ‑a 'bɔ nɛn
yaa dra 'e 'cɛn bodrun funnin,
ɛn waa 'le 'tɔ ‑yrɔ 'siɛn.

 11 Ɛn "nyian bɛ,
Bali ‑le 'wɩ nɛn
waa 'vɩ minnun lɛ bɛ,
'lee Bali ‑le 'bla nyɛn nɛn,
e ‑sran bɛ,
‑yee "wɛan ‑kaa "bʋɩ
'lee ‑kaa "blu Zozinɔn Satan klɩ.
Wa'a "klanlɛ ‑kadɩ lɔ
'wee yi ‑tɛradɩ Zozi da ‑ji dɩ.

 12 'Wɩ zɩɛ ‑yee "wɛan bɛ,
laji fɛnun 'lee 'ka pɛɛnɔn nɛn
ka ‑nyɛanla 'nan nun bɛ,
'ka 'ci 'e "nran!
'Pian 'trɛ 'lee jemie ‑le vɛ bɛ,
'wɩ ‑taa "bɔlɛ "wee "man,
kɔɔ Satan 'e yra 'pa o da.
'Bli a 'e 'fɔdɩ "ji ‑dan,
kɔɔ yaa ‑tɔa
'nan 'yee tʋ 'ka "nyian ‑fʋlɛ "kaga "dɩ.»

13  Zɩ ‑mlɛngan ‑a 'yɩ 'nan laji si a 'e 'lɛ wʋdɩ 'e 'lɔ bɛ, ‑a ‑nan nɛn e sɔɔnla 
lɩmɔn nɛn e 'nɛn 'ya ‑klɔnmɔn ‑a bɛ ‑a ‑sru. 14 'Pian lɩ zɩɛ, Bali kɔɛbo ‑pɛ 
"jɛ ‑dandan "fli "nɔn ‑yrɛ, 'nan ‑e 'e 'kʋ "bui "da, fɛnan nɛn Bali 'bɔ ‑a 'pla 
‑yrɛ "bɛ ‑a ‑nan. Fɛ zɩɛ ‑a ‑nan nɛn waa 'lɛ 'bʋ 'trilii lɛ yaaga 'e 'ta le 'e ‑bu, 
ɛn ‑mlɛngan 'ka ‑kɔlalɛ ‑a man yɩdɩ ‑a dɩ. 15 Tʋ zɩɛ ‑a man bɛ ‑mlɛngan 'yi 
bɔladɩ 'sia 'e 'le te e "yro, 'nan ‑e 'yi 'bɔ 'e ‑kʋ lɩ zɩɛ ‑a. 16  'Pian 'trɛ 'pa lɩ zɩɛ 
‑a va. E 'lɛ 'sʋ, ɛn 'yi nɛn e 'bɔla ‑mlɛngan 'le bɛ, e ‑sɛn "ji 'e pɛɛnɔn. 17 ‑A 
‑nan nɛn 'bli 'fɔ ‑mlɛngan ‑ji lɩ zɩɛ ‑a man ‑wlidɩ. ‑Yee "wɛan e ‑kuli ‑tɔ 
'siɛn lɩ zɩɛ ‑a kluda 'nɔn man. Minnun nɛn o 'ta wʋla Bali wei da, ɛn o ‑tɔ 
'wɩnun nɛn Zozi 'a ‑ci 'si ‑wlɛ "bɛ ‑a da bɛ, ‑wɛɛ cɩ lɩ zɩɛ ‑a kluda 'nɔn 'a.

Satan -wi -tʋ 'pa 'sia 'trɛda
18  "Bɛ ‑sru ɛn ‑mlɛngan 'bɔ 'kʋ jemie man.

13  1 ‑A ‑nan nɛn an ‑wi ‑tʋ 'yɩ, te e ya bɔlanan jemie ‑va. ‑Wi zɩɛ 
‑a 'bei a ‑fu, ɛn ‑a ‑wulo a 'sɔravli. Ɛn ‑siga kle "a 'e wʋdɩ ‑a 'bei 

pɛɛnɔn man. Ɛn "nyian bɛ 'tɔnun nɛn e ya Bali sɛɛ wʋdɩ ‑a bɛ, e ya 'e 'crɛn 
‑tɛdɩ ‑a ‑wulonun 'bɔ man. 2  E ya "le 'nan kɔanɛn 'le 'wɩ 'zʋ. ‑A cɛinnun 
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a ‑dandan, ɛn ‑a srɔɛn a 'e trʋdɩ. Ɛn ‑a 'le a "le ‑jra 'le 'zʋ. ‑Mlɛngan 
'yee 'plɛblɛ 'nɔn ‑wi zɩɛ ‑yrɛ, ɛn e 'yee mingɔnnɛn pɛin 'bɔla ‑yrɛ 'nan 'e 
mingɔnnɛn ‑blɩ "da. 3  ‑Wi 'bɔ zɩɛ ‑a ‑wulo ‑tʋ tuo 'plɛblɛ, 'pian ‑a mlɔn "a 'e 
'nyandɩ, ‑a "pa 'ji "tun "nɛn ‑nan. 'Wɩ zɩɛ e 'trɛdanɔn pɛɛnɔn 'lɛbo "fɔ, ‑yee 
"wɛan o sɔɔnla ‑a ‑sru. 4 ‑A ‑nan nɛn o pɛɛnɔn 'o "po sɔɔn ‑mlɛngan zɩɛ ‑a 
wlu, ɛn waa 'bɔ, kɔɔ ‑yɛɛ 'plɛblɛ 'nɔn ‑wi lɛ. Ɛn o pɛɛnɔn 'o "po sɔɔn "nyian 
‑wi 'bɔ 'wlu, ɛn waa 'bɔ ‑a vɩdɩ ‑a 'nan: «Min ‑tʋ 'ka 'kɔlaman ‑e 'e 'fli ‑kɔɔn 
‑wi 'gʋɛ ‑a man dɩ. Ɛn min ‑tʋ 'ka 'kɔlaman ‑a 'klɩdɩ ‑a dɩ.»

5 ‑Si a e 'lɛ 'sʋdɩ ‑wi zɩɛ ‑yrɛ ‑e 'e 'fli 'sia ‑dandan, ɛn "nyian ‑e 'e 'wɩ Bali 
man ‑wlidɩ. ‑Si a 'e 'nɔndɩ ‑yrɛ mlɛn ‑fuba sinjɛn 'wlɛ "fli (42) 'wlu. 6 ‑Yee 
"wɛan nɛn e Bali "srɔndɩ 'sia. E wɩɩ Bali man ‑wlidɩ, ɛn e wɩɩ fɛnan nɛn Bali 
‑nyɛanla bɛ ‑a man ‑wlidɩ, ɛn e wɩɩ minnun nɛn o ‑nyɛanla laji bɛ o man 
‑wlidɩ. 7 Ɛn ‑si a 'e 'lɛ 'sʋdɩ "nyian ‑wi zɩɛ ‑yrɛ ‑e 'e Bali ‑le minnun 'klɩ ‑kuli 
‑a. Ɛn "nyian ‑si a 'e 'nɔndɩ ‑yrɛ ‑e 'e mingɔnnɛn ‑blɩ 'lɛglɔn pɛɛnɔn 'jinɔn da. 
8  ‑Yee "wɛan nɛn 'trɛdanɔn pɛɛnɔn 'o "po sɔɔn "wlu ɛn waa 'bɔ. 'Pian Bali ‑le 
minnun 'ka "o "drɛlɛ dɩ. Kɔɔ Bali o 'tɔ 'crɛn ‑tɛ min 'beli 'fluba 'ji 'vaa ɛn Bali 
'trɛ drɛ. 'Fluba zɩɛ Bali ‑le 'bla nɛn waa 'nɔn 'sraga ‑a bɛ, e ya ‑yee vɛ ‑a.

9 Min nɛn 'wɩ man "trɔɛn "cɩ ‑a ‑wulo ‑man bɛ, ‑a san 'e "trɔɛn "tɔ 'wɩ 
nɛn an "ta ‑a ve 'gʋɛ ‑yrɛ! 10 Min nɛn Bali ‑a 'pla 'nan 'e 'pʋ 'kɔn 'blɩ bɛ, e 
‑pʋ 'kɔn 'ble. Ɛn min nɛn Bali ‑a 'pla 'nan 'e 'ka ‑kuli 'tan sɛn "nɛn "bɛ, waa 
‑tɛa ‑kuli 'tan sɛn ‑a. ‑Yee "wɛan nɛn e ya "le Bali ‑le minnun ‑pɔan 'e 'sɔ. 
Te ‑wee yi ‑tɛradɩ Bali da 'le 'e 'tɔ dɩ!

Satan -wi pee 'pa 'sia 'trɛda
11 "Bɛ ‑sru ɛn an ‑wi pee 'yɩ, te e ya bɔlanan 'trɛ 'ji. ‑Wi zɩɛ ‑a 'bei a "fli, 

ɛn o ya "wɛnwɛnnɔn "le 'bla 'nɛn 'bei 'le 'wɩ 'zʋ. 'Pian ‑a wei min ‑tɛa "klan 
‑a "le ‑mlɛngan wei ‑le 'wɩ 'zʋ. 12  ‑Wi tɛdɛ nɛn ‑a ‑wulo ‑tʋ tuo 'plɛblɛ, ɛn 
‑a mlɔn 'bɔ 'nyan bɛ, e 'yee 'plɛblɛ pɛɛnɔn 'nɔn ‑wi "flizan zɩɛ ‑yrɛ. ‑A ‑nan 
nɛn e ‑tɔ 'trɛdanɔn pɛɛnɔn man ‑sa ‑a, 'nan 'o "po ‑sɔɔn ‑wi tɛdɛ wlu ‑e 'o 
bɔ. 13  E 'lɛbo "fɔ wɩnun ‑dandan drɛ, e 'tɛ 'si laji minnun pɛɛnɔn yiɛ man, 
ɛn yaa ‑sran 'trɛda. 14 'Lɛbo "fɔ wɩnun nɛn ‑wi tɛdɛ ‑a ‑si ‑nɔn ‑yrɛ 'nan 'e 
drɛ bɛ, ‑a 'bɔ 'a nɛn e kɔla 'trɛdanɔn 'ci srɛdɩ ‑a. Yaa 'vɩ ‑wlɛ 'nan, ‑wi nɛn 
waa tuo sɛn ‑a ɛn ya'a 'kalɛ dɩɛ, 'o ‑a min yiba "nyaan. 15 Ɛn ‑wi tɛdɛ ‑a 
‑si ‑nɔn ‑yrɛ "nyian 'nan, 'e 'belidɩ ‑nɔn min yiba 'bɔ lɛ. Zɩ yaa drɛ bɛ, ɛn 
min yiba 'bɔ 'wɩdɩ 'sia. Ɛn minnun nɛn wa'a 'o "po ‑sɔɔnlɛa "wlu ‑e 'o bɔ 
dɩɛ, min yiba 'bɔ o tɛɛ. 16  Yaa drɛ ɛn min ‑tʋdʋ pɛɛnɔn plɔ 'pla 'o 'pɛ "yi 
"man, ‑te 'bɛ "cɛɛ dɩɛ waa 'pla 'o nyrɛnbɔn da. ‑E 'e 'sia min ‑dan man, 'lee 
min nɛn e 'ka ‑dan dɩɛ ‑a man, 'lee fɛzan man, 'lee 'yalɛ ‑tɛzan man, 'lee 
min nɛn e ya nɔan ‑a bɛ ‑a man, 'lee min nɛn e 'ka nɔan ‑a dɩɛ ‑a man, o 
pɛɛnɔn plɔ zɩɛ ‑a 'pla 'o man 'tredre.

17 Min oo min nɛn plɔ zɩɛ e ya "man "bɛ, ‑a san ‑kɔlaman fɛnun 'lɔdɩ ‑a, 
ɛn ‑a san ‑kɔlaman fɛnun ‑tandɩ ‑a. 'Pian min nɛn plɔ 'ka "man "dɩɛ, ya'a 
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'kɔlaman ‑e "e "drɛ dɩ. ‑Wi 'bɔ 'tɔ nɛn waa 'pla 'o man. ‑Te 'bɛ "cɛɛ dɩɛ, waa 
'tɔ 'bɔ 'fluba 'wlɛ ‑tʋdʋ ‑tɛ 'e cin da, ɛn waa crɛn ‑tɛ 'o man. Kɔɔ ‑a 'tɔ 'crɛn 
'fluba 'wlɛ 'tʋ "we fɛ "nrɔndɩ ‑a, ɛn ‑a ‑tʋ "we fɛ "nrɔndɩ ‑a.

18  'Wɩ 'tɔdɩ ‑a nɛn min ‑kɔlaman 'wɩ zɩɛ ‑a ‑ci mandɩ ‑a. ‑Yee "wɛan min 
nɛn e 'wɩ ‑tɔa "bɛ, 'e ‑wi zɩɛ ‑a 'tɔ 'crɛn 'fluba 'wlɛ ‑tʋdʋ ‑tɛ 'e cin da, ‑e 'e 
‑tɔ. E ‑tiala min 'tɔ 'le vɛ ‑a. Ɛn ‑a "nɛn "nɛn 'gʋ, e ya ‑yaa 'shɛɛdʋ ‑fuba 
'shɛɛdʋ 'wlɛ 'shɛɛdʋ (666).

Minnun nɛn Bali -le 'bla o 'si 'wɩ 'ji bɛ o "dre "fɔ

14  1 "Bɛ ‑sru ɛn an Bali ‑le 'bla 'yɩ 'e 'tɔdɩ pɔn nɛn waa laabo Ziɔn 
bɛ ‑a da. Pɔn zɩɛ e ya Zeruzalɛm fla yei. Min ‑kpi yaa tʋ 'e 'ta le 

min ‑fuba sinjɛn 'wlɛ sinjɛn (144.000) a 'o 'tɔdɩ ‑a "srɔn. Bali ‑le 'bla 'tɔ 
'lee ‑a "tɩ 'tɔ a 'e 'crɛn ‑tɛdɩ o pɛɛnɔn nyrɛnbɔn da. 2  Ɛn an wei ‑tʋ ‑klundɩ 
'man laji. E wɩɩ "le 'nan 'yi ‑dan 'bɛ cɩ 'yrʋnan, ɛn e wɩɩ "nyian "le 'nan laa 
‑paan 'bɛ wɩɩ 'plɛblɛ. Ɛn e wɩɩ "nyian 'nɔnnɔn "le 'nan "dre "nɛn min "kaga 
"cɩ ‑a ‑fɔnan ‑gɔɛdi ‑ji. 3  Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji bɛ, o ya 'o 'tɔdɩ Bali ‑le 
mingɔnnɛn pɛin 'lee min cejenun 'lee fɛnun sinjɛn bɛ o 'lɛ, ɛn o "dre zɩɛ 
‑a ‑fɔa. Min ‑tʋ 'ka 'kɔlaman ‑e 'e "dre 'bɔ ‑tranladɩ. 'Pian min ‑kpi yaa tʋ 
'e 'ta le min ‑fuba sinjɛn 'wlɛ sinjɛn (144.000) bɛ, ‑wɛɛ ‑fɔa "sidɔ. Minnun 
nɛn Bali o 'si 'wɩ 'ji 'trɛda bɛ, o 'bɔ nɛn. 4 'Wɩ 'kpa, minnun zɩɛ Bali o 'si 'wɩ 
'ji 'nan ‑e 'o 'kɔn Bali ‑le vɛ ‑a, ɛn "nyian ‑e 'o 'kɔn Bali ‑le 'bla 'le vɛ ‑a. Te 
o ya "le 'nan fei fɛ 'wlɛ tɛdɛ nɛn waa ‑nɔan Bali lɛ bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. Fɛnan 
pɛɛnɔn nɛn Bali ‑le 'bla 'ko bɛ, te o ‑ciala ‑a ‑sru. Minnun zɩɛ wa'a lɩmɔn 
‑tɔlɛ dɩ. Wa'a 'o 'fli "tri "tɔlɛ Bali 'lɛ nyinnandɩ ‑a lɩmɔn ‑sru "dɩ. 5 Wa'a 'wlu 
‑tʋwli "sɛnlɛ "fo "dɩ. Ɛn 'tɔ 'tʋ 'ka 'e 'padɩ o man dɩ.

Bali -le 'pasianɔn yaaga 'wɩ 'pla minnun lɛ
6  "Bɛ ‑sru ɛn an Bali ‑le 'pasiazan ‑tʋ 'yɩ, te e ya 'sʋnan laji. 'Wɩ 'nɔnnɔn 

nɛn ya'a 'li srɛman "fo "dɩɛ, ‑a vɩdɩ ‑a nɛn e ya ciɩnan 'lɛglɔn pɛɛnɔn 'ji 
minnun 'lee minnun nɛn o wei ‑tʋdʋ pɛɛnɔn ‑fɔa "bɛ ‑wlɛ. 7 Yaa 'vɩ wei 
'plɛblɛ 'ji 'nan: «'Ka yiɛ 'e 'nan Bali man, ɛn 'ka Bali 'bɔ 'tɔ drɛ ‑dan! Tʋ 
nɛn e 'trɛdanɔn 'le tin "baa bɛ e 'bɔ. Bali nɛn e 'trɛ 'lee la 'lee jemie 'lee 'yi 
pɛɛnɔn drɛ bɛ, 'ka "po sɔɔn "wlu ‑e 'ka bɔ.»

8  Bali ‑le 'pasiazan "flizan sɔɔnla ‑a tɛdɛ ‑sru "nyian, te yaa ve 'nan: 
«Babilɔn ‑nan ‑nyan. Babilɔn ‑dan nɛn e ‑tɔ 'lɛglɔn pɛɛnɔn 'jinɔn man ‑sa 
‑a 'nan 'o 'si Bali ‑sru "bɛ, ‑a ‑nan ‑nyan.»

9 Ɛn Bali ‑le 'pasiazan yaagazan sɔɔnla ‑a "flizan ‑sru "nyian, te yaa ve 
wei 'plɛblɛ 'ji 'nan: «Min oo min nɛn 'e "po sɔɔnla ‑wi nɛn waa min yiba 
drɛ bɛ ‑a wlu ɛn yaa 'bɔ bɛ, Bali 'wɩ "nɛn ‑kɔɔnman ‑a san lɛ. Min nɛn 
'e "po sɔɔnla ‑a min yiba 'bɔ wlu ɛn yaa 'bɔ bɛ, Bali 'wɩ "nɛn ‑kɔɔnman 
"nyian ‑a san lɛ. Ɛn "nyian bɛ min nɛn e plɔ 'pla 'e nyrɛnbɔn da, ‑te 'bɛ "cɛɛ 
dɩ yaa 'pla 'e 'pɛ ‑man bɛ, Bali 'wɩ "nɛn ‑kɔɔnman ‑a san lɛ. 10 Bali nyran 
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‑ble minnun zɩɛ o va 'plɛblɛ. O ‑taa 'o yra yɩlɛ ‑wlidɩ 'tɛ 'va. ‑Kɔlɛ nɛn e 'lɛ 
"sia bɛ e ‑kɔan "va. Bali ‑le 'pasianɔn 'saun nɛn laji bɛ 'lee Bali ‑le 'bla yiɛ 
man nɛn 'wɩ zɩɛ e dra. 11 O ‑taa 'o yra yɩlɛ bodrun funnin 'tɛ zɩɛ ‑a va, te 
‑a ‑koei "ko laji 'li 'trilii. Ɛn ‑wee yra yɩdɩ 'leda "ka "dɩ.»

12  'Wɩ zɩɛ ‑yee "wɛan nɛn e ya "le Bali ‑le minnun ‑pɔan 'e 'sɔ. Te 'o 'ta 
wʋladɩ Bali ‑le ‑pei da 'le 'tɔ dɩ, ɛn te ‑wee yi ‑tɛradɩ Zozi da 'le 'e 'tɔ dɩ!

13  "Bɛ ‑sru ɛn an wei ‑tʋ 'man laji. E 'nan 'mɛn 'nan: «'I 'wɩ 'gʋɛ ‑a crɛn 
‑tɛ! Minnun nɛn o ‑fʋ yi ‑tɛranan Minsan da ɛn minnun o tɛɛ bɛ, 'bɛ nɛn 
'gʋɛ tʋ nɛn Bali ‑le ‑fɛa dra ‑wee vɛ ‑a bɛ 'e 'bɔ.»

Ɛn Bali lei 'saun ‑a 'vɩ "nyian 'nan: «'Wɩ 'kpa, o "flian 'wee 'nyranman 
'padɩ ‑a, kɔɔ 'wɩ "yinun nɛn waa drɛ bɛ, ‑a "nɛn "blɩdɩ 'bɔ.»

Bali 'trɛdanɔn 'le tin 'badɩ pou "siala 'kɔ?
14 "Bɛ ‑sru ɛn an "lolu ‑koei 'fuvu 'yɩ laji. Fɛ ‑tʋ a 'e ‑nyrandɩ "lolu ‑koei 

zɩɛ ‑a da, e ya "le Blamin ‑pɩ ‑le 'wɩ 'zʋ. ‑Siga kle "a 'e wʋdɩ ‑a ‑wulo ‑man, 
ɛn fɛ ‑tʋ nɛn o 'saa ‑tɛa "a "bɛ e ya ‑yrɔ. Fɛ zɩɛ ‑a 'lɛ a "man 'kpa tɩglɩ. 15 ‑A 
‑nan nɛn Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji bɛ ‑a ‑tʋ 'bɔla Bali ‑pan 'kɔn 'bɔ 'ji, ɛn 
e paan 'kpa 'plɛblɛ min nɛn 'e ‑nyrandɩ "lolu ‑koei "da bɛ ‑yrɛ. Yaa 'vɩ 'nan: 
«'I 'yie 'saa 'tɛvɛ 'si ‑e 'i 'saa 'tɛdɩ 'sia! 'Saa 'tɛ tʋ 'bɔ, kɔɔ 'saa pɛɛnɔn tran 
'trɛda.» 16  ‑A ‑nan nɛn min nɛn 'e ‑nyrandɩ "lolu ‑koei "da bɛ, e 'trɛda 'saa 
pɛɛnɔn 'tɛ.

17 "Bɛ ‑sru ɛn ‑a pee 'bɔla "nyian Bali ‑pan 'kɔn 'bɔ nɛn laji bɛ, ‑a ‑ji. 'Saa 
'tɛvɛ nɛn ‑a 'lɛ a "man 'kpa bɛ ‑a ‑tʋ a "nyian ‑yee 'lɔ.

18  Ɛn Bali ‑le 'pasianɔn 'bɔ nɛn laji bɛ, ‑a ‑tʋ nɛn ‑te e 'wɩ 'vɩ 'tɛ lɛ yaa 
dra bɛ, e 'si Bali ‑pan "davɛ va zia. E paan 'kpa 'plɛblɛ Bali ‑le 'pasiazan 
nɛn 'saa 'tɛvɛ 'lɛ 'lɛa a ‑yrɔ "bɛ ‑yrɛ. Yaa 'vɩ 'nan: «'I 'yie 'saa 'tɛvɛ 'si ‑e 'i 
rɛzɛn 'blʋ "cɛɛndɩ 'sia! Kɔɔ rɛzɛn yiba pɛɛnɔn nɛn rɛzɛn fei bɛ o 'blʋ tran.» 
19 ‑A ‑nan nɛn Bali ‑le 'pasiazan zɩɛ e rɛzɛn yiba pɛɛnɔn 'bɔ 'nan. Ɛn yaa 
‑sɛn fɛnan nɛn o rɛzɛn "blo "bɛ ‑a ‑nan. Zɩ Bali ‑le nyran ‑blɩdɩ ‑taa "drɛlɛ 
zɩɛ. 20 O ‑taa "minnun ‑tɛɛlɛ ‑e 'o o pɔlɛ "bʋ. O nyɛn "yro "le 'yi ba ‑le 'wɩ 
'zʋ. E ‑ko ‑trilii e bɔa kilo ‑ya yaaga da, ɛn ‑a klu trʋdɩ bɔa ‑mɛnliɛ ‑tʋ.

Bali 'wɩ "nɛn "nyranman -kɔɔnman 'trɛdanɔn lɛ 'kɔ?

15  1 "Bɛ ‑sru ɛn an 'lɛbo "fɔ wɩ ‑dan 'yɩ "nyian laji. An Bali ‑le 
'pasianɔn 'sɔravli 'yɩ. Bali o 'pla 'nan ‑wɛɛ 'wɩ "nɛn "nyranman 

‑kɔɔnman 'trɛdanɔn lɛ. ‑A ‑tʋ 'yee vɛ ‑kɔɔnman, "bɛ ‑sru ‑e ‑a ‑tʋ 'e 'yee vɛ 
‑kɔɔn. Bali ‑le nyran ‑blɩdɩ ‑nyranman 'leda nɛn zɩɛ.

2  Ɛn an fɛ ‑tʋ nɛn e ya "le jemie ‑le 'wɩ 'zʋ bɛ ‑a 'yɩ "nyian. 'Pian e ya 'e 
siadɩ "da, ɛn 'tɛ a "va. Ɛn "nyian bɛ, an minnun 'yɩ. Minnun zɩɛ ‑wɛɛ 'ka 'o "po 
‑sɔɔnlɛa ‑wi nɛn waa min yiba drɛ bɛ ‑a wlu dɩ, ɛn ‑wɛɛ 'ka 'o "po ‑sɔɔnlɛa ‑a 
min yiba 'bɔ 'wlu dɩ, ɛn ‑wɛɛ 'ka ‑wi 'bɔ 'tɔ 'crɛn ‑tɛlɛ 'o man dɩ, ɛn ‑wɛɛ 'ka 
"nyian ‑wi 'bɔ 'tɔ 'crɛn 'fluba 'wlɛ 'tʋdʋ ‑tɛlɛ 'e cin da, ‑e 'o 'pla 'o man dɩ. O ya 
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'o 'tɔdɩ jemie 'bɔ da lou. Bali "dre "fɔ "davɛ nɛn e ya "le ‑gɔɛdi ‑le 'wɩ 'zʋ bɛ, 
‑a ‑nɔn o pɛɛnɔn lɛ. 3 Ɛn o "dre "nɛn Moizi nɛn Bali 'suzan 'a bɛ yaa 'pa bɛ, ‑a 
‑fɔdɩ 'sia. "Dre zɩɛ e ya "nyian Bali ‑le 'bla 'le "dre "a. Waa ‑fɔa 'nan:

«Bali, yiɛ cɩ 'kʋ 'san ‑a,
ɛn 'plɛblɛ pɛɛnɔn 'san nɛn 'yia,
'i drɛ 'wɩnun a ‑dandan,
ɛn o ya 'lɛbo "fɔ wɩnun ‑a.
Yiɛ cɩ 'kʋ 'san ‑a
ɛn 'plɛblɛ pɛɛnɔn 'san nɛn 'yia.
‑Si tɩglɩ nɛn yia ‑kɔɔnman minnun lɛ,
ɛn ‑yɛɛ cɩ ‑a 'kpa ‑a.
Yiɛ cɩ mingɔnnɛn ‑a
'lɛglɔn pɛɛnɔn 'ji 'nɔn da.

 4 ‑Tɩɛ 'ka 'klanman 'i 'lɔ dɩ?
Ɛn ‑tɩɛ 'ka 'i 'tɔ ‑dan 've dɩ?
‑A san "ka "fo "dɩ.
Kɔɔ yiɛ cɩ 'saun 'i ‑tʋwli.
'Lɛglɔn pɛɛnɔn 'ji 'nɔn
'o "po ‑sɔɔnmlan 'i 'wlu ‑e 'wei bɔ.
Kɔɔ o ‑taa ‑a ‑tɔlɛ 'nan
'wɩnun nɛn o cɩ tɩglɩ bɛ,
‑nyrɛn yia dra.»

5 "Bɛ ‑sru, ɛn an Bali ‑pan 'kɔn 'yɩ 'e 'lɛ 'sʋdɩ laji, te ‑tandan yra 'e ‑trɔadɩ 
fɛnan 'saunzaun 'kpa ‑nan. 6  Ɛn Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji bɛ, an o 'sɔravli 
'yɩ bɔlanan ‑tandan zɩɛ ‑a ‑ji. ‑Wɛɛ "ta ‑daa 'wɩ "nɛn "tʋdʋ 'sɔravli ‑kɔɔnlɛ 
'trɛda 'nɔn lɛ 'gʋ. Sɔ 'fuvu 'yrɩyrɩ nɛn 'e wʋdɩ o da, ɛn ‑tiɛn 'kɔlɛ nɛn e ya 
‑siga ‑a bɛ, ‑a 'bɔ nɛn 'e 'tɔdɩ o kugu da. 7 ‑A ‑nan nɛn fɛnun sinjɛn nɛn 
Bali 'lɛ bɛ, ‑a ‑tʋ ‑siga 'kulenɛnnun ‑nɔn Bali ‑le 'pasianɔn 'sɔravli 'bɔ lɛ. 
Yaa ‑nɔn o pɛɛnɔn lɛ 'sɔravli. Ɛn 'kulenɛnnun zɩɛ, Bali nɛn ‑a yiɛ a "man 'li 
'trilii bɛ, ‑yee nyran ‑blɩdɩ nɛn ‑a pɛɛnɔn 'ji. 8  'Nun tɔɔn ɛn Bali ‑le 'plɛblɛ 
'lee ‑yee ‑dan ‑le "wɛan bɛ, 'tɛ ‑goei Bali ‑pan 'kɔn 'bɔ 'ci 'si. ‑Te Bali ‑le 
'pasianɔn 'sɔravli zɩɛ wa'a tian 'cɛnlɛ 'wɩ "nɛn ‑kɔɔndɩ man 'trɛdanɔn lɛ dɩɛ, 
min ‑tʋ 'ka 'kɔlaman ‑e 'e ‑wla Bali ‑pan 'kɔn 'bɔ 'ji dɩ.

Bali -le 'pasianɔn 'sɔravli 'wɩ "nɛn kɔɔn 'trɛdanɔn lɛ

16  1 ‑A ‑nan nɛn an wei 'plɛblɛ 'tʋ 'man. Wei zɩɛ e wɩɩ Bali ‑pan 'kɔn 
'bɔ 'ji, ɛn yaa 'vɩ Bali ‑le 'pasianɔn 'sɔravli "lɛ 'nan: «'Ka 'kʋ Bali ‑le 

nyran ‑blɩdɩ 'sɔravli "nɛn 'kulenɛnnun ‑ji 'labɛ ‑a ‑sran 'trɛda.»
2  Bali ‑le 'pasiazan tɛdɛ ‑kʋ ɛn e 'yee 'kulenɛn 'wun sɔɔn 'trɛda. ‑A 

‑nan nɛn mlɔnnun ‑sɛn minnun nɛn ‑wi 'tɔ 'crɛn plɔ a o man ɛn 'o "po 
‑sɔɔnmlan ‑wi zɩɛ ‑a min yiba 'wlu ‑e 'o bɔ bɛ o man. Mlɔnnun zɩɛ o ya 
"wlidɩ 'kpa ɛn o ya "nyian 'o 'lɛ 'sidɩ.
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3  "Bɛ ‑sru ɛn ‑a "flizan 'kʋ, e 'yee vɛ ‑wun sɔɔn jemie ‑va. Jemie zɩɛ e 
'nyin "le 'nan min ‑kadɩ nyɛn ‑le 'wɩ 'zʋ. ‑A ‑nan nɛn fɛnun pɛɛnɔn nɛn "va 
te o yiɛ a "man "bɛ, o kaa.

4 "Bɛ ‑sru ‑a yaagazan 'kʋ, ɛn e 'yee vɛ ‑wun sɔɔn 'yi banun 'lee 'yi 
kunun va. ‑A ‑nan nɛn o pɛɛnɔn lila nyɛn ‑a. 5 Ɛn Bali ‑le 'pasiazan nɛn ‑te 
e 'wɩ 'vɩ 'yi lɛ yaa dra bɛ, maan wei 'man. Yaa 'vɩ 'nan:

«Bali, yiɛ cɩ Bali ‑a,
ɛn i ya ‑nan 'li 'e 'cɛn,
ɛn yiɛ cɩ 'saun.
'Yie 'wɩ "nɛn ‑kɔɔndɩ minnun lɛ bɛ,
e ya 'e 'nɔan da.

 6 Kɔɔ o 'yie minnun tɛɛ
ɛn wei 'le 'wei vɩnɔn tɛɛ,
‑yee "wɛan o tɛɛ nɛn yia 'wʋ bɛ,
yia drɛ 'e nɔan da.»

7 Ɛn an wei ‑tʋ 'man, e 'si Bali ‑pan "davɛ va zia. Wei zɩɛ e 'nan:
«'Kʋ "tɩ Bali,
yiɛ cɩ 'kʋ 'san ‑a,
ɛn yiɛ cɩ 'plɛblɛ pɛɛnɔn 'san ‑a,
ɛn 'yie tin ‑tɛdɩ min da bɛ,
'wɩ 'kpa, e ya 'e 'nɔan da.»

8  "Bɛ ‑sru Bali ‑le 'pasiazan sinjɛnzan ‑kʋ, ɛn e 'yee 'kulenɛn ‑wun sɔɔn 
yidɛ da. 'Nun tɔɔn Bali 'plɛblɛ 'nɔn yidɛ lɛ 'nan ‑yee 'bidɩ 'e minnun 'tɛ 'blɩ. 
9 ‑A ‑nan nɛn yidɛ 'bidɩ 'sia 'kpa 'plɛblɛ, ɛn e minnun 'tɛ 'blɩdɩ 'sia. Bali 'bɔ 
nɛn ‑yɛɛ cɩ 'wɩ "nɛn ‑kɔɔnnan minnun lɛ 'e 'bɔ 'a bɛ, waa "srɔndɩ 'sia, 'pian 
wa'a 'silɛ 'wɩ 'wlidɩ "drɛdɩ man ‑e 'o Bali 'tɔ ‑dan vɩ dɩ.

10 "Bɛ ‑sru Bali ‑le 'pasiazan 'sooluzan 'kʋ, ɛn e 'yee 'kulenɛn 'wun sɔɔn 
‑wi nɛn waa min yiba drɛ bɛ ‑yee mingɔnnɛn pɛin ‑da. 'Nun tɔɔn klun 
‑trɔa ‑wi 'bɔ 'le mingɔnnɛn trɛda "fo. Ɛn minnun 'o yra yɩdɩ 'sia 'wlidɩ te o 
'shɛ wʋʋman 'o nrɛn man. 11 Mlɔnnun nɛn o ‑sɛn o man bɛ, 'lee yra nɛn o 
cɩ ‑a yɩnan ‑wlidɩ "bɛ ‑yee "wɛan o Bali nɛn laji lou "bɛ ‑a "srɔndɩ 'sia. 'Pian 
wa'a 'o 'pɛ 'silɛ 'o drɛ wɩ ‑wlidɩnun ‑sru "dɩ.

12  "Bɛ ‑sru ɛn Bali ‑le 'pasiazan 'shɛɛdʋzan ‑kʋ, ɛn e 'yee 'kulenɛn 'wun 
sɔɔn 'yi ‑dan nɛn waa laabo Efra bɛ ‑a da. 'Nun tɔɔn 'yi zɩɛ 'e bee "ji, 'nan 
‑e mingɔnnɛnnun nɛn o "sia yidɛ wluan "nan 'zia bɛ ‑wee ‑si 'e 'lɛ 'sʋ. 
13  Ɛn an fɛ ‑wlidɩ yaaga 'yɩ. O ya "le 'nan yolunun ‑le 'wɩ 'zʋ. ‑A ‑tʋ 'bɔla 
‑mlɛngan ‑dan 'le, ɛn ‑a ‑tʋ 'bɔla ‑wi nɛn waa min yiba drɛ bɛ ‑a 'le, ɛn ‑a 
‑tʋ 'bɔla min nɛn e 'wlu ‑sɛan te yaa ve 'nan 'e ya Bali 'lewei vɩnan bɛ ‑a 
'le. 14 ‑Yʋ ‑wlidɩnun nɛn o 'lɛbo "fɔ wɩnun dra bɛ o 'bɔ nɛn. O yaaga zɩɛ o 
‑kʋ 'trɛda mingɔnnɛnnun cin yɩlɛ 'nan ‑e 'o 'man wʋʋ ‑kuli ‑tandɩ da. ‑Kuli 
zɩɛ waa ‑taan Bali man, yi ‑dan nɛn 'plɛblɛ pɛɛnɔn 'san Bali ‑a 'pla bɛ ‑a 
da.
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15 'Ka 'ci "nrɔn 'wɩ nɛn Minsan ‑a 'vɩ bɛ ‑a da. Yaa 'vɩ 'nan: «'Mɛn ‑tadɩ 
dra kligli. E dra "le crinzan ‑le vɛ 'zʋ, ma'an yi paa dɩ. Min nɛn ‑a yiɛ 'fʋ 
"man ɛn 'e 'man wʋʋ bɛ, Bali ‑le ‑fɛa a ‑a san man. 'Pian min nɛn ya'a 'e 
'man wʋʋlɛ dɩɛ, an bɔa "man 'e plʋdɩ, ‑e 'yra 'e san ‑tɛ min pɛɛnɔn yiɛ 
man.»

16  ‑Yʋ ‑wlidɩ yaaga zɩɛ o 'trɛda mingɔnnɛnnun cin 'yɩ fɛnan nɛn waa 
laabo Ebre wei ‑ji «Armajedɔn» bɛ ‑a ‑nan.

17 "Bɛ ‑sru ɛn Bali ‑le 'pasiazan 'sɔravlizan 'kʋ, ɛn e 'yee 'kulenɛn 'wun 
sɔɔn fɛnan 'wein nɛn labli 'lee 'trɛ yei "bɛ ‑a va. 'Nun tɔɔn an wei 'plɛblɛ 'tʋ 
'man Bali ‑pan 'kuin. Wei zɩɛ e 'si Bali ‑le mingɔnnɛn pɛin ‑va zia, ɛn yaa 
'vɩ 'nan: «'Bɛ nɛn 'gʋɛ, e ‑nyan "mɛn "fo!» 18  Ɛn laa 'e 'wlei ‑wlei ‑fɔdɩ 'sia, 
ɛn laa ‑paan ‑klundɩ 'sia, ɛn 'trɛ 'nyɔɔndɩ 'sia 'kpa 'plɛblɛ. Zɩ Bali blamin 
sɔɔnla 'li 'trɛda bɛ, ‑a sʋman 'trɛ 'ka tian 'nyɔɔnlɛ dɩ. 19 Babilɔn 'fla ‑dan 
bɛ, e cɛɛn 'e cin man yaaga. Ɛn 'fla pɛɛnɔn nɛn 'trɛda bɛ, o ‑nan ‑nyan. 
Bali 'yee nyran ‑blɩdɩ ‑ci kɔɔn Babilɔn lɛ 'plɛblɛ, kɔɔ 'wɩ 'wlidɩnun nɛn 
yaa drɛ bɛ, ‑a ‑cin 'ka 'sanlɛ "ji "dɩ. 20 'Yi yei 'trɛnun pɛɛnɔn saan, ɛn pɔn 
‑tʋ 'ka "nyian yɩlɛ 'trɛda dɩ. 21 Ɛn lalo 'wlɛ ‑dandan ‑srandɩ 'sia 'trɛda. ‑A 
'wlɛnun cibɛn a ‑wlidɩ. ‑A ‑tʋ ‑kɔlaman e bɔa kilo ‑fuba 'soolu. Lalo nɛn e 
cɩ ‑srannan ‑wlidɩ zɩɛ, ‑yee "wɛan minnun Bali "srɔndɩ 'sia.

-Kɔnnɛn pɛɛnɔn -wɛɛzan -le 'wɩ

17  1 "Bɛ ‑sru ɛn Bali ‑le 'pasianɔn 'sɔravli "nɛn 'kulenɛnnun a ‑wlɔ "bɛ, 
‑a ‑tʋ ‑ta 'wɩ tin 'balɛ 'mɛn. E 'nan: «'Wɩ nɛn e ‑taa "bɔlɛ Babilɔn 

man bɛ, 'i 'ta ‑e 'an ‑kɔɔn 'yiɛ! 'Fla zɩɛ e ya 'e 'tɔdɩ 'yi ‑dandannun "srɔn, ɛn 
e drɛ ‑kɔnnɛn pɛɛnɔn ‑wɛɛzan 'a. 2  Mingɔnnɛnnun pɛɛnɔn nɛn 'trɛda bɛ, o 
‑fɔ ‑a ‑sru. ‑Yee ‑kɔnnɛn ‑wɛɛdɩ 'bɔ zɩɛ e 'trɛda minnun pɛɛnɔn 'sianan, ɛn 
'o 'fli ‑nɔn ‑yrɛ.»

3  E drɛ 'mɛn "le 'nan nyrin ‑tɛnan nɛn an cɩ. Ɛn Bali ‑le 'pasiazan zɩɛ 
e ‑kʋ 'maan "bui "da. An lɩmɔn ‑tʋ 'yɩ fɛ zɩɛ ‑a ‑nan. E ya 'e ‑nyrandɩ ‑wi 
'tɛndɛn 'tʋ da. ‑Wi zɩɛ ‑a ‑wulo a 'sɔravli, ɛn ‑a 'bei a ‑fu. 'Tɔnun nɛn e ya 
Bali sɛɛ wʋdɩ ‑a bɛ, e ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ ‑wi 'bɔ man. 4 Ɛn sɔ 'tɛndɛn nɛn ‑a 
'flɛ a bɛ ‑a 'bɔ nɛn lɩ zɩ ‑a da. Min ‑dandannun da sɔ nɛn. ‑Siga 'lee fɛnun 
nɛn ‑a 'flɛ a bɛ, e lɩ zɩɛ ‑a man 'si 'e pɛɛnɔn. Ɛn ‑siga 'kulenɛn a ‑yrɔ. 'Wɩ 
'wlidɩnun nɛn yaa drɛ ‑kɔnnɛn ‑wɛɛdɩ ‑a bɛ e ya 'e fadɩ 'kulenɛn zɩɛ ‑a. 
5 'Wɩ 'tʋ nɛn ‑a ‑ci a 'e yɔɔdɩ bɛ, e ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ lɩ zɩɛ ‑a nyrɛnbɔn da. E 
ya 'e 'crɛn ‑tɛdɩ 'nan:

Mɛɛn cɩ Babilɔn ‑dan a.
Mɛɛn cɩ ‑kɔnnɛn ‑wɛɛnɔn pɛɛnɔn "bʋ "a.

Ɛn mɛɛn cɩ 'wɩ 'wlidɩ 'tɔ 'tʋdʋ pɛɛnɔn "bʋ "a.
6  An lɩ zɩɛ ‑a 'yɩ Bali ‑le minnun nɛn e o tɛɛ bɛ o nyɛn mlinnan, 'lee Zozi 
‑srunɔn nɛn e o tɛɛ bɛ o nyɛn mlinnan. Ɛn yaa ‑tɛdɩ 'sia "le ‑wɛn ‑le 'wɩ 
'zʋ. 'Wɩ zɩɛ yaan 'lɛbo "fɔ 'e ciɩla "da.
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7 ‑A ‑nan nɛn Bali ‑le 'pasiazan zɩɛ, e 'nan 'mɛn 'nan: «‑Mɛ "le "wɛan 'i 
'lɛbo "fɔ? Lɩ nɛn yia 'yɩ 'labɛ, e ya 'wɩ yɔɔdɩ ‑tʋ ‑a, 'pian an ‑taa ‑a ‑ci vɩlɛ 
'yiɛ. Ɛn ‑wi nɛn ‑a ‑wulo a 'sɔravli, ɛn ‑a 'bei a ‑fu te lɩ 'bɔ a 'e ‑nyrandɩ "da 
'labɛ, e ya 'wɩ yɔɔdɩ ‑tʋ ‑a, 'pian an ‑taa ‑a ‑ci vɩlɛ 'yiɛ. 8  ‑Wi nɛn i 'sia ‑a 
yɩnan 'gʋɛ, 'li te e ya, 'pian 'bɛ nɛn 'gʋɛ e "ka "nyian dɩ. Yi ‑tʋ bɔa "bɛ, ‑wi 
zɩɛ e bɔala ‑klu nɛn ‑a 'leda "ka "dɩɛ ‑a ji, ‑e Bali 'e ‑nan ‑nyan "fo. Tʋ zɩɛ 
‑a man bɛ, minnun nɛn Bali 'ka o 'tɔ 'crɛn ‑tɛlɛ 'yee min 'beli 'fluba 'ji 'vaa 
ɛn e 'trɛ drɛ dɩɛ, ‑wi zɩɛ ‑a yɩdɩ o 'lɛbo ‑fɔa. Kɔɔ ‑wi zɩɛ, 'li te e ya, 'pian 'bɛ 
nɛn 'gʋɛ e "ka "nyian dɩ.

9 'Wɩ 'tɔdɩ ‑a nɛn min ‑kɔlaman 'wɩ zɩɛ ‑a ‑ci mandɩ ‑a.
‑A ‑wulo 'sɔravli "nɛn yia 'yɩ 'labɛ, pɔn 'sɔravli "nɛn lɩ 'bɔ cɩ 'e ‑nyrandɩ 

"da "bɛ ‑nyrɛn. Pɔnnun zɩɛ o ya "le mingɔnnɛn 'sɔravli "le 'wɩ 'zʋ. 
10 Mingɔnnɛnnun zɩɛ o 'soolu yiɛ 'ka "nyian "man "dɩ. 'Pian ‑a ‑tʋ a 
mingɔnnɛn ‑blɩnan cɛɛgʋ yi ‑a, ɛn ‑a ‑tʋ 'ka tian 'talɛ dɩ. ‑Te e ‑ta bɛ, ya'a 
mingɔnnɛn ‑ble tʋ "kaga 'wlu dɩ. 11 ‑Wi 'bɔ nɛn, e ya 'li, 'pian 'bɛ nɛn 'gʋɛ e 
"ka "nyian dɩɛ, ‑yɛɛ ‑taa "mingɔnnɛn 'sɔrazan 'a, ‑e Bali 'e ‑nan ‑nyan "fo. 
‑Wi zɩɛ e ya "nyian mingɔnnɛn 'sɔravlinɔn 'bɔ 'va.

12  'Bei 'fu nɛn yia 'yɩ bɛ, mingɔnnɛn ‑fu nɛn waa. 'Pian wa'a tian 
mingɔnnɛn ‑blɩdɩ 'silɛa dɩ. Bali ‑taa ‑a ‑si ‑nɔnlɛ ‑wlɛ 'nan 'o mingɔnnɛn 
‑blɩ 'o 'vale ‑wi bɛ waa tʋ "wɛnnɛn 'a. E bɔa 'lɛri ‑tʋ. 13  Mingɔnnɛnnun zɩɛ 
'wɩ ‑tʋwli "cin a o pɛɛnɔn 'ji. O 'wee ‑kɔladɩ 'lee 'wee 'plɛblɛ 'pa ‑wi zɩɛ ‑yee 
vɛ da. 14 Ɛn o ‑kʋ ‑kuli ‑tɔlɛ Bali ‑le 'bla man. 'Pian Bali ‑le 'bla o klɩ, kɔɔ 
‑yɛɛ cɩ minsannun da Minsan ‑a, ɛn ‑yɛɛ cɩ mingɔnnɛnnun da mingɔnnɛn 
‑a. Minnun nɛn Bali ‑le 'bla o laabʋ ɛn e o 'si "va 'yee vɛ ‑a bɛ, ‑wɛɛ ‑taa 
mingɔnnɛnnun 'klɩlɛ 'o 'vale Bali ‑le 'bla 'a.»

15 "Bɛ ‑sru ɛn Bali ‑le 'pasiazan zɩɛ, yaa 'vɩ 'mɛn "nyian 'nan: «I 'yi 
‑dandannun 'yɩ, te ‑kɔnnɛn pɛɛnɔn ‑wɛɛzan a 'e ‑nyrandɩ ‑a "srɔn. 'Yinun 
zɩɛ ‑wɛɛ cɩ "le 'lɛglɔn pɛɛnɔn 'ji minnun ‑le 'wɩ 'zʋ, 'lee minnun nɛn o wei 
‑tʋdʋ pɛɛnɔn ‑fɔa "bɛ ‑wee 'wɩ 'zʋ.

16  Ɛn 'bei 'fu nɛn yia 'yɩ bɛ, 'o 'vale ‑wi ‑a, o ‑taa 'nanlɛ ‑kɔnnɛn pɛɛnɔn 
‑wɛɛzan 'bɔ man. O ‑taa fɛ pɛɛnɔn "koolɛ "man ‑e 'o 'tʋɩ 'e plʋdɩ. O ‑taa lɩ 
'bɔ 'blɩlɛ, ‑e 'o ‑nyranman 'tɛ 'blɩ. ‑A fɛ ‑tʋ 'ka 'fo "fo "dɩ. 17 'Wɩ pɛɛnɔn nɛn 
o ‑taa ‑a drɛlɛ bɛ, Bali 'bɔ 'bɛ 'cin ‑tɔa "o ji, 'nan ‑e 'wɩ nɛn yaa 'pla 'e 'cɛn 
bɛ 'e 'lɛ sɔɔ.

18  Ɛn lɩmɔn nɛn yia 'yɩ bɛ, Babilɔn 'fla ‑dan 'bɔ nɛn. ‑Yɛɛ 'trɛda 
mingɔnnɛnnun pɛɛnɔn "paala.»

-Kɔnnɛn pɛɛnɔn -wɛɛzan -nan -nyan wɩ

18  1 "Bɛ ‑sru ɛn an Bali ‑le 'pasiazan pee 'yɩ, te e ya 'sinan laji. E ya 
'plɛblɛ 'kpa, ɛn ‑yee 'tɛ 'san 'trɛda 'si "fo. 2  E paan 'kpa 'plɛblɛ ‑a 

vɩdɩ ‑a 'nan:
«Babilɔn ‑nan ‑nyan.
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Babilɔn 'fla ‑dan bɛ,
‑a ‑nan ‑nyan.
E drɛ ‑yʋ ‑wlidɩnun fla ‑a.
‑Yʋ ‑wlidɩ 'tɔ 'tʋdʋ pɛɛnɔn ‑nyɛanla 'nan nun.
"Loman 'tɔ 'tʋdʋ pɛɛnɔn nɛn o 'ka 'saun Bali 'lɛ dɩ,
ɛn minnun 'ka o ye "yi "dɩɛ,
o ya ‑nan nun.
[‑Wi ‑tʋdʋ pɛɛnɔn nɛn
o 'ka 'saun Bali 'lɛ dɩ,
ɛn minnun 'ka o ye "yi "dɩɛ,
o ya ‑nan nun.]

 3 'Lɛglɔn pɛɛnɔn 'ji minnun
Babilɔn 'fla 'le ‑wɛn mlin 'e 'ciɩla "da.
‑Yɛɛ cɩ 'nan
e o pɛɛnɔn wɛɛ 'kɔnnɛn ‑a.
Ɛn "nyian bɛ
'trɛda mingɔnnɛnnun ‑fɔ ‑a ‑sru,
ɛn o 'wɩ 'wlidɩ "tʋwli zɩɛ ‑a drɛ.
Ɛn 'flɛ 'tannɔn nɛn 'trɛda bɛ,
o drɛ fɛnɔn 'a,
Babilɔn 'fla yɩfɛ a "kaga "le "wɛan.»

4 "Bɛ ‑sru ɛn an wei pee 'man laji. Wei zɩɛ yaa 'vɩ 'nan:
«'Mɛn minnun,
'ka 'si Babilɔn 'fla!
'Ka 'si 'nan nun,
‑e ‑yee 'wɩ 'wlidɩ 'e vɩlɛ e baa 'ka man dɩ,
"tɔgɔ 'wɩ nɛn e ‑taa "bɔlɛ "man "bɛ,
e 'bɔ 'ka man.

 5 'Fla zɩɛ ‑yee 'wɩ 'wlidɩ a "kaga,
e bɔa labli man.
‑Yee 'wɩ 'wlidɩnun 'bɔ zɩɛ
‑a ‑cin ‑trɔa Bali ji.

 6 'Wɩnun nɛn yaa drɛ minnun lɛ bɛ,
'mɛn 'pasianɔn "o "dra "nyian ‑yee "lɛ.
Waa 'lɛji bɔala 'e 'pa ‑a "fli.
'Kulenɛn nɛn e 'wɩ 'wlidɩ 'fa 'a
ɛn yaa ‑nɔn minnun lɛ bɛ,
waa faa 'e 'pa ‑a "fli
‑e 'o ‑nɔn ‑yee "lɛ.

 7 'Fla zɩɛ,
zɩ 'e 'tɔ 'wɩdɩ 'yɩ "yi
ɛn e fɛ yɩdɩ 'yɩ "yi "bɛ,
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‑a da nɛn o 'tɛ "paa "da,
ɛn ‑a da nɛn waa ta dra ‑trɔdrɔ.
Yaa 'vɩ 'e 'fli man 'nan,
e ya mingɔnnɛn ‑blɩnan,
ɛn ‑kɔnnɛn 'ka 'kalɛ 'e da dɩ,
ɛn 'e 'ta 'ka 'li 'dra ‑trɔdrɔ "fo "dɩ.

 8 'Wɩ nɛn yaa 'vɩ zɩɛ ‑yee "wɛan bɛ,
'wɩnun nɛn o ‑taa "bɔlɛ "man
yi ‑tʋwli "cɛ 'wlu bɛ ‑nyrɛn 'gʋ,
‑cɛ bɔdɩ a ‑tʋ,
ɛn ta drɛdɩ ‑trɔdrɔ a ‑tʋ,
ɛn dra ‑tɛdɩ a ‑tʋ.
Ɛn 'tɛ 'bɛ ‑taa ‑a ‑nan ‑nyanlɛ.
Kɔɔ Minsan Bali nɛn e tin ‑tɛ "da "bɛ,
e ya 'plɛblɛ.»

9 'Trɛda mingɔnnɛnnun nɛn o ‑fɔ ‑a ‑sru, ɛn ‑yee 'wɩ 'wlidɩ zɩɛ "o drɛ, 
ɛn "o fɛ yɩdɩ 'yɩ "yi "bɛ, 'wɩ ‑taa 'nanlɛ o man. Tʋ nɛn o 'fla zɩɛ ‑a ‑yee 'tɛ 
'blɩnan bɛ, ‑a ‑nan nɛn 'wɩ 'nandɩ "siala o man. 10 'Wɩ nɛn e ‑taa "bɔlɛ 'fla 
zɩɛ ‑a man bɛ, e o ‑tɛa "klan ‑a, ‑yee "wɛan wa'a ‑kɔlaman ‑e 'o ‑pli "man 
"kogo dɩ. 'Pian o ‑fo ‑kɔɔbli te o ‑paanman. Waa ve 'nan:

«Babilɔn 'fla ‑dan,
'wɩ 'bɔ 'i man,
'wɩ 'bɔ 'i man.
Tʋ "wɛnnɛn "cɛ 'wlu nɛn
Bali cɛɛn 'wɩ "nɛn ‑kɔɔndɩ man 'yiɛ.»

11 'Wɩ nɛn e ‑taa "bɔlɛ 'fla zɩɛ ‑a man bɛ, ‑yee "wɛan 'flɛ 'tannɔn 'wuɔdɩ 
"siala, kɔɔ min 'ka "nyian ‑wee 'flɛ 'lɔa dɩ. 12  ‑Wee 'flɛnun 'bɔ nɛn 'gʋ: 
‑siga fɛnun 'lee "lala fɛnun, 'lee ‑kɔlɛnun nɛn o 'flɛ "mlian ‑siga da bɛ, 'lee 
mingɔnnɛnnun da sɔnun, 'lee yiba "nɛn ‑a 'flɛ cɩ bɛ, 'lee ‑fiɩ 'shɛ fɛnun, 'lee 
‑bulalɛ fɛnun, 'lee ‑kɔlɛ 'kpagba, 13  'lee ‑laziglɔ 'tɔ 'tʋdʋ pɛɛnɔn, 'lee rɛzɛn 
‑wɛn, 'lee 'nyrɔn, 'lee ‑fari puu, 'lee fei fɛ 'wlɛnun, 'lee trinun, 'lee 'blanun, 
'lee ‑sʋnun, 'lee odronun, 'lee nɔannun.

14 Yiba "bɛ 'wlɛ "trandɩ pɛɛnɔn nɛn yaa 'yɩ "yi "bɛ, ‑a ‑nan ‑nyan. Ɛn ‑a 
yɩfɛnun pɛɛnɔn bɛ, o 'san ‑yrɔ, wa'a "nyian taa "fo "dɩ.

15 'Flɛ 'tannɔn nɛn o drɛ fɛnɔn 'a Babilɔn 'fla 'le "wɛan bɛ, 'wɩ nɛn e ‑taa 
"bɔlɛ 'fla zɩɛ ‑a man bɛ, e o ‑tɛa "klan ‑a, ‑yee "wɛan wa'a 'kɔlaman ‑e 'o 
‑pli "man "kogo dɩ. 'Pian o ‑fo ‑kɔɔbli te o ‑wua. 16  Waa 've 'nan:

«Babilɔn 'fla ‑dan,
'wɩ 'bɔ 'i man,
'wɩ 'bɔ 'i man.
'I man a 'e 'padɩ
"nɛn mingɔnnɛnnun da sɔnun ‑a
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'lee ‑siga fɛnun 'lee ‑kɔlɛnun nɛn
o 'flɛ "mlian ‑siga da bɛ ‑a.

 17 Ɛn tʋ "wɛnnɛn 'wlu nɛn
Bali ‑a pɛɛnɔn zɩɛ ‑a ‑nan ‑nyan.
E bɔa 'lɛri ‑tʋ.»

'Wɩ nɛn e ‑taa "bɔlɛ 'fla zɩɛ ‑a man bɛ, ‑yee "wɛan ‑klʋ ‑dandan ‑fɔnɔn 
'lee minnun nɛn o "ta 'ta wo ɛn o ya ‑klʋ 'bɔ 'ji bɛ, 'lee minnun nɛn o 
'nyranman "paa ‑klʋ 'bɔ 'ji bɛ, 'lee minnun nɛn o 'wee ‑blɩfɛ ye 'yi yiɛ da 
bɛ, o pɛɛnɔn 'fʋ ‑kɔɔbli. 18  Zɩ 'fla zɩɛ e ya ‑blɩnan, ɛn waa 'tɛ ‑goei 'yɩ bɛ, ɛn 
o pɛɛnɔn ‑a vɩdɩ 'sia 'wɩ 'nanmandɩ ‑a 'nan: «Babilɔn 'fla ‑dan, 'i yra "nɛn 
'fla 'ka yɩlɛ 'trɛda 'li "fo "dɩ.» 19 O 'trɛ 'wi 'o da, te o ‑wua 'wɩ 'nanmandɩ ‑a. 
Waa ve 'nan:

«Babilɔn 'fla ‑dan,
'wɩ 'bɔ 'i man,
'wɩ 'bɔ 'i man.
Minnun pɛɛnɔn nɛn
'wee ‑klʋ ‑dandannun a 'yi yiɛ da bɛ
o drɛ fɛnɔn 'a,
'i yɩfɛ a "kaga "le "wɛan.
Tʋ "wɛnnɛn "cɛ 'wlu nɛn
Bali cɛɛn 'wɩ "nɛn ‑kɔɔndɩ man 'yiɛ.

 20 'Pian kaa nɛn ka cɩ laji bɛ,
'lee kaa nɛn
ka cɩ Bali ‑le minnun ‑a bɛ,
'lee kaa nɛn
ka cɩ Zozi ‑le 'pasianɔn 'a bɛ,
'lee kaa nɛn
ka cɩ Bali 'lewei vɩnɔn 'a bɛ,
'ka 'ci 'e "nran!
Kɔɔ Bali 'wɩ "nɛn kɔɔn Babilɔn 'fla ‑dan lɛ,
'wɩ nɛn yaa drɛ 'cɛɛ bɛ ‑yee "wɛan.»

21 ‑A ‑nan nɛn Bali ‑le 'pasiazan ‑tʋ nɛn e ya 'plɛblɛ 'kpa bɛ, e ‑kɔlɛbu 
‑dan 'kpa 'sia ɛn yaa tuʋ jemie ‑va, ɛn yaa 'vɩ 'nan:

«Zɩ Babilɔn 'fla ‑dan bɛ
o ‑taa ‑a tuʋlɛ zɩɛ,
te wa'a "nyian ‑a ye 'li "fo "dɩ.

 22 Wa'a "nyian "dre "fɔ "da "fɛnun ‑cin 'wɩdɩ maan
‑nan 'li "fo "dɩ,
ɛn wa'a "nyian "dre maan
‑nan 'li "fo "dɩ.
Wa'a bla bʋnɔn 'ye
'nan 'li "fo "dɩ,
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ɛn wa'a "nyian fɛ ‑sɔndɩ ‑cin 'wɩdɩ maan
‑nan 'li "fo "dɩ.

 23 Wa'a "nyian ‑kannɛn 'san ye
‑nan 'li "fo "dɩ,
ɛn lɩ 'pa "fɛdinun 'ka "nyian ‑kɔan
‑nan 'li "fo "dɩ.
Fɛ ‑le "wɛan nɛn 'wɩ zɩɛ e 'bɔ 'i man bɛ,
‑nyrɛn 'nan:
'Yie 'flɛ 'tannɔn 'tɔ bɛ wɩɩ 'trɛ 'gʋɛ ‑a da.
'Yie ‑dravia wɩnun drɛdɩ ‑a nɛn
i 'trɛda minnun pɛɛnɔn see paa.

 24 Babilɔn 'fla ‑dan,
yiɛ Bali 'lewei vɩnɔn tɛɛ,
ɛn yiɛ Bali ‑le minnun tɛɛ.
Ɛn "nyian bɛ minnun pɛɛnɔn nɛn
minnun o tɛɛ bɛ,
yiɛ ‑maan ɛn e drɛ.
'Wɩ zɩɛ ‑yee "wɛan nɛn
Bali 'wɩ "nɛn kɔɔn 'yiɛ.»

Ci "nrandɩ -dan drɛ laji

19  1 "Bɛ ‑sru ɛn an wei ‑tʋ 'man laji 'plɛblɛ 'kpa. E wɩɩ "le 'nan min 
"kaga 'bɛ cɩ ‑a vɩnan 'nan:

«‑Kaa Bali 'tɔ "yi "vɩ!
‑Kaa "tɩ Bali 'bɔ
'bɛ cɩ min 'sizan 'wɩ 'ji ‑a,
'tɔ ‑dan a ‑yee vɛ ‑a,
ɛn 'plɛblɛ pɛɛnɔn a ‑yee vɛ ‑a.

 2 ‑Yee tin ‑tɛdɩ min da a 'e 'nɔan da,
ɛn e ya 'wɩ tɩglɩ da.
E 'wɩ "nɛn kɔɔn Babilɔn 'fla ‑dan nɛn
e drɛ ‑kɔnnɛn pɛɛnɔn ‑wɛɛzan 'a bɛ ‑yrɛ.
Lɩmɔn zɩɛ ‑yɛɛ 'trɛda srɛ 'yee 'wɩnun nɛn
yaa dra bɛ ‑a.
Bali ‑le 'nyranman 'panɔn nɛn
e o tɛɛ bɛ,
‑a 'tɔ 'ji nɛn Bali 'wɩ "nɛn kɔɔn ‑yrɛ.»

3  Ɛn waa 'vɩ "nyian 'nan:
«‑Kaa Bali 'tɔ "yi "vɩ!
Babilɔn 'fla ‑dan zɩɛ,
e ya 'tɛ 'blɩnan.
‑A 'tɛ ‑koei wuanla 'li 'trilii.»
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4 ‑A ‑nan nɛn min cejenun ‑yɔ ‑tʋ 'wlɛ sinjɛn 'lee fɛnun sinjɛn bɛ, o "po 
sɔɔn Bali ‑le mingɔnnɛn pɛin 'lɛ, ɛn o Bali 'bɔ. Waa 'vɩ 'nan:

«Amɛn! ‑Kaa Bali 'tɔ "yi "vɩ!»
5 Ɛn wei ‑tʋ 'si Bali ‑le mingɔnnɛn pɛin zɩɛ ‑a va zia. Wei zɩɛ yaa 'vɩ 

'nan:
«'Ka pɛɛnɔn nɛn
ka cɩ Bali ‑le 'nyranman 'panɔn 'a bɛ,
'lee 'ka pɛɛnɔn nɛn
'ka yiɛ "naan Bali man bɛ,
‑e 'e 'sia 'nɛn "wɛnnɛn man
‑e 'e bɔ min ceje da bɛ,
'ka ‑cee Bali 'tɔ "yi "vɩ!»

6  "Bɛ ‑sru ɛn an wei ‑tʋ 'man "nyian. E wɩɩ "le 'nan min "kaga 'bɛ cɩ ‑a 
vɩnan, ɛn e wɩɩ "nyian "le 'nan 'yi ‑dan 'bɛ cɩ 'yrʋnan, ɛn e wɩɩ "nyian "le 
'nan laa paan 'bɛ wɩɩ 'plɛblɛ. Yaa 'vɩ 'nan:

«‑Kaa Bali 'tɔ "yi "vɩ!
Kɔɔ ‑kaa san Bali nɛn
e cɩ 'plɛblɛ pɛɛnɔn 'san ‑a bɛ,
e mingɔnnɛn ‑blɩdɩ 'sia.

 7 ‑Kaa ci 'e "nran!
‑Kaa ‑paan ci "nran "dre "fɔdɩ ‑a!
‑Kaa Bali 'tɔ bɔ!
Kɔɔ Bali ‑le 'bla 'le lɩ 'pa tʋ 'bɔ,
ɛn ‑a nan 'bɔ 'e man wʋʋ 'va.

 8 O sɔ 'fuvu 'yrɩyrɩ nɛn
"tri 'ka "ji "dɩɛ ‑a ‑nɔn ‑yrɛ
'nan ‑e 'e 'wʋ 'e da.»

Sɔ 'fuvu zɩɛ, ‑yɛɛ cɩ 'wɩ tɩglɩnun nɛn Bali ‑le minnun ‑a drɛ bɛ, ‑a ‑kɔɔn 
"manvɛ ‑a.

9 Bali ‑le 'pasiazan bɛ, e 'nan 'mɛn 'nan: «'I crɛn ‑tɛ 'nan: Minnun nɛn o 
o laabʋ Bali ‑le 'bla 'le lɩ 'pa "fɛdi da bɛ, Bali ‑le ‑fɛa a o man.» Ɛn yaa ‑tɔ 
"nɛn "nyian 'nan: «'Wɩ zɩɛ e ya 'wɩ tɩglɩ 'a, ɛn e 'si Bali 'bɔ 'le.»

10 'Nun tɔɔn ɛn an blula "wlu 'nan ‑e 'an bɔ. 'Pian e 'nan 'mɛn 'nan: «Te 'i 
'wɩ zɩɛ ‑a drɛ "fo "dɩ! Bali nɛn 'i bɔ! Kɔɔ an ya Bali 'suzan 'a "le 'yie 'wɩ 'zʋ. 
Ɛn an ya Bali 'suzan 'a "le 'i "bʋɩ Zozinɔn 'le 'wɩ 'zʋ. ‑Wɛɛ cɩ 'o 'tɔdɩ 'wɩnun 
nɛn Zozi 'a ‑ci 'si ‑wlɛ "bɛ ‑a da.» 'Wɩnun nɛn Zozi 'a ‑ci 'si minnun lɛ bɛ, 
‑yɛɛ 'ta ‑tɔa "o man ɛn o Bali 'lewei ve.

Min -tʋ a 'e -nyrandɩ -sʋ 'fuvu da
11 "Bɛ ‑sru ɛn an labli 'yɩ 'e 'lɛ 'sʋdɩ te an ‑sʋ 'fuvu ye. Min nɛn ‑sʋ zɩɛ 

‑a da bɛ waa laabo yiɛ ‑trɔazan 'wɩ da, ɛn waa laabo "nyian 'wɩ tɩglɩ 
drɛzan. E tin ‑tɛa "min da 'e 'nɔan da, ɛn e ‑kuli ‑taan 'e 'nɔan da. 12  ‑A 
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yiɛ "bia "le 'tɛ 'le 'wɩ 'zʋ. ‑Siga kle "kaga "a 'e wʋdɩ ‑a ‑wulo ‑man. 'Tɔ 'tʋ 
a 'e 'crɛn ‑tɛdɩ "man. Min ‑tʋ 'ka 'tɔ zɩɛ ‑a tɔa "fo "dɩ, ‑te ya'a 'silɛa ‑a 'bɔ 
'tʋwli "a dɩɛ. 13  Sɔ nɛn e ya 'e 'fɔdɩ nyɛn ‑a bɛ, ‑a 'bɔ nɛn 'e wʋdɩ "da. O 
min 'bɔ laabo Bali wei. 14 ‑Kuli man 'nɔn nɛn laji bɛ, o yra ‑a ‑sru. O ya 
‑sʋ 'fuvunun da o pɛɛnɔn, ɛn sɔ 'fuvu 'yrɩyrɩ nɛn "tri 'ka "ji "dɩɛ, ‑a 'bɔ 
nɛn o da. 15 Sɛn nɛn ‑a 'lɛ a "man "bɛ, e ya ‑a 'le. ‑A 'bɔ a nɛn e 'wɩ "nɛn 
‑kɔɔnman 'lɛglɔn pɛɛnɔn lɛ. Ɛn ‑bulalɛ "tonyrin ‑a nɛn e ‑va ‑ble o da. E o 
pɔlɛ "bo "le zɩ minnun rɛzɛn pɔlɛ "bo bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. Zɩ 'plɛblɛ pɛɛnɔn 'san 
Bali ‑le nyran ‑blɩdɩ bɔa "o man zɩɛ. 16  'Tɔ 'tʋ a 'e 'crɛn ‑tɛdɩ ‑yee sɔ da ‑a 
"pin "man. Waa crɛn ‑tɛ 'nan:

Mingɔnnɛnnun da mingɔnnɛn,
ɛn minsannun da Minsan.

17 "Bɛ ‑sru ɛn an Bali ‑le 'pasiazan ‑tʋ 'yɩ "nyian 'e 'tɔdɩ yidɛ yra. E paan 
'kpa 'plɛblɛ "lomannun nɛn o ‑wi ‑ble bɛ ‑wlɛ. Yaa 'vɩ ‑wlɛ 'nan: «Bali fɛ 
‑dan tɔɛn, 'ka 'ta 'ka cin yɩ "man! 18  'Ka 'ta mingɔnnɛnnun wi ‑blɩ! 'Ka 
'ta 'sounjanun tanɔn wi ‑blɩ! 'Ka 'ta 'sounjanun wi ‑blɩ! 'Ka 'ta ‑sʋnun 'lee 
minnun nɛn o ‑sʋnun ‑fɔa "bɛ, o wi ‑blɩ! 'Ka 'ta minnun pɛɛnɔn wi ‑blɩ! ‑Te 
e ya nɔan ‑a oo, ɛn ‑te e 'ka nɔan ‑a dɩ oo, ‑te e ya min ‑dan a oo, ɛn ‑te e 
'ka min ‑dan a dɩ oo, 'ka 'ta o wi ‑blɩ!»

19 ‑A ‑nan nɛn an ‑wi bɛ ‑a 'yɩ, ɛn an 'trɛda mingɔnnɛnnun 'yɩ o 'vale 
waa. O ‑ta 'wee 'sounjanun ‑a, 'nan ‑e 'o 'kuli ‑tan min nɛn 'e ‑nyrandɩ ‑sʋ 
'fuvu da bɛ 'lee 'yee 'sounjanun man. 20 ‑Wi zɩɛ waa 'kun 'o 'vale min nɛn e 
'wlu ‑sɛan te yaa ve 'nan 'e ya Bali 'lewei vɩnan bɛ waa. 'Wluzan zɩɛ e 'lɛbo 
"fɔ wɩnun drɛ "le zɩ ‑wi 'bɔ 'a 'vɩ ‑yrɛ "bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. Minnun nɛn ‑wi 'bɔ 
'tɔ 'crɛn plɔ a o man ɛn 'o "po ‑sɔɔnmlan ‑wi zɩɛ ‑a min yiba 'wlu ‑e 'o bɔ 
bɛ, 'wɩ zɩɛ ‑a drɛdɩ ‑a nɛn e o man 'yɩ. O ‑wi 'lee 'wluzan zɩɛ o tuʋ 'tɛ ‑dan 
nɛn ‑a ta a "le 'yi 'le 'wɩ 'zʋ bɛ ‑a va te o yiɛ a "man. 'Tɛ zɩɛ e ya ‑wlidɩ ɛn 
‑kɔlɛ nɛn e 'lɛ "sia bɛ e ya "va. 21 Min nɛn ‑sʋ da bɛ e o ‑nyranman tɛɛ sɛn 
nɛn ‑a 'le bɛ ‑a. Ɛn "lomannun ‑ta 'kanlɛ minnun zɩɛ o wi ‑a.

Zozi Crizi -mlɛngan -fɔ -pʋ 'kuin lɛ -kpi tʋ (1.000)

20  1 "Bɛ ‑sru ɛn an Bali ‑le 'pasiazan 'yɩ te e ya 'sinan laji. ‑Klu nɛn 
‑a 'leda "ka "dɩɛ, ‑a ‑lagle 'wlɛ a ‑yrɔ, ɛn ‑bulalɛ baa a ‑yrɔ "nyian. 

2  E ‑mlɛngan bɛ ‑a 'kun, ɛn yaa yrɩ 'nan 'e 'fɔla baa da lɛ ‑kpi tʋ. ‑Mlɛn nɛn 
e blamin see paa 'li bɛ, ‑a 'bɔ nɛn. Waa laabo Bali 'nanmanzan, ɛn waa 
laabo "nyian Satan. 3  Yaa tuʋ ‑klu nɛn ‑a 'leda "ka "dɩɛ ‑a ji. Yaa ‑fɔ ‑ji "da, 
ɛn yaa ‑kɔnnɛn 'pla. Yaa drɛ zɩɛ 'nan ‑e ‑mlɛngan 'e vɩlɛ 'e 'lɛglɔn pɛɛnɔn 'ji 
minnun see "paa "nyian dɩ. E ‑fo ‑nan zɩɛ ‑trilii ‑e lɛ ‑kpi tʋ (1.000) 'e 'ciɩ. 
‑Te lɛ ‑kpi tʋ ciɩ bɛ, ‑e 'o "flu tʋ "wɛnnɛn 'wlu.

4 "Bɛ ‑sru ɛn an mingɔnnɛn pɛinnun 'yɩ. Minnun nɛn 'o ‑nyrandɩ 
pɛinnun zɩɛ ‑a da bɛ, Bali 'plɛblɛ 'nɔn ‑wlɛ 'nan 'o minnun ‑le tin 'ba. 
Minnun nɛn o ‑tɔ 'wɩnun nɛn Zozi 'a ‑ci 'si ‑wlɛ "bɛ ‑a da, ɛn o ‑tɔ Bali ‑le 
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'wɩ ‑sru "bɛ o 'bɔ nɛn. Minnun zɩɛ ‑wɛɛ 'ka 'o "po ‑sɔɔnlɛa ‑wi zɩɛ ‑a wlu ‑e 
'o bɔ dɩ, ɛn ‑wɛɛ 'ka 'o "po ‑sɔɔnlɛa ‑wi zɩɛ ‑a min yiba 'wlu ‑e 'o bɔ dɩ. Ɛn 
"nyian ‑wɛɛ 'ka ‑wi 'bɔ 'tɔ 'crɛn plɔ 'palɛa 'o nyrɛnbɔn da dɩ, ɛn wa'a 'palɛa 
"nyian 'o 'pɛ ‑da dɩ. ‑Wɛɛ wluan ‑kanɔn 'va, ɛn ‑wɛɛ mingɔnnɛn blɩ 'o 
'vale Crizi a lɛ ‑kpi tʋ 'bɔ 'wlu. 5 'Pian min ‑kadɩ ‑mienun bɛ wa'a 'wunlɛa 
‑kanɔn 'va dɩ. O ‑fʋ zɩɛ ‑trilii ɛn lɛ ‑kpi tʋ bɛ e ‑nyan.

Zɩ wluandɩ ‑kanɔn 'va tɛdɛ drɛ zɩɛ. 6  Minnun nɛn wluandɩ ‑kanɔn 'va 
tɛdɛ zɩɛ e drɛ 'wee vɛ ‑a bɛ, Bali ‑le ‑fɛa a o man. ‑Wɛɛ cɩ Bali ‑le minnun 
‑a. Wa'a 'ka "flizan 'wo dɩ. ‑Wɛɛ ‑kɔan Bali 'lee Crizi ‑pannɔn 'a, ɛn ‑wɛɛ 
mingɔnnɛn ble 'o 'vale Crizi ‑a lɛ ‑kpi ‑tʋwli 'bɔ 'wlu.

7 Lɛ ‑kpi tʋ zɩɛ ‑te e ‑nyan bɛ, o "sia Satan man, 8  ‑e 'e 'kʋ 'trɛda fɛ 
pɛɛnɔn 'nan. E ‑ko 'trɛda 'lɛglɔnnun see "paalɛ 'nan 'o 'tɛ 'e cin da ‑e 'o 'kʋ 
‑kuli man. 'Lɛglɔnnun zɩɛ o o laabo Go, ɛn o o laabo "nyian Mago. ‑A ‑ji 
minnun a "kaga "le jemie man nyrɛn ‑le 'wɩ 'zʋ. 9 O fuila "man 'trɛda 'nan 
‑e 'o 'kʋ minnun nɛn o cɩ Bali ‑le vɛ ‑a bɛ o fla si ‑fɔ. 'Fla zɩɛ Bali ‑a ye 
"yi. ‑A ‑nan nɛn 'tɛ ‑dan 'si laji ɛn e minnun nɛn Satan o cin 'yɩ bɛ o ‑nan 
‑nyan "fo. 10 "Bɛ ‑sru ɛn Bali 'nanmanzan nɛn e minnun see paa bɛ, waa 
tuʋ 'tɛ ‑dan nɛn ‑a ta a "le 'yi 'le 'wɩ 'zʋ bɛ ‑a va. 'Tɛ zɩɛ e ya ‑wlidɩ ɛn ‑kɔlɛ 
nɛn e 'lɛ "sia bɛ e ya "va. 'Tɛ zɩɛ ‑a va nɛn ‑wi 'lee min nɛn e 'wlu ‑sɛan te 
yaa ve 'nan e ya Bali 'lewei vɩnan bɛ o o tuʋ. Fɛ zɩɛ ‑a ‑nan nɛn o ‑fo 'o yra 
yɩnan bodrun funnin 'lɛ 'fu 'lɛ man.

Bali yi -tʋ 'pla 'nan -e 'e 'trɛdanɔn pɛɛnɔn 'le 'wɩ tin 'ba
11 "Bɛ ‑sru ɛn an mingɔnnɛn pɛin 'fuvu ‑dan 'yɩ, te Bali a 'e ‑nyrandɩ "da. 

Ɛn Bali 'bɔ 'lɛ bɛ an 'trɛ 'lee labli 'yɩ te o ‑ko 'sandɩ ‑a. Wa'a "nyian o yɩlɛ 'li 
"fo "dɩ. 12  'Nun tɔɔn ɛn minnun nɛn o ‑kaa bɛ an o yɩdɩ 'sia. ‑E 'e 'sia 'nɛn 
"wɛnnɛn man, ‑e 'e bɔ min ceje da bɛ, an o pɛɛnɔn 'yɩ 'o 'tɔdɩ lou Bali ‑le 
mingɔnnɛn pɛin 'bɔ 'lɛ. Ɛn 'flubanun nɛn o drɛ wɩnun a 'e 'crɛn ‑tɛdɩ ‑ji bɛ, 
Bali ‑a 'lɛ sʋʋ. "Bɛ ‑sru ɛn Bali 'fluba pee 'lɛ 'sʋ, min 'beli 'fluba bɛ ‑nyrɛn. 
Minnun zɩɛ o drɛ wɩnun nɛn 'e 'crɛn ‑tɛdɩ 'fluba 'ji bɛ, ‑a da nɛn Bali tin ‑tɛ 
o da. 13  Minnun nɛn o kaa jemie ‑va bɛ, jemie o bɔɔla bei. Minnun nɛn o 
kaa, ɛn o ya ‑ka 'lɔ bɛ, ‑ka o bɔɔla 'ji. Ɛn minnun nɛn o kaa, o ya ‑yremo 
fla bɛ, ‑yremo fla o bɔɔla 'ji. 'Wɩnun nɛn o pɛɛnɔn 'tʋdʋ ‑a drɛ bɛ, ‑a da 
nɛn Bali tin ‑tɛ o da. 14 "Bɛ ‑sru ɛn Bali fɛ 'bɔ nɛn waa laabo ‑ka bɛ 'lee fɛ 
nɛn waa laabo ‑yremo fla bɛ o tuʋ 'tɛ ‑dan nɛn ‑a ta a "le 'yi 'le 'wɩ 'zʋ bɛ 
‑a va. 'Tɛ zɩɛ ‑a va nɛn min ‑ka "flizan wo. 15 Min oo min nɛn ‑a 'tɔ 'ka yɩlɛ 
'e 'crɛn ‑tɛdɩ Bali ‑le min 'beli 'fluba zɩɛ ‑a ‑ji dɩɛ, 'tɛ zɩɛ ‑a va nɛn waa tuʋ.

Bali 'trɛ -trɛ 'lee labli -trɛ drɛ

21  1 "Bɛ ‑sru ɛn an 'trɛ ‑trɛ 'lee labli ‑trɛ 'yɩ. 'Trɛ tɛdɛ 'lee labli tɛdɛ 
bɛ, "wee "nan ‑nyan, ɛn jemie ‑nan ‑nyan "nyian. 2  Ɛn an Bali ‑le 

'fla 'saun 'yɩ 'sinan Bali "srɔn "laji te e ‑taa. Zeruzalɛm ‑trɛ bɛ ‑nyrɛn. ‑A 
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man 'e drɛdɩ fɛnyian "le zɩ lɩmɔn 'e 'man dra fɛnyian te e ya 'e bɔɛ ‑pɛnnan 
'nan ‑e 'o cin 'pa bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. 3  Ɛn an wei 'plɛblɛ 'tʋ 'man. Wei zɩɛ e 'si 
Bali ‑le mingɔnnɛn pɛin zɩɛ ‑a va zia. Yaa 'vɩ 'nan: «"Ka 'yiɔ! Fɛnan nɛn 
Bali ‑nyɛanla bɛ, 'bɛ nɛn 'gʋɛ e ya minnun yei. E ‑fo o va, ɛn o ‑kɔan ‑yee 
minnun ‑a. Bali 'bɔ ‑nyɛanla o va ɛn e ‑kɔan ‑wee Bali ‑a. 4 Bali 'bɔ 'bɛ ‑taa 
"o yiɛ 'yi bʋʋlɛ. ‑Kadɩ 'ka "nyian kɔan min man dɩ, ɛn ‑cɛ 'ka "nyian bɔa 
min da dɩ, ɛn ‑wuɔdɩ 'ka "nyian kɔan min man dɩ, ɛn 'wɩ 'nanmandɩ 'ka 
"nyian kɔan min man dɩ. Kɔɔ 'wɩnun nɛn e dra 'e tɛdɛ bɛ, 'bɛ yi ‑ka.»

5 ‑A ‑nan nɛn Bali nɛn 'e ‑nyrandɩ mingɔnnɛn pɛin ‑da bɛ, yaa 'vɩ 'nan: 
«"Ka 'yiɔ! An fɛ pɛɛnɔn dra 'e ‑trɛ.» Ɛn e 'nan 'mɛn 'nan: «'I crɛn ‑tɛ! Kɔɔ 
'wɩnun pɛɛnɔn zɩɛ e ya "le min 'e yi ‑tɛra "da, ɛn e ya 'wɩ tɩglɩ 'a.»

6  Ɛn e 'nan "nyian 'mɛn 'nan: «An cɛɛn ‑a drɛdɩ man. Mɛɛn cɩ 'wɩ pɛɛnɔn 
pou sianan "a, ɛn mɛɛn cɩ 'wɩ pɛɛnɔn 'le 'srannan "a. Min nɛn 'yi dra ‑a 
‑tɛa "bɛ, an ‑taa 'yi 'nɔnlɛ ‑yrɛ. Maan ‑nɔan ‑yrɛ 'yi nɛn e 'belidɩ ‑nɔan ‑yrɛ 
"bɛ ‑a ba ji. Maan ‑nɔan ‑yrɛ 'e "tun, ma'an fɛ ‑tʋ sia ‑yrɔ "fo "dɩ. 7 Min nɛn 
e 'bɔla ‑a 'le 'srannan "bɛ, ‑a san lɛ nɛn an "yi zɩɛ ‑a dra. Mɛɛn ‑kɔan ‑yee 
Bali ‑a, ɛn e ‑kɔan 'mɛn 'nɛn 'a. 8  'Pian minnun nɛn o klan 'an ‑sru 'ta wʋdɩ 
lɔ bɛ, 'lee minnun nɛn ‑wee yi ‑tɛradɩ 'an da 'le 'tɔ bɛ, 'lee minnun nɛn o 
'wɩ 'wlidɩ "drɛdɩ 'pa 'nyranman ‑a bɛ, 'lee minnun nɛn o drɛ min ‑tɛnɔn 'a 
bɛ, 'lee minnun nɛn o nyinnan lɩ 'lee 'kɔnnɛn ‑a te wa'a 'o cin 'palɛ dɩɛ, 'lee 
minnun nɛn o 'bui 'fɔ bɛ, 'lee minnun nɛn o ‑yʋnun ‑pan bɛ, 'lee minnun 
pɛɛnɔn nɛn o 'wlu 'sɛn bɛ, 'tɛ ‑dan nɛn ‑a ta a "le 'yi "le 'wɩ 'zʋ bɛ ‑a va nɛn 
Bali 'wɩ "nɛn ‑kɔɔnman ‑wlɛ. 'Tɛ zɩɛ e ya ‑wlidɩ ɛn ‑kɔlɛ nɛn e 'lɛ "sia bɛ e 
ya "va. ‑Yɛɛ cɩ ‑wee ‑kadɩ "flizan 'a.»

Zeruzalɛm -trɛ -kɔan 'kɔ?
9 "Bɛ ‑sru ɛn Bali ‑le 'pasiazan ‑tʋ ‑ta 'an 'va. Bali ‑le 'pasianɔn 'sɔravli 

"nɛn 'wɩ "nɛn ‑kɔɔn "vɛ ‑nyranman a ‑wlɔ 'kulenɛn 'sɔravli "ji bɛ, o vazan 
‑tʋ nɛn. Ɛn e 'nan 'mɛn 'nan: «'I ‑ta ‑e 'an lɩmɔn nɛn e ‑taa "drɛlɛ Bali ‑le 
'bla nan ‑a bɛ, ‑a ‑kɔɔn 'yiɛ.»

10 E drɛ 'mɛn "le 'nan nyrin ‑tɛnan nɛn an cɩ. Ɛn Bali ‑le 'pasiazan ‑kʋ 
'maan pɔn loulou 'kpa ‑tʋ ‑win ‑ji. Ɛn e Bali ‑le 'fla 'saun bɛ ‑a kɔɔn 'mɛn. 
Zeruzalɛm 'bɛ cɩ 'sinan Bali "srɔn "laji ɛn e ya ‑tanan. 11 Bali ‑le 'tɛ 'san a 
"da 'e 'sɛndɩ. 'Fla 'bɔ "bia "le 'nan ‑kɔlɛ fɛnyian ‑tʋ nɛn ‑a 'flɛ a 'kpa tɩglɩ 
bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. 12  'Fla zɩɛ e ya 'e 'si ‑fɔdɩ ‑klɔn loulou 'kpa ‑a. Ɛn ‑kpɛin "a 
‑klɔn 'bɔ man ‑fuda 'fiili. Bali ‑le 'pasianɔn a o ‑tɔɔdɩ ‑tʋdʋ ‑kpɛin "fuda 
"fli 'bɔ 'lɛ "nɛn 'e pɛɛnɔn. Izraɛl kunnin ‑wulo ‑fuda "fli "bɛ, 'o 'tɔ a 'e 'crɛn 
‑tɛɛdɩ ‑kpɛinnun 'bɔ man ‑tʋdʋ 'e pɛɛnɔn. 13  ‑Kpɛin yaaga a yidɛ wluan 
"nan 'zia, ɛn ‑a yaaga a yidɛ 'fɔ ‑nan "va 'zia, ɛn ‑a yaaga a 'trɛda lou 'zia, 
ɛn ‑a yaaga a 'trɛda "tre 'zia. 14 'Fla 'bɔ man ‑klɔn bɛ e ya 'e ‑trɔadɩ ‑kɔlɛ 
‑tʋdʋ ‑fuda 'fiili "da. ‑Kɔlɛnun zɩɛ o man bɛ Bali ‑le 'bla 'le 'pasianɔn 'fuda 
'fiili 'bɔ 'tɔ a 'e 'crɛn ‑tɛdɩ "man "tʋdʋ 'e pɛɛnɔn.
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15 Bali ‑le 'pasiazan 'bɔ nɛn e cɩ 'wɩ tin 'banan 'mɛn bɛ, fɛ ‑sunzun drɛ vɛ a 
‑yrɔ. E ya ‑siga ‑a. ‑A 'bɔ 'a nɛn e "ta ‑daa 'fla 'bɔ 'sunzun drɛlɛ, ɛn ‑a 'bɔ 'a nɛn 
e "ta ‑daa ‑klɔn 'bɔ 'lee ‑kpɛinnun ‑sunzun drɛlɛ. 16 'Fla 'bɔ 'pɛ sinjɛn bɛ, e bɔa 
'e cin man 'sɛzɛ. Zɩ yaa ‑sunzun drɛ bɛ, ‑a loulou "da 'lee ‑a ‑pɛ sinjɛn 'bɔ bɛ 
e ya stad ‑kpi fuda "fli. (Kilo 2.500) 17 Ɛn e 'fla 'bɔ 'sunzun drɛ 'e loulou "da, 
'bɛ a kude ‑yaa tʋ ‑fuba sinjɛn 'wlɛ sinjɛn. (‑Mɛnliɛ 35) 18 'Fla 'bɔ man ‑klɔn 
bɛ e ya 'e drɛdɩ ‑kɔlɛ fɛnyian ‑tʋ nɛn ‑a 'flɛ a 'kpa tɩglɩ bɛ ‑a. Ɛn 'fla 'bɔ bɛ e 
ya 'e 'tɔdɩ ‑siga 'tɛndɛn tɩglɩ 'a. E "bia "le ‑niannun nɛn e ya "segasega 'kpa bɛ 
‑yee 'wɩ 'zʋ. 19 ‑Kɔlɛ ‑fuda "fli "nɛn o ‑klɔn 'bɔ 'pʋ ‑fɔ "da "bɛ, o man a 'e 'padɩ 
‑kɔlɛ fɛnyian fɛnyian nɛn ‑a 'flɛ a 'kpa tɩglɩ bɛ ‑a. ‑A tɛdɛ a 'e drɛdɩ ‑kɔlɛ nɛn 
waa laabo Yaspe bɛ ‑a, ɛn ‑a "flizan a 'e drɛdɩ ‑kɔlɛ nɛn waa laabo Safi bɛ ‑a, 
ɛn ‑a yaagazan a 'e drɛdɩ ‑kɔlɛ nɛn waa laabo Kalzedo bɛ ‑a, ɛn ‑a sinjɛnzan 
a 'e drɛdɩ ‑kɔlɛ nɛn waa laabo Emero bɛ ‑a, 20 ɛn ‑a 'sooluzan a 'e drɛdɩ ‑kɔlɛ 
nɛn waa laabo Sadoni bɛ ‑a, ɛn ‑a 'shɛɛdʋzan a 'e drɛdɩ ‑kɔlɛ nɛn waa laabo 
Sadoan bɛ ‑a, ɛn ‑a 'sɔravlizan a 'e drɛdɩ ‑kɔlɛ nɛn waa laabo Crizoli bɛ ‑a, 
ɛn ‑a 'sɔrazan a 'e drɛdɩ ‑kɔlɛ nɛn waa laabo Beri bɛ ‑a, ɛn ‑a 'sɔrasiɛnzan a 'e 
drɛdɩ ‑kɔlɛ nɛn waa laabo Topaze bɛ ‑a, ɛn ‑a ‑fuzan a 'e drɛdɩ ‑kɔlɛ nɛn waa 
laabo Crizopla bɛ ‑a, ɛn ‑a ‑fuda ‑tʋzan a 'e drɛdɩ ‑kɔlɛ nɛn waa laabo Yasɛn 
bɛ ‑a, ɛn ‑a ‑fuda "flizan a 'e drɛdɩ ‑kɔlɛ nɛn waa laabo Ameti bɛ ‑a. 21 ‑Kpɛin 
"fuda 'fiili 'bɔ bɛ o ya 'o drɛdɩ ‑kɔlɛ fɛnyian ‑tʋ nɛn ‑a 'flɛ "mlian ‑siga da bɛ ‑a. 
‑Kɔlɛ ‑tʋ "fo "a nɛn ‑kpɛin "tʋ a 'e drɛdɩ. Ɛn ‑si nɛn 'fla 'bɔ yei "bɛ, e ya 'e drɛdɩ 
‑siga 'tɛndɛn tɩglɩ 'a. E "bia "le ‑niannun nɛn e ya "segasega bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ.

22  Ma'an Bali ‑pan 'kɔn yɩlɛ 'fla 'bɔ da "fo "dɩ. Kɔɔ Minsan Bali nɛn 
'plɛblɛ pɛɛnɔn 'san Bali ‑a bɛ, ‑yɛɛ cɩ ‑nan "le Bali ‑pan 'kɔn 'le 'wɩ 'zʋ, 'o 
'vale 'yee 'bla 'a. 23  'Fla 'bɔ zɩɛ e 'ka 'nan yidɛ 'san 'lee mlɛn ‑san nɛn 'o 
'ta drɛ 'wein dɩ. Kɔɔ Bali ‑le 'tɛ 'san 'bɛ ta dra 'wein, ɛn Bali ‑le 'bla 'bɛ 
cɩ ‑yee ‑kannɛn ‑a. 24 'Fla 'bɔ san 'bɛ 'lɛglɔn pɛɛnɔn 'ji minnun man dra 
'wein. Ɛn 'trɛda mingɔnnɛnnun ‑ko 'o yɩfɛnun ‑a ‑nan nun. 25 'Fla 'bɔ man 
‑kpɛinnun bɛ, o ‑fo 'o 'lɛ "sʋʋdɩ tʋ pɛɛnɔn man, kɔɔ ‑pei 'ka 'taan ‑nan nun 
dɩ. 26  Minnun ‑ko fɛnun fɛnyian 'lee 'o yɩfɛnun pɛɛnɔn 'a ‑nan nun. 27 'Pian 
fɛ nɛn e ya 'e "tri "tɔdɩ Bali 'lɛ bɛ, ya'a 'ko 'nan nun "fo "dɩ. Ɛn min nɛn e 
'wɩ 'wlidɩ "dra bɛ, ya'a 'ko 'nan nun "fo "dɩ. Ɛn min nɛn e 'wlu ‑sɛan "bɛ, 
ya'a 'ko 'nan nun "fo "dɩ. Minnun nɛn 'o 'tɔ a 'e 'crɛn ‑tɛdɩ Bali ‑le min 'beli 
'fluba 'ji bɛ ‑wɛɛ ‑ko ‑nan nun. Min 'beli 'fluba zɩɛ, Bali ‑le 'bla 'le vɛ nɛn.

22  1 "Bɛ ‑sru ɛn Bali ‑le 'pasianɔn nɛn laji bɛ ‑a ‑tʋ 'yi nɛn e 'belidɩ 
‑nɔan "min lɛ bɛ ‑a kɔɔn 'mɛn. 'Yi zɩɛ e ya 'e ba ‑a, ɛn e ya 'e siadɩ 

"da. E bɔala mingɔnnɛn pɛin nɛn e ya Bali ‑le vɛ ‑a ɛn e ya "nyian Bali ‑le 
'bla 'le vɛ ‑a bɛ ‑a wlu. 2  Ɛn e "yro ‑si nɛn 'fla 'bɔ da bɛ ‑a yei. Yibanun nɛn 
o 'belidɩ ‑nɔan "min lɛ bɛ, o ya 'o 'tɔdɩ ‑a 'plo "fli 'bɔ da. Yibanun zɩɛ o baa 
'e 'pa ‑a ‑fuda "fli 'lɛ man. Ɛn mlɛn ‑tʋ ‑ji bɛ o baa 'e 'pa ‑a ‑tʋ. Ɛn o 'la 'bɛ 
'belidɩ ‑nɔan 'lɛglɔn pɛɛnɔn 'ji minnun lɛ. 3  Fɛ ‑tʋ 'ka 'kɔan 'fla zɩɛ ‑a da, te 
Bali wei a 'e pladɩ "man "fo "dɩ.
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Mingɔnnɛn pɛin nɛn e ya Bali ‑le vɛ ‑a, ɛn e ya Bali ‑le 'bla 'le vɛ ‑a bɛ, 
e ya 'e ‑trɔadɩ 'fla 'bɔ da, te Bali 'sunɔn Bali bɔa. 4 O Bali ye 'o yiɛ 'a, ɛn ‑a 
'tɔ 'crɛn ‑kɔan 'e 'tɛdɩ o nyrɛnbɔn da. 5 Wa'a wɛɛman 'nan ‑kannɛn 'san 'e 
'o 'man drɛ 'wein dɩ. Ɛn wa'a wɛɛman "nyian 'nan yidɛ 'san 'e 'o 'man drɛ 
'wein dɩ. Kɔɔ klun 'ka 'nan dɩ, Minsan Bali 'bɛ o man dra 'wein 'le "wɛan. 
Ɛn o mingɔnnɛn ‑ble 'li 'trilii lɛ ‑fu 'lɛ man.

'Wɩ tɩglɩ, Zozi -taa
6  "Bɛ ‑sru ɛn Bali ‑le 'pasiazan ‑a 'vɩ 'mɛn 'nan: «'Wɩnun pɛɛnɔn zɩɛ e ya 

'wɩ tɩglɩ 'a, ɛn e ya "le min 'e yi ‑tɛra "da. Minsan Bali nɛn e 'yee lei 'saun 
'nɔn 'e 'lewei vɩnɔn lɛ bɛ, ‑yɛɛ 'yee 'pasiazan 'pa 'sia 'nan ‑e 'e 'wɩ nɛn e ‑taa 
"drɛlɛ bɛ ‑a 'sinan 'pa 'e 'sunɔn lɛ.»

7 Ɛn Zozi "e 'nan: «'Ka drɛ "yi! 'An 'lʋdɩ 'bɔ 'kogo. 'Wɩnun nɛn o ‑taa 
"drɛlɛ ɛn o ya 'o 'crɛn ‑tɛdɩ 'fluba 'gʋɛ ‑a ‑ji bɛ, min oo min nɛn e ‑tɔ "da 
"bɛ, Bali ‑le ‑fɛa a ‑a san man.»

8  'An 'bɔ Zan, 'wɩnun pɛɛnɔn zɩɛ maan 'man 'an "trɔɛn "a, ɛn maan ‑nan 
'yɩ 'an yiɛ 'a. Zɩ Bali ‑le 'pasiazan cɛɛn 'wɩnun pɛɛnɔn zɩɛ ‑a ‑nan ‑kɔɔndɩ 
man 'mɛn bɛ, ɛn 'an "po sɔɔn "wlu 'nan ‑e 'an bɔ. 9 'Pian e 'nan 'mɛn 'nan: 
«Te 'i 'wɩ zɩɛ ‑a drɛ "fo "dɩ! Bali nɛn 'i bɔ! Kɔɔ an ya Bali 'suzan 'a "le 'yie 
'wɩ 'zʋ. Ɛn an ya Bali 'suzan 'a "le 'i "bʋɩ Zozinɔn nɛn o Bali 'lewei ve bɛ 
‑wee 'wɩ 'zʋ. Ɛn an ya Bali 'suzan 'a "le minnun nɛn o ya 'o 'tɔdɩ 'wɩnun 
nɛn 'fluba 'gʋɛ ‑a ‑ji bɛ ‑a da bɛ ‑wee 'wɩ 'zʋ.»

10 Ɛn yaa ‑tɔ "nɛn "nyian 'nan: «'Wɩnun nɛn o ‑taa "drɛlɛ ɛn o ya 'o 'crɛn 
‑tɛdɩ 'fluba 'gʋɛ ‑a ‑ji bɛ, te 'i 'tʋɩ 'i 'tʋwli ‑le vɛ ‑a dɩ. Kɔɔ tʋ nɛn 'wɩnun zɩɛ 
o 'lɛ sɔɔman bɛ, e 'bɔ 'kogo. 11 Min nɛn e 'ka "vale 'e "sia 'wɩ 'wlidɩ "drɛdɩ 
man dɩɛ, ‑a san 'e 'wɩ 'wlidɩ "drɛ. Ɛn min nɛn e ya "vale 'e 'fli "tri ‑tɔa "bɛ, 
‑a san 'e drɛ. 'Pian min nɛn e 'wɩ tɩglɩ dra bɛ, ‑a san 'e drɛ tian 'trilii. Ɛn 
min nɛn e ya Bali ‑le vɛ ‑a bɛ, ‑a san 'e ‑kɔn Bali ‑le vɛ ‑a 'e ciɩla "da.»

12  Ɛn Zozi "e 'nan: «'Ka drɛ "yi! 'An 'lʋdɩ 'bɔ 'kogo. 'Ka 'kopa a 'an 'lɔ. Zɩ 
min ‑tʋ drɛ wɩ cɩ bɛ, ‑a da nɛn maan ‑ko "paa. 13  Mɛɛn cɩ 'wɩ pɛɛnɔn pou 
sianan "a, ɛn mɛɛn cɩ 'wɩ pɛɛnɔn 'le 'srannan "a.

14 Minnun nɛn o 'wee sɔ ‑sruman bɛ, Bali ‑le ‑fɛa a o man. Ɛn ‑si a 'e 'lɛ 
'sʋdɩ ‑wlɛ ‑e 'o ‑wla Bali ‑le 'fla, 'dʋ ‑e yiba "nɛn e 'belidɩ ‑nɔan "min lɛ bɛ 'o 
'blʋ 'blɩ. 15 'Pian minnun nɛn 'o 'fli ‑nɔn 'wɩ 'wlidɩ 'tɔ 'tʋdʋ pɛɛnɔn lɛ bɛ, 'lee 
minnun nɛn o 'bui 'fɔ "bɛ, 'lee minnun nɛn o nyinnan lɩ 'lee 'kɔnnɛn ‑a te 
wa'a 'o cin 'palɛ dɩɛ, 'lee minnun nɛn o drɛ min ‑tɛnɔn 'a bɛ, 'lee minnun nɛn 
o ‑yʋnun ‑pan bɛ, 'lee minnun pɛɛnɔn nɛn o 'wlu ‑sɛndɩ 'yɩ "yi "bɛ o ‑fo bei.

16  'An 'bɔ Zozi, an 'mɛn 'pasiazan nɛn laji bɛ ‑a 'pa 'sia, ɛn 'wɩnun zɩɛ yaa 
‑ci 'si ‑leglizinun ‑le vɛ ‑a. David klu da min nɛn 'maan. Mlɛn crɛn nɛn e 
"bia bodrun bɛ ‑nyrɛn 'maan.»

17 Bali lei 'saun 'lee lɩmɔn nɛn e ‑taa "drɛlɛ Bali ‑le 'bla nan ‑a bɛ, waa 'vɩ 
'nan: «'I 'ta!»
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Ɛn min oo min nɛn e 'wɩ zɩɛ ‑a 'man bɛ, "e "vɩ "nyian 'nan: «'I 'ta!»
Min nɛn 'yi dra ‑a ‑tɛa "bɛ, 'e 'ta. Ɛn min nɛn e ya "va "bɛ, 'e 'ta 'yi nɛn e 

'belidɩ ‑nɔan "min lɛ bɛ ‑a 'kolu 'e "tun.
18  'Wɩnun nɛn o ‑taa "drɛlɛ bɛ e ya 'fluba 'gʋɛ ‑a ‑ji. ‑Yee "wɛan min oo 

min nɛn e "trɔɛn ‑tɔa ‑a ci 'wɩnun lɛ bɛ, 'an 'bɔ Zan, an 'wɩ "paala ‑a san lɛ 
'nan: Te min ‑tʋ 'e 'wɩ 'pee 'pa ‑a ci 'wɩnun va "fo "dɩ, "tɔgɔ Bali 'e 'wɩ "nɛn 
‑kɔɔn ‑a san lɛ "le zɩ e cɩ 'fluba 'bɔ 'gʋɛ ‑a ‑ji bɛ ‑yee 'wɩ 'zʋ. 19 Ɛn "nyian 
bɛ te min ‑tʋ 'e ‑a ci 'wɩ ‑tʋwli "cɛ 'si "va "fo "dɩ, "tɔgɔ Bali 'e 'si ‑tɔ ‑yrɔ. ‑A 
san 'ka ‑wlamlan Bali ‑le 'fla 'saun da dɩ, ɛn ‑a san 'ka yiba "nɛn e 'belidɩ 
‑nɔan "min lɛ bɛ ‑a 'blʋ 'ble dɩ.

20 Zozi 'bɔ nɛn yaa 'vɩ 'nan 'wɩ pɛɛnɔn nɛn 'fluba 'gʋɛ ‑a ‑ji bɛ, e ya 'wɩ 
'kpa 'a bɛ, e 'nan: «'Wɩ tɩglɩ, 'an 'lʋdɩ 'bɔ 'kogo.»

Amɛn! Minsan Zozi, 'i 'ta!
21 Minsan Zozi 'le "yi 'e drɛ 'ka pɛɛnɔn 'le vɛ ‑a. 

  Apokalis 22

Le Nouveau Testament en Yaouré de Côte d'Ivoire. Édition électronique: Wycliffe Bible Translators, Inc. 2014 




